
지자체별 
지면 안내

언어별 
지면 안내

헤드라인 1 경기도 2 수원 3~7 오산 8~9 구리 10~11 남양주 12~15 광주 16~18 양평 19 하남 20~21 평택 22~26 용인 27~29 연천 30 안산 31 

화성 32~36

중국어(Chinese) 中文 1, 3, 5, 21, 31, 36 베트남어(Vietnamese) Tiếng Việt 6, 13, 17, 30, 33 러시아어(Russian) Русский 13, 15, 23 
태국어(Thai) ภาษาไทย 6, 11, 17, 33 영어(English) 9, 18 일본어(Japanese) 日本語 9, 28

정책 Policy 2 생활정보 Information 5, 10, 14, 16, 19, 34 나의 학습 My Study 8, 12, 20, 24 국제교류 2 보건 Health 18, 22 외국인근로자 

Foreign Worker 2, 29, 35 복지 Welfare 4, 34 학위취득 11 국제우편 EMS 3, 13, 33 아이돌봄 Child Care 1, 9, 13, 15, 17 소비 Consumption 6, 

18, 23, 36 행정 Administration 17, 21, 28, 33 이주배경청소년 7 주거 Residence 12 인터뷰 Interview 25 문화 Culture 27 이주민기자단 31 

섹션별 
지면 안내

제286호 2025년 02월 01일 (격주간)      
발행인 겸 편집인  송하성  등록번호  경기 다 50340  전화 031-8001-0211 경기도 용인시 기흥구 동백죽전대로 444, 7층(쥬네브 썬월드 메디컬동) 8호
인쇄인 장용호 경기도 부천시 수도로 164 (주)아이피디 / danews1@daum.net 후원계좌 경기다문화뉴스 110-408-662725 신한은행 <1쇄>  

경기도가 지원하는 작은도서관 아이돌

봄 독서문화 프로그램에 대한 이용자 만

족도가 96% 이상인 것으로 나타났어요. 

엄마가 직장에 다니는 동안 아이를 맡길 

곳이 없는 가정에서 이 프로그램이 큰 

인기를 끌고 있다고 해요. 함께 알아볼까

요?

*무슨 프로그램이야?: 이 프로그램

은 경기도 여러 곳에 있는 작은도서관에

서 아이돌봄과 독서문화프로그램을 결합

해 돌봄을 제공하는 것이에요. 먼저 돌봄 

사각지대 해소가 목적이지요. 지난해에는 

용인시, 화성시, 하남시 등 21개 시군 79

개 작은도서관이 참여해 총 879명의 초

등 아동이 돌봄 지원을 받았어요.

*어떻게 하는 거야?: 아이돌봄 독서문

화프로그램 지원 사업에 선정된 작은도

서관(접근이 편리한 거주지 인근에 설치

한 마을 도서관)은 1일 5시간 동안 주 5

일 아이돌봄 프로그램을 운영하며 주 2

회 이상 독서문화프로그램을 진행해요. 

대상은 초등학생 1~6학년으로 동일연령 

학교 밖 아동도 지원 가능해요.

*뭐가 좋은 거야?: 기본적인 방과 후 

돌봄에 작은도서관의 특성을 살린 독서·

놀이·문화 등 다양한 프로그램을 더해 

돌봄서비스의 질과 만족도를 높혔어요. 

다른 돌봄서비스도 좋은 프로그램을 제

공하지만 책읽기는 자녀의 학업과 성장

에 매우 큰 도움이 돼요. 자녀가 공부를 

잘하기를 원하는 다문화가족이라면 이 

프로그램을 이용하는 것이 좋아요.

*어떻게 신청해?: 먼저 자신이 거주하

는 시군이 경기도의 작은도서관 아이돌

봄 독서문화 프로그램에 참여하고 있는

지 확인해야해요. 아이돌봄 작은도서관

에 대한 정보는 경기도사이버도서관 홈

페이지(www.library.kr)에 접속해 ‘경기

도 도서관’ 메뉴를 들어간 뒤 ‘작은도서

관 도우미’를 클릭하면 확인할 수 있어

요. 가까운 작은도서관이 이 프로그램을 

운영하고 있다면 전화해 신청하면 돼요.

根据京畿道支援的小型图书馆儿童托管

阅读文化项目的用户满意度调查显示，满意

率高达96%以上。对于那些父母上班期间没有

地方照顾孩子的家庭来说，这个项目非常受

欢迎。我们一起来了解一下吧！

*这是什么项目？：这个项目是在京畿道多

个地区的小型图书馆中，将儿童托管与阅读

文化活动结合起来提供服务。首先目的是消

除儿童托管死角地带。去年龙仁市、华城市、

河南市等21个市郡的79家小型图书馆参与了

该项目，共为879名小学生提供了托管支援。

*如何进行？：被选定为儿童托管阅读文化

项目支援事业的小型图书馆（位于居民区附

近，方便访问的社区图书馆）每周五天，每天5

小时运营儿童托管项目，并每周至少开展两

次阅读文化活动。服务对象为小学1至6年级

学生，也包括同年龄段的校外儿童。

*有什么好处？：在基本的课后托管服务基

础上，结合了小型图书馆特色的阅读·游戏·文

化等多种活动，提升了服务质量和满意度。虽

然其他托管服务也提供不错的项目，但阅读

对孩子的学习和成长有非常大的帮助。因此，

如果希望孩子学习成绩提高的多文化家庭，

建议使用这个项目。

*如何申请？：首先需要确认自己所在的市

郡是否参与了京畿道的小型图书馆儿童托管

阅读文化项目。关于儿童托管小型图书馆的

信息，可以访问京畿道网络图书馆官网（www.

library.kr），进入“京畿道图书馆”菜单后，点

击“小型图书馆助手”即可确认。如果附近的

小型图书馆在运营该项目的话，可以拨打电

话申请。 <러시아어 15면, 태국어 17면, 영

어 9면, 일본어 9면>       파파야스토리

가까운 경기도 작은도서관에서 아이돌봄과 독서문화프로그램을 함께!

▲용인시가족센터와 용인시예절교육관은 지난 1월 22일 설 명절을 맞아 다문화가족과 함께 하는 ‘설 명절 특강 및 체험’을 진행했다. 이날 특강은 

관내 다문화가족들이 한국 문화를 이해하고 지역사회에서 안정적으로 정착할 수 있도록 돕기 위해 마련됐다. <관련 기사 27면> 송하성 기자

“다문화가족, 한국의 명절 문화 배웠어요” 설 명절 특강 및 체험 프로그램
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최민 의원, 경기도 유일 위기

임산부 지역상담기관 정담회

경기도의회 최민 의원(더불어민주당, 광명2)이 지

난 14일 경기도의 유일한 위기임산부 안심 상담센터 

‘여성행복누리아우름(시설장 서은교. 경기도 광명시 

소재)’을 찾아 현장의 목소리를 청취하기 위한 정담

회를 가졌다.

‘여성행복누리아우름(이하 아우름)’은 지난 2024년 

7월에 광역단위의 위기임산부 지역상담기관으로 개

관하여 경기도 내 원하지 않는 임신·출산에 대한 고

민을 가진 미혼모 등 위기에 처한 임산부들에게 24

시간 익명으로 상담을 제공하며, 다양한 복지 서비

스를 연계하여 지원하고 있다.

이날 정담회에서는 경기도의회 최민 의원을 필

두로 경기도 가족정책과장 및 광명시 여성가족과장 

등 담당 공무원들이 참석하여 상담 인력 증원 및 임

산부 지원을 위한 의료비 항목 추가 확대 필요성을 

공유하고 경기도 내 위기임산부들의 심리적 안정과 

실질적인 지원을 논의했다.

‘아우름’은 현재 6명의 전문 상담사를 배치하여 

상담을 통해 위기임산부에게 공감과 지원 및 생명 

존중과 자존감 회복을 돕고 있지만, 상담자가 지속

적으로 늘어나면서 상담 인력 확대가 필요하다고 

설명했다.

또한, 아우름은 불시에 필요한 임산부 의료비와 

관련하여 항목 추가 편성을 통해 원활한 예산 활용

에 대한 의견을 제시했다.

최민 의원은 “광역단위의 위기임산부 지역상담

기관이 광명에 있어 매우 뜻깊게 생각하고 있다”며 

“지역상담기관을 통해 위기임산부들이 언제든지 상

담과 실질적인 지원을 받을 수 있도록 최선을 다해 

달라”고 아우름 측에 당부했다.

아울러 최 의원은 “현장에서 지원을 희망하는 상

담 인력 확대와 의료비 항목 추가 편성에 대한 부분

은 앞으로 지속적으로 복지부 건의를 통해 긍정적 

변화를 이끌어야 할 것”이라며 “경기도 여성들의 삶

의 질을 향상시키고 안정적인 출산과 양육 환경을 

조성하는 데 경기도가 앞장서 달라”고 주문했다.

끝으로 최민 의원은 “경기도의회도 임신·출산에 

관한 진료비 지원, 심리·정서 치료, 신생아 양육 용

품 지원 등 더 다양한 복지서비스 환경 정책을 통해 

위기임산부의 자존감 회복과 아이들의 생명 존중에 

필요한 관심과 지원을 아끼지 않겠다”고 전했다.

송하성 기자 

경기청년, 해외에서 기후대응 봉사활동한다

‘경기청년 기후특사단’이 필리핀과 캄보디아에서 나무

심기 등 기후대응 봉사활동을 진행한다.

경기도는 24일 도청 다산홀에서 ‘경기청년 기후특사

단 발대식’을 개최했다.

경기청년 기후특사단은 개발도상국 기후격차 문제해

소에 기여하는 기후행동 민간사절단을 파견한다는 의미

를 담고 있다. 지난해 8월 우즈베키스탄, 몽골, 키르기

스스탄에 120명을 파견한데 이어, 이번 동계 단원모집

에서 선발된 80명은 필리핀과 캄보디아에 40명씩 파견

한다. 동계 파견 단원들은 2월 1일부터 18일까지 총 4

개팀으로 나뉘어 약 3주간의 해외봉사 활동을 펼친다. 

주요 활동으로 국가별 지역특성에 맞는 나무심기, 환

경정비, 환경교육, 기후행동 캠페인, 문화교류 등 다채

로운 봉사활동과 교류행사가 진행될 계획이다. 귀국 후

에는 그간의 활동과 성과를 종합해 하계·동계 파견단

원 전원이 함께하는 성과공유회가 3월 중 개최될 예정

이다. 국내 사전교육을 거쳐 본격적인 특사단의 출범을 

알리는 이번 발대식에서는 팀별 활동계획을 발표하고, 

임명장을 수여하며 단원들의 사명감과 봉사의지를 다졌

다.

김동연 지사는 스위스 다포스 포럼 참석 현장에서 영

상메시지를 통해 단원들을 격려했다. 김 지사는 “이곳 

다보스 포럼에서는 전 세계 정치·경제 지도자들이 모여

서 다양한 논의를 하는데 큰 주제 중 하나가 기후변화 

대응이다. 앨 고어 등과 만나 경기도의 노력을 알렸고 

함께 협력하기로 의견을 모았다”며 “경기도는 기후변화 

대응을 위한 가장 앞장선 정책들을 펴왔고 이를 수행하

는 데 있어서 앞으로 특사단원들의 역할이 정말 크다. 

자부심을 갖고 좋은 성과 거두고 오길 바란다”고 전했

다.                                      송하성 기자 

경기도는 21일과 22일 양일간 대규모 시설 농장이 

밀집해 있는 이천, 안성, 포천 등을 찾아 ‘경기도-고

용노동부 현장 합동점검’을 했다.

점검은 경기도 이민사회국, 농수산생명과학국, 소

방재난본부와 고용노동부 국제협력관실, 관할 노동

지청이 함께했다. 두 기관은 이주노동자의 주거환경 

개선을 위해 이주노동자 주거시설 관련 규정 준수와 

농지법 및 건축법 위법 사항 여부를 확인하고 계도 

활동을 병행하는 한편, 이주노동자 당사자들의 애로

사항을 청취했다.

김원규 경기도 이민사회국장은 “이주노동자들이 

더 이상 비닐하우스와 같은 위법하고 열악한 시설에

서 생활하지 않고 인간다운 생활을 영위할 수 있도

록 관련 시민사회단체와 연계하는 등 다양한 지원방

안을 마련하겠다”면서 “고용노동부와의 협의를 통해 

도내 이주노동자 주거시설에 대한 지속적인 현장점

검을 실시하고, 계도 불이행 시 보다 적극적인 행정

처분을 추진함으로써 이주노동자의 처우 개선에 나

설 계획”이라고 말했다.

경기도는 이주노동자 관련 정책의 체계적이고 일

관성 있는 추진을 위해 행정2부지사 주재 ‘이주노동

자 주거환경 개선을 위한 TF’를 구성, 운영하고 있

다. 경기도는 합동점검을 통해 ‘경기도-고용노동부 

이주노동자 주거환경 개선을 위한 협의체’를 구성하

고 현장점검에서 지적된 위법 사항에 대한 공동 대

책을 수립한다는 계획이다.             송하성 기자

“집과 비닐하우스는 결코 동등하지 않다”

경기도, 고용노동부와 이주노동자 주거시설 현장점검
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수원시다문화가족지원센터(센터장 유경선)는 지난 1월 

10일 2024년 다우리봉사단 사업성과 공유를 위한 보고

회를 개최했다고 밝혔다. 이번 보고회에는 유경선 센터

장을 포함한 종사자 5명과 다우리봉사단원 15명이 참석

했다.

사업성과 보고회는 ▲2024년 사업 보고 ▲2025년 향

후 계획 ▲감사패와 감사장 전달 ▲소감 나누기 등의 

순서로 진행되었다. 참석한 봉사단원들은 지난 1년간의 

경험을 나누고 새해를 맞이하여 올해 활동에 대한 다짐 

등을 공유하는 시간을 가졌다.

특히 그동안 열심히 사례대상자 가정방문 모니터링에 

참여한 다우리봉사단을 위하여 각 단원의 활동 중 발견

된 특징을 살려 제작한 ‘재능맷돌상’, ‘왜 이렇게 자상’, 

‘장금이 상’ 등 감사장과 감사패를 전달하는 시간도 가

졌다. 

유경선 센터장은 “한 해 동안 열심히 달려오신 다우

리봉사단 여러분 너무 고생이 많았다. 빠르게 변하는 세

상에서 인연이 되어 만났으나 이 인연을 유지하려는 의

지도 중요한 것 같다.”라며 “새 봉사단원들이 기존 봉사

단원들과 함께하며 많은 것을 배우길 바라고, 기존 봉

사단원들도 새 봉사단원들에게 본인들이 기쁘게 활동하

고 있음이 전해지길 바란다.”고 말했다. 

감사패를 수상한 임희숙 다우리봉사단은 “약 2년 동

안 봉사활동을 진행하면서 대상자를 대하는 방법 등 전

문성에 대한 고민도 생겼다. 앞으로 나아가야 할 방향

을 고민하며 올해도 신규 봉사단과 함께 최선을 다해 

대상자를 만나고자 한다.”는 다짐을 밝혔다. 또한 “재치 

있는 감사장을 보며 그동안의 활동을 되돌아보게 된 것 

같아 너무 감사하다. 보상을 바라며 봉사활동을 한 건 

아니었으나 상을 받은 만큼 더 열심히 대상자들과 만나

야 할 것 같다”고 말했다.

한편, 2023년 7월부터 진행된 ‘다우리봉사단과 함께하

는 사례관리 모니터링’ 사업은 이동이 어려운 대상자를 

선정하고 자원봉사단 인력을 활용하여 정기적인 가정방

문을 진행하는 사업이다. 가정방문 시 대상자의 건강 상

태 및 가정환경을 파악하고, 후원 물품을 전달하여 경

제.사회적 취약계층의 위험 상황 노출 예방을 목적으로 

한다. 

‘우리와 다를 것이 없는 다문화와 함께 어울려 우리

가 되자’는 의미의 ‘다우리봉사단’의 활동은 도움이 필

요한 취약계층의 지역사회 적응 지원 도모에 기여한 점

을 공로를 인정받아 2024년 경기도 우수 사례로 선정되

기도 했다.

김영의 기자

다문화와 함께 어울려 우리가 되자

수원다가, 다우리봉사단 사업성과 보고회 개최

国际特快专递优惠虽好，但

需要更安全更实惠的运输方式

今年向祖国邮寄包裹的京畿道的多文化家庭也可

以享受运费优惠。

京畿道和京仁地方邮政厅表示，为了减少多文化

家庭的经济负担，今年多文化家庭邮寄国际特快专

递(EMS)的运费优惠将与去年相同。

优惠对象为△在外国人登录证上标明"国民配偶

"或滞留资格F-6-1、F-6-2、F-6-3的人△根据《多

文化家庭支援法》，可证明为结婚移民者、入籍许

可者的人△可以提供身份证和家庭关系证明书进行

确认的国籍取得者。

国际特快专递(EMS)基本费用优惠为10%，通过网

上邮局简便提前申请时可追加适用3%的优惠。

京畿道所有邮局均提供运费优惠，以商业目的大

量邮寄时不能享受折扣优惠。

申请者准备好相关文件，可由本人或代理人到邮

局进行简单申请。

有关申请方法和所需提交材料的详细信息，可通

过邮局官网(epost.go.kr )和电话(1588-1300)咨

询了解。

应扩大优惠范围

截至去年，京畿道内的多文化家庭总数已达到

35.8万户，比两年前增加了约1.5万户。

去年京畿道对3000多件国际快递每件约支援6600

韩元，共支援1900万韩元的费用折扣。京畿道移民

社会局长金元圭(音)表示:"地方政府与公共机构将

携手合作，努力成为提高多文化家庭生活质量的典

范","为了给多文化家庭提供切实的福利，为社会

团结奠定基础，将发掘多种支援项目"。

京畿道计划与京仁地方邮政厅进行协商，以便今

后将支援对象扩大到外国人和留学生。京畿道外的

首尔等全国很多地区对外国劳动者也给予了同样的

折扣优惠。京畿道也应尽快扩大国际特快专递优

惠。但是即使扩大折扣优惠，也很难获得高人气。

为什么呢？

会有很多人使用国际快递吗？

京畿道表示去年对3000多件国际特快专递支援了

费用优惠，但实际上更多的包裹不是通过国际特

快专递，而是通过普通船舶(集装箱)寄来的。国际

特快一般用空运发货，但用普通船舶寄的话费用

要低得多。实际上，用国际特快(EMS)寄20公斤包

裹到菲律宾马尼拉的话，需要133000韩元的费用。

但通过邮局普通船运的国际包裹需要58500韩元。

但是用民间企业运营的集装箱发送的话，费用只有

40000韩元。

对于外国居民来说，他们不得不选择普通船运

（集装箱）公司。不仅是菲律宾，大部分国家的移

民都使用这种形式的运输企业。

但是通过民间企业发货时，可能会受到诈骗损

失，物品破损等危险性也很高。丢失或破损时很难

得到赔偿。如果能够为移民们提供一种既安全又价

格实惠的邮寄系统的话就好了。<한글 기사 13 면> 

                                   파파야스토리

취업준비 청년에 면접정장 대여 서비스

수원시, 면접정장 무료 대여서비스 ‘청나래’ 5개소 시작

수원시(시장 이재준)가 취업준비청년에게 면접 정장

을 무료로 빌려주는 ‘2025년 청나래’ 사업을 2월 3일 시

작한다. 

‘청나래’는 취업을 준비하는 19~39세(1985년 1월 1일

~2006년 12월 31일 출생자) 수원 청년에게 정장 상·하

의, 셔츠, 스커트, 블라우스, 넥타이를 무료로 대여해주

는 사업이다. 1년에 3회 빌릴 수 있으며 대여 기간은 4

일이다. 정장은 ‘슈트갤러리’(영통구 에듀타운로 108), 

‘디에리스’(팔달구 중부대로170번길 17), ‘슈트바인’(장안

구 경수대로994번길 31), ‘보이드 턱시도&수트 렌탈’(권

광로123번길 23), ‘슈트패브릭’(중부대로 88-5) 등 5개 

업체에서 빌릴 수 있다.

수원청년포털 홈페이지(www.swyouth.kr)에서 ‘청나

래’ 배너를 클릭해 예약한 후 업체를 방문해 정장을 빌

릴 수 있다.

수원시 관계자는 “청나래를 이용할 수 있는 나이를 

19~34세에서 19~39세로 확대하고, 대여 업체 1개소를 

추가로 선정했다”며 “청나래 사업이 취업을 준비하는 

수원 청년들에게 힘이 됐으면 한다”고 말했다.

이지은 기자
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수원시외국인복지센터(센터장 양해규)는 2025년 

한국수출입은행 경기지역본부 지정기탁사업의 후원

을 받아, 설 명절을 맞아 이주민 가정을 위한 따뜻

한 나눔을 실천했다. 

지난 1월 22일 열린 후원 전달식에서 총 1,000만

원의 지원금으로 마련된 생필품이 지역사회 취약계

층 이주민 50가정에 전달됐다. 

이번 나눔에서는 이주민 가정에 실질적인 도움을 

줄 수 있도록 백미 20kg, 육류, 전기매트, 라면을 지

원했다. 특히, 대상자의 선호와 필요를 세심히 고려

해 육류는 한우, 한돈 중 하나를 선택할 수 있도록 

했으며, 모든 물품은 각 가정으로 택배 발송해 차량

이 없는 이주민들이 직접 무거운 물품을 운반해야 

하는 부담을 줄였다. 

한국수출입은행 경기지역본부 최정훈 본부장은 

“프랑스는 유학생들에게도 대학 등록금을 지원하는

데, 시민들이 이에 불만을 품지 않는 이유는 유학생

들이 본국으로 돌아가 프랑스에 대해 긍정적인 인식

을 하고 좋은 교류로 이어지기 때문이다.”라며 “이번 

수출입은행의 명절 후원도 이러한 효과가 나타나기

를 바라며, 현재의 어려움을 빨리 극복하고 안정적

이고 행복한 삶을 이어가길 바란다”고 말했다.

양해규 센터장은 “한국수출입은행의 지속적인 관

심과 후원이 이주민들에게 큰 위로가 되었고, 정든 

고국을 떠나 타국에서 거주하는 이주민들을 향한 

따뜻한 사랑이 되고 있다. 설 나눔은 단순히 물품을 

전달하는 것을 넘어, 각 가정의 상황을 세심히 살펴

볼 수 있는 소중한 계기가 되었다”고 밝혔다.

양 센터장은 또 “이 나눔이 앞으로 이주민 한 분 

한 분의 어려움을 더 깊이 이해하고 이주민의 다양

한 어려움에 대한 해결책을 모색할 수 있는 좋은 초

석이 되었다”라며 “앞으로도 이주민들을 위한 안정

적 정주와 이주민과 선주민을 이어주며 더불어 살아

가는 사회가 되도록 지속적으로 노력하겠다”고 말했

다.

수원시외국인복지센터는 앞으로도 지역사회와의 

협력을 통해 이주민들이 한국 사회에서 더욱 행복하

고 건강한 삶을 살아갈 수 있도록 다양한 지원사업

을 이어갈 계획이다.

김영의 기자

이주민을 위한 따뜻한 사랑 나눔

한국수출입은행 경기본부, 수원외복에 후원품

수원시, 발달재활서비스 신규

이용자 모집해...9가지 서비스

수원시(시장 이재준)가 1월 31일부터 2월 14일까

지 2025년 ‘발달재활서비스 신규 이용자’를 모집한

다. 만 18세 미만 성장기 장애아동이 의사소통·감각·

운동 등 기능 발달을 위한 발달재활서비스를 이용할 

수 있도록 지원한다.

지원 대상은 18세 미만 시각·청각·언어·지적·자폐

성·뇌 병변 등록 장애아동으로 기준 중위소득 180% 

이하여야 한다. 18세가 됐을 때 학교에 다니는 학생

은 만 20세까지 지원을 연장할 수 있다.

만 9세 미만 아동은 전문의가 해당 아동이 장애가 

예견돼 발달재활서비스가 필요하다고 인정하면 신

청할 수 있다. 6개월 이내에 발급한 발달재활서비스 

의뢰서와 검사 자료 등을 제출하면 된다.

소득 기준에 따라 최대 월 25만 원 상당 바우처

를 지원받을 수 있다. 바우처 지원 금액은 기초생활

수급자 25만 원, 차상위계층 23만 원, 차상위 초과

~중위소득 65% 이하 21만 원, 중위소득 65% 초과

~120% 이하 19만 원, 중위소득 120% 초과~180% 이

하 17만 원이다. 대상자로 선정되면 수원시가 지정

한 49개 제공기관에서 바우처를 사용해 언어·청능·미

술·음악·행동·놀이·심리·감각·운동 등 다양한 재활서

비스를 이용할 수 있다. 주소지 동 행정복지센터에 

방문해 신청서와 소득 증명 자료 등 서류를 제출하

고, 신청하면 된다.

수원시 관계자는 “성장기 장애아동과 그들의 가족

에게 다양한 서비스를 지원하겠다”며 “발달 재활서

비스 제공기관과 대상자를 확대하기 위해 노력하겠

다”고 밝혔다.                         이지은 기자

“수원시글로벌청소년드림센터, 심리안정화사업 전문상담실 이용자 모집해요”

수원시글로벌청소년드림센터(센터장 윤영민 요셉)

는 이주배경 청소년의 전문적인 상담을 통해 문제를 

해결하고 올곧고 건강하게 성장할 수 있도록 하고자 

2025 전문상담실 ‘담다, 소중한 이야기’를 운영할 예

정이다. 

전문상담실은 2018년부터 심리적.정서적 어려움을 

겪고 있는 9세~24세 이주배경청소년을 대상으로 전문 

심리상담사를 채용해 청소년들이 겪는 심리적 어려움

과 진로 문제를 해결하는 데 중점을 두고 운영됐다. 

2025년 전문상담실 ‘담다, 소중한 이야기’에서는 청

소년 시기에 흔히 발생하는 진로 고민과 심리적 어려

움을 동시에 해결할 수 있도록 심리.진로상담을 통합

한 상담실을 제공한다. 특히 저연령대 아동들을 위한 

놀이치료실 환경을 마련하여 아이들의 눈높이에 맞춘 

맞춤형 상담을 진행할 계획이다.

심리상담은 이주배경청소년 뿐만 아니라 보호자도 

심리.정서적 안정이 필요할 경우 상담에 참여할 수 

있다. 

심리상담은 주로 1:1 맞춤형 개별 상담과 통역상담

(중국어, 베트남 등) 등을 제공해 언어와 문화적 차이

를 고려한 원활한 상담을 진행할 예정이다.

진로상담은 진로 탐색과 대학 진학을 목표로 하는 

이주배경청소년을 대상으로 대학 진학 컨설팅, 이력

서 첨삭, 모의면접 등의 프로그램을 운영해 청소년들

이 자신의 진로를 명확히 하고 대학 진학을 할 수 있

도록 지원하게 된다.

신청은 상시로 받으며, 온라인(‘수원시글로벌청소

년드림센터’ 홈페이지 “On-tact” 상담/교육 신청 탭) 

및 오프라인(전화 신청 및 센터내방)으로 상담 신

청이 가능하다. 기타 궁금한 사항은 센터 홈페이지

(www.swglobalyouth.com)의‘프로그램 안내’ 탭 확인 

또는 031-247-1324로 문의하면 친절한 안내를 받을 수 

있다.                                  김영의 기자
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Bộ Doanh nghiệp vừa và nhỏ và Khởi nghiệp 
thông báo sẽ tổ chức sự kiện Big 4 về Tiền Onnuri 
điện tử (Tiền điện tử) đến ngày 10 tháng 2 nhằm 
giúp giảm bớt gánh nặng về giá tiêu dùng trong 
kỳ nghỉ Tết Nguyên Đán sắp tới. Chúng ta hãy tìm 
hiểu xem có những nội dung gì nhé ~~

Tăng tỷ lệ giảm giá đối với Tiền điện tử
Đầu tiên, Bộ đã quyết định sẽ tăng mức giảm giá 

đối với Tiền Onnuri điện tử từ 10% lên 15%. Vậy thì, 
khi các bạn mua Tiền Onnuri điện tử trị giá 100.000 
won, các bạn sẽ được giảm giá 15%, nên chỉ cần 
trả 85.000 won. Các bạn có thể dùng tiền này mua 
hàng tại các chợ truyền thống trên toàn quốc và 
trên trang Chợ truyền thống Onnuri trực tuyến.

Việc tăng mức giảm giá cũng nhằm mục đích 
giúp giảm bớt gánh nặng giá cả cao cho người dân 
khi mua các mặt hàng thờ cúng tổ tiên tại các chợ 
truyền thống trong dịp Tết Nguyên đán. Có loại 
Tiền điện tử là Tiền điện tử dưới dạng thẻ và Tiền 
điện tử dưới dạng di động (ứng dụng).

Hoàn tiền thanh toán đối với Tiền điện tử

Tiền điện tử cũng sẽ được hoàn lại với mức 15% 
số tiền đã thanh toán. Việc hoàn tiền sẽ được chia 
thành 4 đợt và mỗi đợt, mỗi người có thể nhận 
được khoản hoàn tiền lên tới 20.000 won dựa trên 
số tiền thanh toán tích lũy trên cả thẻ và điện thoại 
di động.

Khoản hoàn tiền thực tế sẽ được thanh toán một 
tuần sau khi kết thúc mỗi đợt hoàn tiền thông qua 
chức năng tặng quà (thẻ) và đăng ký phiếu giảm 
giá (di động). Việc hoàn tiền sẽ được thực hiện theo 
đơn vị 1.000 won, tính theo 15% số tiền thanh toán 
và số tiền thanh toán tối thiểu để được hoàn tiền 
là 7.000 won.  Vì vậy, khi các bạn mua sản phẩm 
trị giá 100.000 won tại các chợ truyền thống bằng 
Tiền điện tử Onnuri, các bạn sẽ có thể được hoàn 
lại 15.000 won.

Nhiều sự kiện phong phú
Khi các bạn truy cập 12 chợ truyền thống trực 

tuyến, trong đó có Chợ Onnuri và Chợ truyền thống 
Onnuri qua internet, các bạn sẽ có thể nhận được 
phiếu giảm giá 5% khi mua bằng Tiền điện tử. Các 

bạn có thể áp dụng phiếu giảm giá 5% trên trang 
thanh toán. Khi áp dụng tất cả bao gồm phiếu giảm 
giá (5%) tại Chợ truyền thống trực tuyến cùng với 
giảm giá khi mua Tiền điện tử (15%) và sự kiện 
hoàn tiền (15%), các bạn sẽ có thể mua sản phẩm 
với mức giảm giá tối đa là 35%.

Ngoài ra, còn có sự kiện bốc thăm trúng thưởng 
dành cho người dùng Tiền điện tử được tổ chức 
trong cùng thời gian sự kiện này.

Khi các bạn chi tiêu tổng cộng 30.000 won trở 
lên khi mua sắm trực tiếp và trực tuyến, sẽ tự động 
được tham gia bốc thăm trúng thưởng. Và trong đợt 
bốc thăm vào tháng 2 tới, sẽ trao tặng Tiền điện tử 
với các mệnh giá khác nhau cho 2.025 người dùng 
Tiền điện tử dưới dạng thẻ và dưới dạng di động. 
Giải nhất 1 triệu won, giải nhì 500.000 won, giải ba 
200.000 won, giải tư 50.000 won. Các gia đình đa 
văn hóa và các bạn người nước ngoài hãy cùng 
tham gia những chương trình ưu đãi giảm giá tiết 
kiệm này nhé ~~~ 
<한글 기사 23면>                 파파야스토리

“Người nhập cư, đừng bỏ lỡ cơ hội giảm giá lên đến 35% với Tiền Onnuri điện tử” 
“이주민도 디지털 온누리상품권 최대 35% 할인 혜택 놓치지 마세요”

 “ผูย้า้ยถิน่กห็า้มพลาดสทิธปิระโยชนส์ว่นลดสงูสดุ 35% ส�ำหรับบตัรก�ำนัลดจิทิลัอนนูร”ี
เพิม่อตัราสว่นลดส�ำหรับบตัรก�ำนัลดจิทิลัอนนูร ี15% เป็นเวลา 1 เดอืน และคนืเงนิ 15% จากยอดช�ำระ

กระทรวงเอสเอ็มอแีละสตารท์อพัประกาศจัดงาน Big 4 
ส�ำหรับบตัรก�ำนัลดจิทิลัอนนูร ี(บตัรก�ำนัลดจิทิลั) จนถงึ
วนัที ่10 กมุภาพันธ ์เพือ่บรรเทาภาระราคาของผูบ้รโิภค
ในชว่งวนัหยดุตรษุจนี กจิกรรมจ�ำเป็นส�ำหรับครอบครัว
พหวุฒันธรรมทีต่อ้งการประหยดั, มาดเูนือ้หาของงานนี้
กนัไหม?

เพิม่อตัราสว่นลดส�ำหรับบตัรก�ำนัลดจิทิลั
ขัน้แรก, มกีารตดัสนิใจทีจ่ะเพิม่อตัราสว่นลดส�ำหรับ

บตัรก�ำนัลดจิทิลัอนนูรจีาก 10% เป็น 15% ซึง่
หมายความวา่เมือ่หากซือ้บตัรก�ำนัลดจิทิลั อนนูรมีลูคา่ 
100,000 วอน จะไดรั้บสว่นลด 15% ดงันัน้จะตอ้งจา่ย
เพยีง 85,000 วอนเทา่นัน้ ดว้ยการซือ้บตัรก�ำนัลดจิทิลั
อนนูรดีว้ยวธินีี ้ทา่นสามารถซือ้สนิคา้ไดท้ีต่ลาดดัง้เดมิ
ทัว่ประเทศและตลาดดัง้เดมิอนนูรแีบบออนไลน์

การเพิม่อตัราสว่นลดนีม้วีตัถปุระสงคเ์พือ่บรรเทาภาระ
ราคาสนิคา้ทีส่งูของผูค้นในการซือ้สนิคา้ไหวบ้รรพบรุษุ
ในตลาดดัง้เดมิและสถานที่

อืน่ๆ ในชว่งวนัหยดุตรษุจนี บตัรก�ำนัลดจิทิลัม ี2 
ประเภท คอื ประเภทบตัร และประเภทมอืถอื (แอป)

การคนืยอดการช�ำระเงนิบตัรก�ำนัลดจิทิลั
นอกจากนีย้งัใหบ้รกิารคนืเงนิบตัรก�ำนัลดจิทิลัสงูถงึ 

15% ของยอดการช�ำระเงนิ โดยการคนืเงนิจะแบง่ออก
เป็น 4 งวด โดยแตล่ะงวดสามารถรับเงนิคนืสงูสดุ 
20,000 วอน ขึน้อยูก่บัยอดเงนิสะสมทีต่อ้งช�ำระทัง้บตัร
และมอืถอื

เงนิคนืจรงิจะถกูจา่ยภายใน 1 สปัดาหห์ลงัจากสิน้สดุ
ระยะเวลาการผอ่นช�ำระแตล่ะงวดโดยผา่นฟังกช์นัการให ้
ของขวญั (ประเภทบตัร) และการลงทะเบยีนคปูอง 
(ประเภทมอืถอื) การคนืเงนิจะท�ำเป็นหน่วยละ 1,000 
วอน ค�ำนวณจาก 15% ของจ�ำนวนเงนิทีช่�ำระ และ
จ�ำนวนเงนิช�ำระขัน้ต�ำ่ส�ำหรับการคนืเงนิคอื 7,000 วอน

ดงันัน้หากทา่นซือ้สนิคา้มลูคา่ 100,000 วอนทีต่ลาด
แบบดัง้เดมิดว้ยบตัรก�ำนัลดจิทิลัอนนูร ีจะไดรั้บเงนิคนื 
15,000 วอน

มกีจิกรรมอืน่ๆอกีมากมาย
หากเยีย่มชมตลาดดัง้เดมิแบบออนไลน ์12 แหง่ 

ไดแ้ก ่ตลาดอนนูร ีและตลาดดัง้เดมิอนนูรทีาง
อนิเทอรเ์น็ต ทา่นจะไดรั้บคปูองสว่นลด 5% จากราคา

ผลติภณัฑเ์มือ่ซือ้ผลติภณัฑด์ว้ยบตัรก�ำนัลดจิทิลั
สามารถใชค้ปูองสว่นลด 5% เฉพาะส�ำหรับบตัรก�ำนัล
อนนูรไีดท้ีห่นา้ช�ำระเงนิ

หากใชค้ปูองสว่นลดทัง้หมด (5%) จากตลาดดัง้เดมิ
ออนไลนร์ว่มกบัสว่นลดการซือ้บตัรก�ำนัลดจิทิลัแบบ
สว่นลดการซือ้ (15%) และกจิกรรมคนืเงนิ (15%) ทา่น
จะสามารถซือ้สนิคา้ดว้ยสว่นลดสงูสดุ 35%

นอกจากนี ้จะมกีารจัดกจิกรรมจับฉลากส�ำหรับผูใ้ช ้
บตัรก�ำนัลดจิทิลัในชว่งเวลาเดยีวกนัอกีดว้ย

เมือ่ใชจ้า่ยรวม 30,000 วอนขึน้ไปทัง้ทางออนไลนแ์ละ
ออฟไลน ์จะสามารถเขา้รว่มการจับฉลากโดยอตัโนมตั ิ
และบตัรก�ำนัลดจิทิลัจะมอบให ้

กบัผูใ้ชบ้ตัรก�ำนัลประเภทบตัรและบนมอืถอืจ�ำนวน 
2,025 คน ผา่นการจับฉลากในเดอืนกมุภาพันธ ์ผูช้นะ
อนัดบัที ่1 จะไดรั้บ 1 ลา้นวอน, อนัดบัที ่2 จะไดรั้บ 
500,000 วอน, อนัดบัที ่3 จะไดรั้บ 200,000 วอน, 
อนัดบัที ่4 จะไดรั้บ 50,000 วอน ครอบครัวพหวุฒันธรรม
และผูอ้าศยั ชาวตา่งชาตสิามารถใชจ้า่ยไดอ้ยา่งประหยดั
และรับสว่นลดตา่งๆ มากมาย
<한글 기사 23면>                 파파야스토리
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수원 ‘달달한 새빛톡톡 이벤트’

2월 12일까지 총 130명에게 경품 지급

수원시(시장 이재준)가 정월대보름

을 맞아 2월 12일까지 ‘달달한 새빛

톡톡 이벤트’를 연다. 추첨으로 참여

자 중 130명에게 경품을 지급한다.

새빛톡톡 홈페이지 또는 앱 ‘설문

투표→달달한 새빛톡톡 이벤트’에 접

속해 ‘수원시에 바라는 점’을 적으면 

된다. 총 130명에게 경품을 지급한다. 

30명에게는 요아정 모바일 상품권(2

만 원권), 100명에게는 던킨도너츠·커

피 세트 모바일 상품권을 제공한다. 

당첨자는 2월 17일에 개별 안내할 예

정이다.

또 1월 31일까지 새빛톡톡 신규가

입 이벤트를 진행해 103명에게 경품

을 지급할 예정이다. 월 3회 이상 출

석 회원들에게는 매주 목요일 선착순 

1000명에게 영화 할인권, 아쿠아플라

넷 광교·의왕레일바이크 현장 할인권

을 제공하는 연중 특별이벤트도 진행 

중이다.

한편 새빛톡톡은 수원시가 2023년 

7월 정식 서비스를 시작한 시정참여 

플랫폼으로 지난해 12월 기준 회원 

수가 10만명을 돌파했다.

김영의 기자

청년 해외인턴지원사업 모집

수원시, 미국 소재 기업 청년 해외 인턴십

수원시(시장 이재준)가 ‘2025년 수

원특화 청년 해외인턴지원사업(미

국)’에 참여할 청년 30명을 6월 20일

까지 모집한다.

청년 해외인턴지원사업(미국)은 미

국 소재 기업에 수원 청년을 인턴으

로 파견하는 사업이다. 선정된 청년

들에게 미국 기업문화 설명, 비자 발

급 인터뷰 요령 등을 알려주는 취업

특강과 참여자 맞춤형 컨설팅을 제공

하고, 적합한 현지 기업이나 한인 기

업, 대기업 미국지사 등에 청년인턴

으로 취업할 수 있도록 연계해 준다.

수원시에 주민등록이 된 고졸 이상 

39세 이하 청년, 수원시 소재 2~4년

제 대학교 재학생·휴학생·졸업생(39세 

이하)이 신청할 수 있다. 영어 능통

자와 기업 요구 자격 기준에 적합한 

지원자는 우대한다.

채용이 확정된 청년에게는 비자 발

급 비용 일부(250만 원)를 지원한다. 

비자가 발급되고 올해 12월 15일까지 

실제로 출국해야 지원금을 받을 수 

있다. 항공료·숙박비·현지 정착금 등

은 본인이 부담해야 한다.

청년 해외인턴지원사업 참가를 원

하는 청년은 포스터에 있는 큐알

(QR)코드를 스캔해 신청하면 된다. 

모집인원이 초과되면 조기 마감된다.

수원시 홈페이지(https://www.

suwon.go.kr) ‘수원소식→시정소식’

에 게시된 ‘2025년 청년 해외인턴십

(미국) 신청 안내’에서 내용을 확인

할 수 있다.

수원시 관계자는 “해외 취업을 희

망하는 청년들에게 실질적인 도움을 

주기 위해 해외인턴지원사업을 준비

했다”며 “수원 청년들이 국제적인 경

험과 어학 능력을 쌓고, 취업 경쟁력

을 강화하는 기회가 될 것”이라고 말

했다.

김영의 기자

학력취득지원 ‘검정고시반’ 신청

수원시글로벌청소년드림센터, 이주배경청소년

수원시글로벌청소년드림센터(센터장 

윤영민 요셉)는 공교육 진입이 어려운 17

세 이상 이주배경청소년을 대상으로 상

급학교 진학과 사회 진출을 돕기 위한 

‘2025년 검정고시반’ 이용자를 모집했다.

검정고시 시험은 시.도교육청이 주관으

로 연 2회 시험이 진행되며 시험은 중학

교 6과목(필수 5과목, 선택 1과목)/ 고등

학교 7과목(필수 6과목, 선택 1과목)이다. 

전 과목 평균 60점 이상을 득점하면 학

력 인정이 가능하다.

이번 프로그램은 25년 제2회 검정고시 

시험을 목표로 2월 3일부터 8월 6일까지 

약 8개월간 중.고등 통합반 수업으로 진

행된다. 시간표는 ▲월요일 과학 ▲화요

일 사회.한국사 ▲수요일 영어 ▲목요일 

국어 ▲금요일 수학 교과목으로 평일 9

시30분부터 12시30분까지 주 5회 운영될 

예정이다. 

수업비는 무료이며, 한국어 수준 3급 

이상이면서 학력 취득을 희망하는 17세 

이상 이주배경 청소년이라면 누구나 신

청.이용할 수 있다.

한편, 수원시글로벌청소년드림센터는 

매년 이주배경 청소년들의 특성을 고려

하여 교육, 심리.정서, 자립지원 시스템을 

마련해 세계시민 구성원으로 역량을 계

발하고 건강한 사회구성원으로 성장시켜 

한국 사회에 안정적으로 정착할 수 있도

록 다양한 사업을 운영하고 있다. 

이와 관련한 궁금한 사항은 센터 홈페

이지(www.swglobalyouth.com) 내 On-

tact 상담 또는 전화(070-5105-8006)로 

문의하시면 안내받을 수 있다. 

김영의 기자
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#디지털 역량강화 가족코칭

오산시가족센터는 2025년 이중언어 부모.가족코칭으

로 ‘다문화가족 디지털 역량강화 가족코칭·컴퓨터 기초

교육’을 오는 2월 4일부터 3월 6일까지 진행한다.

센터 관계자는 “부모가 컴퓨터와 인터넷 사용법을 배

우면, 자녀들도 자연스럽게 기술을 접할 기회를 가질 수 

있으며, 부모가 자녀에게 필요한 디지털 기술을 직접 가

르칠 수 있다”라며 “부모가 컴퓨터를 잘 활용할 수 있

게 되면, 자녀의 숙제나 프로젝트를 도와주고, 온라인 

학습 자료에 접근하여 학습을 지원할 수 있으며, 자녀

가 필요한 정보를 찾는 데 도움을 줄 수 있다”고 설명

했다.

‘다문화가족 디지털 역량강화 가족코칭’은 또한 부모

가 기술을 습득하고 활용하는 모습을 통해 자녀가 기술

에 대한 자신감을 갖게 되고, 이를 통해 새로운 도전에 

대한 긍정적인 태도를 형성할 수 있으며, 글로벌 인재로 

육성하는 데 도움이 될 전망이다.

18세 이하 자녀를 둔 다문화가족 8명을 대상으로 총 

10회 진행되며, 교육은 마우스와 키보드 사용하기, 파

일과 폴더 다루기, 이메일 보내기, 파워포인트 슬라이드 

작성하기, 파워포인트 워드아트 활용하기, 파워포인트 차

트 만들기 등의 내용으로 이뤄진다. 

신청은 오산시가족센터 홈페이지 및 방문 신청받으며, 

기타 자세한 문의는 오산시가족센터 가족지원3팀(070-

4918-9173)으로 하면 된다.

#온가족보듬사업 ‘심리검사’

오산시가족센터는 온가족보듬사업 ‘가족 심리검사’를 

오는 12월까지 운영한다.

가족 심리검사를 통해 가족 안의 역동을 객관적으로 

파악하고 다각적인 심리적 지원과 가족관계 개선 및 정

서적 유대감 강화를 목적으로 진행되며, 모든 시민 대

상이다. ▲가족 심리검사는 가족관계검사, 부모 자녀 양

육태도검사가 진행되며, ▲개인 심리검사는 성격기질검

사, 불안 우울검사, 그림검사가 이뤄진다. 신청은 전화

(031-378-9766)와 온라인(QR코드)으로 가능하다.

#온가족보듬사업 ‘가족상담’

오산시가족센터는 온가족보듬사업 ‘가족상담’을 오는 

12월까지 운영한다.

가족상담은 생애주기 및 가족발달주기에 따른 다양

한 형태로 구성된 가족에게 심리적 지원, 갈등 해결, 의

사소통 개선 등을 통해 건강한 관계를 형성하고 심리적 

안정과 가족 기능을 강화하기 위해 제공된다. 특히 가

족 구성원의 다양한 갈등과 문제 상황 상담을 통해 완

화 및 해결을 도와주며 가족 안에서의 문제해결 능력을 

강화하고 가족 유대감과 심리적 안정을 목표로 하고 있

다.

모든 시민을 대상으로 ▲생애주기 및 가족 발달 주

기에 따른 가족, 부부, 부모-자녀, 개인상담 등 ▲이혼 

전.후 상담, 임신·출산 갈등 상담, 가정폭력.성폭력 피해

자 및 가해자 상담 ▲다문화 상담, 기타 연계상담, 그 

외 가족상담 ▲접수 상담, 사이버 상담 등이 진행된다. 

신청은 전화(031-378-9766) 또는 온라인(QR코드)으로 

받는다.                                  김영의 기자

“다양한 가족의 행복한 2025년...오산시가족센터와 함께해요”

오산시가족센터, 온가족보듬사업 심리검사와 가족상담 이어 디지털 가족코칭 진행

오산 지역에 거주하는 저소득 다문화가족에게 반가운 

소식이다. 오산시는 최근 이어지는 한파와 물가상승 등

으로 어려움을 겪고 있는 국민기초생활수급자 및 차상

위계층의 난방비 부담경감을 위해 5만원을 긴급지원한

다고 21일 밝혔다. 

이번 취약계층 난방비 지원금은 경기도 재해구호기금 

재원으로 최근 경기도로부터 난방비 긴급 지원금을 교

부받은 바 있으며 2월 중순 안으로 신속히 지급할 예정

이다. 난방비 긴급지원의 대상자는 오산시 내 주소를 둔 

기초생활수급자(생계·의료·주거·교육급여) 및 차상위계층 

5000여가구로 가구당 5만원 1회 지급하며, 이미 보유하

고 있는 일반복지급여 계좌정보를 통해 별도 신청 없이 

지원할 예정이다.

다만, 압류방지계좌를 사용하고 있거나, 복지계좌 미

확인 등으로 별도 계좌정보 수집이 필요한 가구에 대해

서는 각 동 행정복지센터에서 2월 중순까지 신청을 받

아 추가로 지급할 계획이다. 이권재 시장은 “겨울철 한

파에 난방비용으로 경제적 부담을 느끼는 저소득층에 

도움이 되기를 바란다”고 말했다.

한편 오산시는 보건복지부 주관 ‘2024년 지역복지사업 

평가’에서 오산시 최초로 2개 분야 대상을 수상하는 등 

지역사회 저소득 소외계층을 위한 복지에도 많은 노력

을 기울이고 있다.

이지은 기자 

오산시, 취약계층 가구에 난방비 5만원 긴급 지원...2월 중순까지 신속 지급

8
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It was found that the user satisfaction 
rate for the small library childcare 
reading culture program supported 
by Gyeonggi Province was over 96%. 
This program is said to be very popular 
among families who have no place to 
leave their children while their mothers 
go to work. Let’s find out together.

*What is the program?: This program 
provides care by combining childcare 
and reading culture programs in small 
libraries located throughout Gyeonggi 
Province. The first goal is to eliminate 
blind spots in care. Last year, 79 small 

libraries in 21 cities and counties, 
including Yongin City, Hwaseong City, 
and Hanam City, participated, and a 
total of 879 elementary school children 
received care support.

*How does it work?: Small libraries 
(village libraries installed near easily 
accessible residential areas) selected for 
the Idol Care Reading Culture Program 
support project operate the Idol Care 
Program for 5 hours a day, 5 days a 
week, and conduct reading culture 
programs at least twice a week. The 
target is elementary school students in 

grades 1-6, and out-of-school children 
of the same age can also apply.

*What 's good about it?: We've 
improved the quality and satisfaction 
of the care service by adding various 
programs such as reading, play, and 
culture that take advantage of the 
characteristics of small libraries to the 
basic after-school care. Other care 
services also provide good programs, 
but reading books is very helpful for 
children's studies and growth. Therefore, 
if you are a multicultural family who 
wants your children to study well, it's a 

good idea to use this program.

*How to apply?: First, you need to 
check if the city or county where you 
live is participating in the Gyeonggi-do 
Small Library Idol Care Reading Culture 
Program. You can check information 
about the Idol Care Small Library by 
accessing the Gyeonggi-do Cyber ​​
Library website (www.library.kr), going 
to the ‘Gyeonggi-do Library’ menu, and 
then clicking ‘Small Library Helper.’ If 
a nearby small library is operating this 
program, you can call them to apply.
<한글 기사 1면>        파파야스토리

조용수 여성가족부 권익증진국장 전담 

직무대리가 23일 오후 경기도 소재 성폭

력 피해자 특별지원 보호시설(비공개 시

설)을 방문했다.

이번 방문은 설 명절을 맞아 보호시설

에서 생활하고 있는 입소자들과 이들을 

지원하고 있는 종사자들을 격려하고, 성

폭력피해자 보호·지원 강화를 위한 현장

의 목소리를 듣고자 마련되었다.

해당 보호시설은 2014년 9월에 개소하

여 미성년 친족 성폭력 피해자를 보호하

고 상담, 의료·법률 및 자립지원 등 피해

회복을 위한 지원을 하고 있다.

성폭력 피해자 보호시설은 성폭력 피

해자들에게 숙식과 상담, 의료·법률지원 

및 자립을 위한 직업훈련 등 피해 회복

을 위한 종합 서비스를 제공하는 시설로 

전국에 35개소가 운영되고 있다.

보호시설에 입소를 희망하는 경우, 365

일 24시간 운영하는 전국 1366센터에서 

전화 또는 온라인으로 상담 연계가 가능

하다. 

전국 어디서든 1366 또는 지역번호

+1366으로 전화하면 초기상담 및 연계를 

받을 수 있다.

여성가족부는 올해 미성년 성폭력 피

해자 자립지원 강화를 위해 보호시설 퇴

소 시 지급되는 퇴소자립지원금을 인상

하고 퇴소자립지원수당을 신설·지급한다.

조용수 권익증진국장 전담 직무대리는 

“성폭력 피해자의 보호와 자립지원을 위

해 최선을 다해주시는 종사자분들의 노

고에 감사드리고 보호시설에서 생활하는 

분들 모두 뜻깊은 설 명절 보내시길 바

란다.”라며, “여성가족부는 앞으로도 성

폭력 피해자들이 안전한 일상을 조속히 

되찾을 수 있도록 지원을 강화하겠다.”라

고 밝혔다. <인터넷에서 파파야스토리를 

검색하세요, 더 다양하고 많은 정보를 만

날 수 있어요>              송하성 기자

Enjoy childcare and reading culture programs at a nearby small library!

성폭력 피해자 보호시설, 자립지원 강화 ‘숙식과 상담, 의료·법률 및 자립지원’ 실시

京畿道が支援する小さな図書館の子

守り読書文化プログラムに対する利用

者の満足度が96%以上であることが分

かりました。保護者が仕事の間、子ど

もを預けるところがない家庭でこのプ

ログラムが大きな人気を集めているそ

うです。どのようなものなのか、一緒

に調べてみましょう。

*このプログラムは、京畿道内の様

々な場所にある小さな図書館で子ども

預かりと読書文化プログラムを組み合

わせて提供するものです。まず、ケア

の死角地帯の解消が目的です。 昨年

は、龍仁市、華城市、河南市など21市

郡の79の小さな図書館が参加し、合計

879人の小学生がケア支援を受けまし

た。

*どのように運営されているの?: 

子ども預かり保育読書文化プログラ

ム支援事業に選定された小さな図書館

(アクセスが便利な居住地の近くに設

置した村の図書館)は、1日5時間、週5

日の子ども預かり保育プログラムを運

営し、週2回以上読書文化プログラム

を実施します。 対象は小学生1～6年

生で、同年齢の学校外の児童も支援可

能です。

*特徴は?: 基本的な放課後保育に小

さな図書館の特性を生かした読書・遊

び・文化など多様なプログラムを加え

て、保育サービスの質と満足度を高め

ています。他の保育サービスも良いプ

ログラムを提供していますが、本を読

むことは子どもの学業と成長に非常に

大きな助けになります。したがって、

子どもが上手に勉強することを望む多

文化家族なら、このプログラムを利用

することをお勧めします。

*申し込み方法は?: まず、自分が居

住している市郡が京畿道の小さな図書

館子ども預かり読書文化プログラムに

参加しているかどうかを確認する必要

があります。子ども預かり小さな図書

館に関する情報は、京畿道サイバー図

書館のホームページ(www.library.kr)

にアクセスして'京畿道図書館'メニュ

ーの、'小さな図書館'をクリックする

と確認することができます。近くの小

さな図書館がこのプログラムを運営し

ている場合は、電話して申し込むこと

ができます。<한글 기사 1면>

近くの小さな図書館で子ども預かりと読書文化プログラムを一緒に！

京畿道、小学生1～6年生対象の放課後保育に図書館の読書・遊び・文化プログラムを取り入れる
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#인창도서관 천문대 프로그램

구리시(시장 백경현) 인창도서관은 지

난 1월 13일 인창도서관 천문대 개관식

을 개최한 데 이어 정식으로 프로그램 

운영을 시작한다.

인창도서관 천문대는 인창도서관 옥

상에 지름 6m 규모의 돔형 관측실에 

250mm 굴절망원경과 태양망원경을 설치

한 형태로, 2대의 이동식 망원경을 함께 

보유하여 도심 천체 관측에 최적화된 시

설을 갖추었다. 또한, 평소에 보기 힘든 

목성의 줄무늬와 토성의 고리 등을 천체

망원경으로 관측할 수 있으며, 관측실 내

의 영상출력시스템을 통해 망원경에서 

보고 있는 대상을 모니터로 관측하며 천

체 관측을 더 쉽게 할 수 있다.

주요 운영 프로그램으로는 △태양(홍

염).낮달 등을 볼 수 있는 주간 천체 관

측 △달.토성.화성 등 태양계 행성과 이

중성, 성운.성단 등을 볼 수 있는 야간 

천체 관측 △단체 견학 프로그램 △방학 

천문강좌 프로그램 △축제 행사 부스 운

영 △천문 동아리 지원 등이다. 해당 프

로그램은 월요일부터 토요일까지 운영하

며, 관람은 시립도서관 홈페이지( www.

gurilib.go.kr)에서 사전예약 후 무료로 

가능하다. 

#한부모가족 아동양육비 확대

구리시는 2025년 한부모가족에 대한 

양육비 지원 요건을 완화하는 ‘경기도 한

부모가족 아동양육비 지원사업’을 추진한

다고 밝혔다. 선정된 한부모가족의 자녀 

1명당 아동양육비 월 10만원을 지급하며 

기존 정부 지원 저소득 한부모가족 아동

양육비 수급 가구는 제외된다.

2025년에는 그 대상을 확대해 지급요

건 기준중위소득을 100%(2025년 기준 2

인 가구: 월 393만 원, 3인 가구 기준: 

월 503만 원)로 높여, 소득 기준을 충족

하지 못해 지원받지 못했던 한부모가족

도 혜택을 받을 수 있게 됐다. 조손가족

과 청소년 한부모도 수급 대상이다.

한편, 정부 지원 저소득 한부모가족 아

동양육비 지원사업은 중위소득 63% 이

하 한부모가족에 자녀 나이가 18세 되기 

전까지 자녀당 매월 23만 원의 양육비

를 지원하거나, 중위소득 65% 이하인 청

소년 한부모가족에 자녀당 월 37만 원의 

양육비를 지속 지원한다.

지원 대상자는 주소지 관할 동 행정복

지센터 또는 복지로 누리집을 통해 신청

할 수 있다. 온라인으로 신청할 경우 중

앙부처 사업과 동일하게 ‘한부모가족 아

동양육비 지원’ 복지서비스 항목을 검색

하여 신청하면 된다.

#매일 독서하는 습관 만들기

구리시 교문방정환도서관은 지역서점

과 협업하여 2월부터 12월까지 매월 한 

권의 책을 시민과 함께 읽는 ‘리추얼 독

서’를 운영한다.

매일 의식적인 노력을 통해 독서하는 

습관을 만들어간다는 취지의 ‘리추얼 독

서’는 구리시립도서관 홈페이지(전자도서

관)를 통해 이용할 수 있는 구독형 전자

책 중 해당 도서를 선정하고, 4주 단위로 

독서 일정을 나누어 같은 속도로 읽고 

미션을 통해 자기 생각을 글로 표현하고 

공유하는 형식으로 진행된다.

올해는 특히 더욱 체계적인 운영을 위

하여 지역서점 구월서가(대표 김혁규)와 

협업하여, 도서 선정과 미션 발제, 오프

라인 독서 토론 등 운영 전반에 적극적

으로 참여하게 한다는 계획이다. 자세한 

사항은 구리시립도서관 누리집(교문방정

환도서관→ 신청/참여→ 문화행사 신청)

에서 확인할 수 있다.

김영의 기자

“다문화가족에게 도움 될 구리시 다양한 정보, 확인해요”

한부모가족 아동양육비 확대, 도서관에선 천문대 프로그램, 독서하는 습관 만들기 등
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ส�ำเร็จการศกึษาระดบัปรญิญาตรจีากมหาวทิยาลยัทีม่ชี ือ่เสยีงของเกาหล,ี ความฝันทีเ่ป็นจรงิของ
แรงงานตา่งชาตแิละครอบครัว พหวุฒันธรรม! 한국에서 학사 학위 받고 다문화가족의 꿈 이뤄요!

ความฝันของแรงงานตา่งชาตทิีอ่าศยัอยูใ่นเกาหลคีอื
อะไร? คอืการหาเงนิไดเ้ยอะในขณะทีอ่ยูก่บัครอบครัวดว้ย
วซีา่ทีม่ัน่คง เมือ่เร็วๆ นี ้รัฐบาลเกาหลตีอบสนองตอ่ความ
ปรารถนาทีเ่รยีบงา่ยและชดัเจนของผูย้า้ยถิน่ดว้ยการ
ประกาศนโยบายวซีา่ใหม ่อยา่งไรกต็าม แมว้า่นโยบาย 
K-point ส�ำหรับการขอวซีา่ E-7-4 และนโยบายวซีา่เฉพาะ
ระดบัภมูภิาคส�ำหรับการขอวซีา่ F-2-R แรงงานตา่งชาตกิไ็ม่
สามารถรับมอืกบัความทา้ทายนีไ้ดอ้ยา่งงา่ยดาย

แลว้ครอบครัวพหวุฒันธรรมทีไ่มส่ามารถปรับตวัเขา้กบั
สงัคมเกาหลไีดอ้ยา่งเหมาะสมและไมม่ทีางเลอืกนอกจาก
ตอ้งท�ำงานในโรงงานหรอื

รา้นอาหารละ่? ครอบครัวพหวุฒันธรรมทีต่อ้งการงานทีด่ี
กวา่สามารถท�ำอะไรไดบ้า้งเพือ่ปรับตวัใหเ้ขา้กบัสงัคม
เกาหลแีละหางานท�ำ?

น่ันคอืการพัฒนาทกัษะภาษาเกาหลแีละส�ำเร็จการศกึษา
ระดบัมหาวทิยาลยั อยา่งไรกต็าม ไมใ่ชเ่รือ่งงา่ยส�ำหรับผู ้
ยา้ยถิน่ทีจ่ะท�ำงาน และเรยีนภาษาเกาหลไีปพรอ้มกนั 
นอกจากนีก้ารส�ำเร็จการศกึษาจากมหาวทิยาลยัในเกาหลี
เป็นเรือ่งยากมากเพราะตอ้งใชเ้งนิและเวลาเป็นจ�ำนวนมาก 
อยา่งไรกต็าม มกีารสรา้งหลกัสตูรระดบัปรญิญาตรทีี่
สามารถเอาชนะความยากล�ำบากทัง้ 2 อยา่งนีไ้ดอ้ยา่ง
งา่ยดาย!

เป็นไปไดไ้หมทีจ่ะส�ำเร็จการศกึษาจากมหาวทิยาลยัใน
เกาหล?ี

มหาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮ(ีอธกิารบด ีบยอน ชางก)ู ได ้
จัดตัง้ภาควชิาGlobal Open Majorขึน้ใหมโ่ดยไดรั้บการสนั
บสนุนจากกระทรวงศกึษาธกิารของเกาหล ีและใหบ้รกิาร
การศกึษาทีม่ัน่คงและมคีณุภาพสงูส�ำหรับผูอ้าศยัชาวตา่ง
ชาตมิหาวทิยาลยัแหง่นีเ้ปิดสอนทกุชัน้เรยีนและด�ำเนนิการ
สอบแบบออนไลน ์ดงันัน้จงึเป็นไปไดท้ีจ่ะส�ำเร็จการศกึษา
จากมหาวทิยาลยัพรอ้มกบัท�ำงานไปดว้ยได ้

แลว้คา่เลา่เรยีนละ่? เมือ่เทยีบกบัคา่เลา่เรยีนประจ�ำปีของ
มหาวทิยาลยัอืน่ๆ ในเกาหล ี7 ถงึ 9 ลา้นวอน ภาค
วชิาGlobal Open Majorของมหาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮไี
ดใ้หท้นุการศกึษา 50% แกนั่กศกึษาทกุคน ดงันัน้คา่เลา่
เรยีนตอ่ปีจงึอยูท่ี ่1,512,000 วอนเทา่นัน้

อกีทัง้ยงัไดรั้บสทิธปิระโยชนด์า้นทนุการศกึษาเพิม่เตมิ
ผา่นขอ้ตกลงนี้

ประการแรก หากเขา้มหาวทิยาลยัแหง่นีโ้ดยไมไ่ดเ้ลอืก
วชิาเอก หลกัสตูรปีแรกจะเนน้ไปทีก่ารปรับตวัใหเ้ขา้กบัชวีติ
ในมหาวทิยาลยัและเสรมิสรา้งความสามารถขัน้พืน้ฐานวชิา
หลกั ไดแ้ก ่ภาษาเกาหลสี�ำหรับมหาวทิยาลยั 1 และ 2, 
การท�ำความเขา้ใจสงัคมและมหาวทิยาลยัของเกาหล,ี 

กลยทุธก์ารส�ำรวจและการเรยีนรูท้ีส่�ำคญั, และความเป็น
ผูน้�ำระดบัโลกกอ่นทีจ่ะเลอืกวชิาเอกทีแ่ทจ้รงินักศกึษา
สามารถก�ำหนดเสน้ทางอาชพีทีเ่หมาะสมกบัตนเองผา่นการ
วางแผนอาชพีและการส�ำรวจสาขาวชิาเอกตา่งๆ หลงัจาก
นัน้ในปีที ่2 ถงึปีที ่4 สามารถเลอืกสาขาวชิาเอกตา่งๆ เชน่ 
ไอท,ี ขอ้มลูอเิล็กทรอนกิส,์ การจัดการ, การทอ่งเทีย่ว, 
และภาษาเกาหล ีเพือ่การศกึษาเชงิลกึได ้

พดูภาษาเกาหลไีมไ่ด ้ควรท�ำอยา่งไร?
สามารถเขา้เรยีนในมหาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮไีดแ้มว้า่

ทา่นจะพดูภาษาเกาหลไีมไ่ดก้ต็าม! ไมว่า่ความสามารถทาง
ภาษาเกาหลขีองทา่นจะเป็นอยา่งไร หากไดรั้บแจง้การตอบ
รับ ทา่นสามารถเขา้เรยีนหลกัสตูรดดีมิดลหรอืการฝึกอบรม
ภาษาเกาหลไีดท้ีศ่นูยภ์าษาเกาหลขีองมหาวทิยาลยัแหง่นี้
กอ่นเขา้ศกึษา เป็นสิง่ทีด่เีนือ่งจาก 6 หน่วยกติกไ็ดรั้บการ
ยอมรับเชน่กนั หลงัจากเขา้เรยีนแลว้ สามารถพัฒนาทกัษะ
ของทา่นไดโ้ดยการเรยีนภาษาเกาหลใีนมหาวทิยาลยัและ
หลกัสตูรการฝึกอบรมภาษาเกาหลสีลบักนัแมจ้ะส�ำเร็จการ
ศกึษาแลว้กไ็มจ่�ำเป็นตอ้งสอบวดัความสามารถทางภาษา
เกาหล ี(TOPIK)อยา่งไรกต็าม หากตอ้งการเรยีนเป็นภาษา
เกาหล ีทา่นตอ้งม ีTOPIK ระดบั 3 ขึน้ไป หากนักศกึษา
สอบผา่นTOPIK ระดบั 4 กส็ามารถรับทนุการศกึษาไดเ้ชน่
กนั

การส�ำเร็จการศกึษาจากมหาวทิยาลยัดอียา่งไร?
แลว้ในเกาหลจีะมขีอ้ไดเ้ปรยีบอะไรบา้งหากส�ำเร็จการ

ศกึษาจากมหาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮ?ี มหาวทิยาลยัค
ยองฮเีป็นมหาวทิยาลยัเอกชนทีม่ชี ือ่เสยีงในประเทศเกาหลี
และเป็นมหาวทิยาลยัแมข่องมหาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮี
ดงันัน้แน่นอนวา่ปรญิญา 4 ปีไดรั้บการยอมรับ

โดยเฉพาะอยา่งยิง่ หากส�ำเร็จการศกึษาระดบัปรญิญาตร ี
ทา่นจะไดรั้บ 20 คะแนนเพือ่ขอวซีา่ E-7-4 และหากมี
ทกัษะภาษาเกาหล ีสามารถผา่นTOPIK ระดบั 4 ไดอ้ยา่ง
งา่ยดายในชว่งส�ำเร็จการศกึษาระดบัมหาวทิยาลยั ดงันัน้จงึ
สามารถไดรั้บเพิม่เตมิ 120 คะแนน เรยีกไดว้า่การขอวซีา่ 
E-7-4 นัน้ไมใ่ชเ่รือ่งยากเลย

แมแ้ตใ่นกรณีของวซีา่เฉพาะระดบัภมูภิาคซึง่เป็นทีส่นใจ
อยา่งมากส�ำหรับแรงงานตา่งชาตใินปัจจบุนั ชาวตา่งชาตทิี่
มปีรญิญาบตัรจากมหาวทิยาลยัในเกาหลกีย็งัไดรั้บคะแนน
เพิม่เตมิซึง่เป็นประโยชนอ์ยา่งมาก

อ ีจอีนึ ชาวเวยีดนามทีเ่รยีนจบมหาวทิยาลยัในเกาหลี
กลา่ววา่ “กอ่นทีด่ฉัินจะเรยีนทีม่หาวทิยาลยัในเกาหล ีดฉัิน
รูส้กึวา่ไมส่ามารถเป็นสว่นหนึง่ของสงัคมเกาหลไีด”้ และ
กลา่ววา่ “แตห่ลงัจากส�ำเร็จการศกึษาจากมหาวทิยาลยั 
ดฉัินไดรั้บการยอมรับจากคนเกาหลจี�ำนวนมาก และไดรั้บ
ความมัน่ใจวา่ดฉัินไดเ้ป็นสว่นหนึง่ของสงัคมเกาหลแีลว้โดย

เฉพาะอยา่งยิง่ มนัชว่ยไดม้ากในการท�ำความเขา้ใจสงัคม
เกาหลแีละการมสีว่นรว่มในฐานะสมาชกิของสงัคม”

สทิธปิระโยชนด์า้นทนุการศกึษาและการลดคา่รักษา
พยาบาล

เดมิทมีหาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮมีคีา่เลา่เรยีนต�ำ่อยูแ่ลว้ 
แตนั่กศกึษาในภาควชิาGlobal Open Majorสามารถลดภาร
ะคา่เลา่เรยีนผา่นระบบทนุการศกึษาตา่งๆ เชน่ ทนุการ
ศกึษาสอบเขา้, ทนุคา่ครองชพี, และทนุเรยีนด ีเป็นตน้เมือ่
เร็วๆ นีท้ีม่หาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮ9ี7.3% ของนักศกึษา
ใหมแ่ละนักศกึษาทีโ่อนยา้ยไดรั้บผลประโยชนด์า้นทนุการ
ศกึษา และโดยเฉพาะอยา่งยิง่นักศกึษาทีเ่ขา้เรยีนในภาค
วชิาGlobal Open Majorจะไดรั้บผลประโยชนด์า้นทนุการศึ
กษา 50% ตัง้แตก่ารรับเขา้ศกึษาจนถงึการส�ำเร็จการศกึษา
นอกจากนีม้หาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮยีงัมอบสว่นลดคา่
รักษาพยาบาลส�ำหรับนักศกึษา 10% ทีโ่รงพยาบาลมหาวิ
ทยาลยัคยองกแีละโรงพยาบาลมหาวทิยาลยั คยองฮ ีคงัดง 
และใหบ้รกิารแปลทางการแพทยฟ์รสี�ำหรับผูย้า้ยถิน่โดย
เฉพาะ

ภาควชิาGlobal Open Majorของมหาวทิยาลยัไซเบอรค์
ยองฮมีอบความรูท้ีห่ลากหลายและการศกึษาแบบผสม
ผสานทีจ่�ำเป็นส�ำหรับ การใชช้วีติในเกาหล ีเพือ่ใหท้า่นก
ลายเป็นผูม้คีวามสามารถระดบัโลกทีป่ระธานบรษัิทและ
เพือ่นรว่มงานยอมรับ

สามารถเขา้เรยีนไดอ้ยา่งไร?
ภาควชิาGlobal Open Majorของมหาวทิยาลยัไซเบอรค์

ยองฮจีะรับสมคัรนักศกึษาใหมส่�ำหรับภาคการศกึษาแรก
ของปีการศกึษา 2025 ครัง้ที ่1 จนถงึวนัที ่14 มกราคม 
2025การรับสมคัรรอบที ่2 คอืจนถงึวนัที ่14 กมุภาพันธ ์
หากตอ้งการสง่ใบสมคัรโปรดเขา้ไปทีเ่ว็บไซตศ์นูย ์รับสมคัร
เขา้เรยีนมหาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮ(ีgo.khcu.ac.kr) ผา่น
ทาง PCหรอืมอืถอื และท�ำตามขัน้ตอนตา่งๆ เชน่ กรอกแบบ
ฟอรม์ใบสมคัรและเอกสารคดักรอง

ศาสตราจารย ์ซอ จนิซกุ จากภาควชิาGlobal Open 
Major ของมหาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮกีลา่ววา่ “เรา
ตอ้งการใหโ้อกาสแกผู่ย้า้ยถิน่และนักศกึษาตา่งชาตใินการ
พัฒนาความสามารถทางวชิาการและการปฏบิตัเิพือ่ท�ำงาน
อยา่งภาคภมูใิจในสงัคมโลก” และเผยวา่“การเรยีนที่
มหาวทิยาลยัไซเบอรค์ยองฮจีะชว่ยผูย้า้ยถิน่ไดอ้ยา่งมากใน
การสรา้งรากฐานส�ำหรับชวีติทีม่ัน่คงและประสบความส�ำเร็จ
ในเกาหล”ี  ส�ำหรับขอ้มลูเพิม่เตมิเกีย่วกบัการรับสมคัรเขา้
เรยีน กรณุาตรวจสอบทีเ่ว็บไซตศ์นูยรั์บสมคัรเขา้เรยีน(go.
khcu.ac.kr) หรอืโทรตดิตอ่หมายเลขโทรศพัทท์ีป่รกึษา
การรับสมคัรเขา้เรยีน (02-959-0000)
                                   파파야스토리
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남양주시(시장 주광덕)는 취약계층의 

안정적인 주거환경 조성과 주거 수준 향

상을 위해 다양한 주거복지사업을 추진

한다고 24일 밝혔다.

올해 추진하는 주거복지사업은 △기초

주거급여 △주거취약계층 주거지원 △긴

급주거 지원사업 △주거취약계층 이사비 

지원사업 △장애인 주택개조사업 △남양

주시 주거복지센터 운영 등이다.

‘기초주거급여’는 수급자에게 주거 안

정에 필요한 임차료, 수선유지비를 지원

하는 제도로 소득인정액 기준(기준중위

소득 48% 이하)에 따라 가구소득이 1인 

가구 114만원, 4인 가구 292만원 이하면 

지원을 받을 수 있다.

특히 올해는 임차료 지원금액이 작년 

대비 약 4.7% 인상돼 1인 가구 최대 28만 

1천 원, 4인 가구 최대 43만 3천 원까지 

지원받을 수 있으며, 자가 가구는 주택 

노후도에 따라 수선유지를 지원받는다.

‘주거취약계층 주거지원사업’에서는 비

주택 거주자, 가정폭력 피해자, 최저주거

기준 미달 아동가구 등을 대상으로 한국

토지주택공사(LH)의 전세임대 및 매입

임대주택 입주를 지원한다.

이와 함께, 민간 및 공공임대주택으로 

이주하는 경우 발생하는 이사비와 생필

품 구입비는 ‘주거취약계층 이사비 지원

사업’을 통해 최대 40만 원까지 지원받을 

수 있다.

‘장애인 주택개조사업’은 저소득 등록

장애인 가구를 대상으로 안전손잡이, 비

상연락장치, 욕실 및 출입로 보수 등 주

택 내외부의 안전 및 편의시설 개선 비

용을 지원하여 장애인의 이동 안전과 일

상생활 편의를 증진한다. 또한, 남양주시 

주거복지센터에서는 주거취약계층을 대

상으로 주거문제 상담, 임대주택 정보 제

공, 주거상향지원사업 등을 통해 열악한 

주거환경 개선을 돕고 있다. 

주거취약 및 주거 문제 어려움을 겪고 

있는 남양주시민은 평일 오전 9시 30분

부터 오후 4시 30분까지 남양주시청 제1

청사 신관 2층 주택과를 방문하거나(사전 

예약 필수), 전화(☎031-590-4421)를 통해 

상담 및 주거복지 정보를 받을 수 있다.

안진호 주택과장은 “주거취약계층의 

안정적인 주거정착을 지원해 주거복지 

체감도를 높이는 데 최선을 다하겠다”고 

말했다.                    김영의 기자 

남양주시, 취약계층 위한 다양한 주거복지사업 추진

주거취약계층 주거 및 이사비 지원, 긴급주거 지원 등 6가지 주거복지

수요야간에 운영 

여권민원실 개시

남양주시는 오는 2월 5일부터 매주 

수요일 오후 6시부터 8시까지 ‘수요

야간 여권민원실’을 운영한다고 밝혔

다. ‘수요야간 여권민원실’은 평일 근

무 시간 내 여권 신청이 어려운 시민

들이 퇴근 후에도 여권을 신청하거나 

받을 수 있도록 시민 편의를 증진하

기 위해 마련됐다.

여권 발급 신청은 본인이 직접 방

문해야 하며, 미성년자는 친권자가 

방문해 접수하면 된다. 신청 시 △신

분증 △최근 6개월 이내 촬영한 여권

용 사진 2매 △유효기간이 남아 있는 

기존 여권을 지참해 남양주시 제1청

사 종합민원실에서 신청서 및 법정대

리인 동의서(미성년자 신청 시)를 작

성하면 된다.

자세한 사항은 남양주시청 누리집

을 참고하거나 여권민원팀 031-590-

8711~2로 문의하면 된다. 김영의 기자

12
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В этом году мультикультурные семьи в Гёнгидо, 
отправляющие посылки на родину, также смогут в
оспользоваться скидками на тарифы.

Правительство провинции Гёнгидо и региональ
ное почтовое управление Кёнгина сообщили, что 
с целью снижения финансовой нагрузки для мульт
икультурных семей в этом году снова будут предо
ставлены скидки на международную экспресс-дос
тавку (EMS), аналогичные прошлогодним.

Скидкой могут восопльзоваться: △Лица, указанн
ые в удостоверении иностранца как "супруг гражд
анина" или имеющие визы F-6-1, F-6-2, F-6-3;△Суп
руги граждан Кореи или лица, получившие гражда
нство в рамках закона о поддержке мультикультур
ных семей;△Граждане, подтвердившие свое гражд
анство с помощью удостоверения личности и сви
детельства о семейных отношениях.

Базовая скидка на услуги EMS составляет 10%, 
а при предварительной регистрации через интерн
ет-почту предоставляется дополнительная скидка 
в размере 3%.

Скидки доступны во всех почтовых отделениях 
провинции Гёнгидо, но не распространяются на кр

упные коммерческие отправления. Для подачи за
явки необходимо подготовить необходимые докум
енты и обратиться в почтовое отделение лично ил
и через представителя. Подробная информация о 
процедуре подачи заявки и перечне документов д
оступна на сайте почтовой службы (epost.go.kr) ил
и по телефону (1588-1300).

Необходимость расширения льгот
В прошлом году в Гёнгидо насчитывалось около 

358 000 мультикультурных семей, что на 15 000 бо
льше, чем два года назад.

Правительство провинции поддержало скидки н
а международную доставку для более чем 3 000 о
тправлений, сократив расходы семей в среднем н
а 6 600 вон за каждую посылку и на общую сумму 
19 миллионов вон.

Ким Вон Гю, глава Департамента по делам имми
грации, заявил: «Мы будем работать над создани
ем примеров успешного сотрудничества местных 
властей и общественных организаций, чтобы улуч
шить качество жизни мультикультурных семей и о
беспечить основу для социальной интеграции».

В дальнейшем планируется обсудить с региона

льной почтовой службой возможность расширени
я льгот для иностранных студентов и других катег
орий граждан. Аналогичные скидки уже действую
т в Сеуле и других регионах для иностранных раб
отников.

Популярна ли международная доставка?
Несмотря на поддержку, объем отправлений 

EMS остается небольшим. Многие предпочитают 
отправлять посылки с использованием морских п
еревозок (контейнеров), которые обходятся значит
ельно дешевле.

Например, отправка посылки весом 20 кг в Мани
лу через EMS стоит 133 000 вон, через междунаро
дную морскую почту — 58 500 вон, а через частны
е контейнерные компании — всего 40 000 вон.

Однако такие частные услуги сопряжены с риск
ами мошенничества, повреждения или потери пос
ылок, и получить компенсацию в таких случаях сл
ожно. Было бы замечательно создать систему, кот
орая позволяла бы иммигрантам отправлять посы
лки на родину по доступным ценам и с гарантией 
безопасности.
<한글 기사 상단>                     파파야스토리

Скидка на тарифы EMS международной экспресс-доставки выгодна, 
но требуется более безопасный и дешевый способ перевозки

Vừa qua, mức độ hài lòng của người dùng đối với 
Chương trình chăm sóc trẻ và trải nghiệm văn hóa 
đọc sách tại Thư viện nhỏ do Tỉnh Gyeonggi hỗ trợ 
đã đạt được mức hơn 96%. Được biết chương trình 
này nhận được rất nhiều sự quan tâm của những gia 
đình không có người trông con nhỏ khi mẹ đi làm rất. 
Chúng ta cùng nhau tìm hiểu về chương trình này 
nhé~

* Đây là chương trình gì? : Chương trình này là dịch 
vụ chăm sóc với sự kết hợp giữa các chương trình 
chăm sóc trẻ và trải nghiệm văn hóa đọc sách tại các 
Thư viện nhỏ trên toàn Tỉnh Gyeonggi. Và mục tiêu 
đầu tiên của chương trình này là giúp xóa bỏ những 
điểm mù trong chăm sóc trẻ. Năm ngoái, có 79 Thư 
viện nhỏ tại 21 Thành phố và Quận Huyện, trong đó 
có TP.Yongin, TP.Hwaseong và TP.Hanam, v.v, đã 
tham gia chương trình này và hỗ trợ dịch vụ chăm sóc 

cho tổng cộng 879 em học sinh Tiểu học. 
* Chương trình này được vận hành như thế nào? : 

Những Thư viện nhỏ (Thư viện làng xã gần các khu 
dân cư và dễ tiếp cận người dùng) được chọn cho Dự 
án hỗ trợ Chương trình chăm sóc trẻ và trải nghiệm 
văn hóa đọc sách hoạt động 5 tiếng mỗi ngày, 5 ngày/
tuần và tiến hành các chương trình trải nghiệm văn 
hóa đọc sách ít nhất 2 lần/tuần. Đối tượng tham gia là 
các em học sinh Tiểu học từ lớp 1 đến lớp 6 và những 
trẻ em chưa đến trường cùng độ tuổi cũng có thể 
đăng ký.

* Ưu điểm là gì? : Đây là chương trình chăm sóc 
sau giờ học cơ bản kết hợp với các chương trình đa 
dạng như đọc sách, vui chơi và trải nghiệm văn hóa 
tận dụng những ưu thế của các Thư viện nhỏ với chất 
lượng tốt hơn và đạt mức độ hài lòng cao hơn. Các 
dịch vụ chăm sóc trẻ khác cũng có các chương trình 

bổ ích, nhưng việc đọc sách sẽ lại càng hữu ích hơn 
cho việc học tập và sự phát triển của các em, nên các 
gia đình đa văn hóa mong muốn giúp con em học tập 
tốt hơn cũng có thể tận dụng chương trình này.

* Đăng ký như thế nào? : Đầu tiên, các bạn cần 
kiểm tra xem Thành phố hoặc Quận Huyện nơi bạn 
sinh sống có tham gia Chương trình chăm sóc trẻ 
và trải nghiệm văn hóa đọc sách Thư viện nhỏ Tỉnh 
Gyeonggi không. Các bạn cũng có thể tìm hiểu thông 
tin về Thư viện nhỏ chăm sóc trẻ qua việc truy cập 
trang web Thư viện điện tử Gyeonggi (www.library.kr), 
vào menu ‘Thư viện Gyeonggi-경기도 도서관’, sau đó 
nhấp vào ‘Trợ lý thư viện nhỏ-작은도서관 도우미’. Nếu 
Thư viện nhỏ tại địa phương đang triển khai chương 
trình này, các bạn có thể điện thoại và đăng ký.
<한글 기사 1면>                   

                                   파파야스토리

Cùng tham gia các chương trình trải nghiệm văn hóa đọc sách và 
chăm sóc trẻ tại Thư viện nhỏ gần nhà! 경기도 아이돌봄 작은도서관 이용해요~

남양주시청 031-590-2114 남양주시가족센터 031-590-8214~5 구리남양주교육지원청 031-563-5191 한국가정법률상담소 구리남양주지부 1644-7077 

남양주가정과성상담소 031-558-1366 남양주고용복지플러스센터 031-560-1919 범죄신고 112 남양주경찰서 182 간첩신고 111 화재, 응급환자발생 및 

병원정보 119 보건복지콜센터 129 서민금융통합지원센터 1397 전기고장신고 123 수도고장신고 121 가스사고신고 1544-4500 법률상담 대한법률구조공단 

132 전국전화번호안내 114 세계시간안내 116 일기예보안내 131 
다문화가족을 위한 

전화번호 안내
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취업 고민은 남양주서 해결

남양주시, 다양한 계층 취업 지원해요~

#청년도전지원사업 참여자 모집

남양주시(시장 주광덕)는 지역 청

년들의 취업 자신감을 높이고 사회 

진출을 지원하기 위해 맞춤형 프로그

램과 참여수당 등을 제공하는 ‘2025

년 청년도전지원사업’ 참여자를 선착

순 모집한다고 밝혔다.

이번 사업은 단기(5주, 40시간 이

상), 중기(15주, 120시간 이상), 장기

(25주, 200시간 이상) 과정으로 운영

된다. 

청년들은 참여 과정에 따라 최소 

50만 원에서 최대 350만 원까지 참여

수당과 인센티브를 지원받을 수 있

다. 모집 대상은 단기 30명, 중기 60

명, 장기 30명 총 120명으로, 신청일 

기준 6개월 이상 취.창업 교육, 직업

훈련에 참여한 이력이 없는 만 18~34

세 미만 구직도전청년이다. 단, 지역

특화 요건을 갖춘 경우 ‘남양주시 청

년 기본 조례＇에 의거 만 39세 이하 

청년까지 신청할 수 있다.

2025년에는 △1:1 맞춤형 상담 △입

사서류 작성법 △현직자와의 대화 등 

실질적인 취업 지원 외에도 자신감 

회복과 심리적 안정을 돕는 뷰티스타

일링 및 힐링 프로그램 등을 운영한

다. 참여 희망 청년은 ‘고용24’ 누리집

에 접속하거나 포스터의 큐알(QR)코

드를 통해 신청하면 된다. 자세한 문

의는 한국고용복지센터(031-595-6304, 

070-7703-7071)로 하면 된다.

#공공일자리사업, 경력형 신설

남양주시는 공공일자리사업의 질

적 성장을 통한 민생 안정을 목표로 

2025년 직접일자리사업을 본격 시행

한다고 밝혔다.

2025년 공공근로사업은 △일반형

(생계지원형)과 신설된 △경력형(경

력형성형) 두 가지 유형으로 운영된

다. 연간 350여 개의 일자리가 창출

되며, 예산 규모는 24억 원이다. 특히 

근무 기간이 기존 3개월에서 상.하반

기 각 5개월로 연장됐다.

또한 지역공동체 일자리사업에서는 

지역 자원을 활용한 9개의 신규 사업

이 발굴돼, 총 44개의 일자리를 추가

로 제공한다. 이 사업은 취업 취약계

층의 생계 안정을 돕는 것을 목표로 

저소득층과 장기 실직자 등 상대적으

로 취업이 어려운 시민들에게 우선적

으로 제공될 예정이다.

남양주시에서 추진하는 공공일자리

사업에 관한 자세한 내용은 남양주시

청 일자리정책과(031-590-2737)로 문

의하거나 남양주시 누리집을 통해 확

인할 수 있다.

#면접정장 무료 대여 서비스

남양주시는 구직자의 경제적 부담

을 덜고 취업을 실질적으로 지원하

기 위해 면접 정장 무료 대여 서비스 

‘취업 꿈날개 옷장’을 운영 중이라고 

밝혔다.<사진>

‘취업 꿈날개 옷장’ 서비스는 2018

년 처음 도입돼 지금까지 약 2,800명 

이상의 구직자에게 면접 정장을 무료

로 제공하며 큰 호응을 얻고 있다.

남양주시에 주민등록이 돼 있는 구

직자라면 누구나 이용 가능하며, 연

간 최대 5회, 3박 4일간 면접 정장 세

트를 무료로 대여할 수 있다. 특히 

정장뿐만 아니라 넥타이, 벨트, 구두 

등 면접에 필요한 소품까지 대여할 

수 있어 구직자들에게 실질적인 도움

을 주고 있다.

서비스 이용 방법은 경기도 일자

리 통합접수시스템 ‘잡아바 어플라

이’(apply.jobaba.net)를 통해 온라인 

신청 후, 예약 일정에 맞춰 대여업체

를 방문하면 된다.

최초 이용 시에는 정확한 사이즈 

측정을 위해 방문이 필요하지만, 이

후에는 택배 서비스를 통해 정장을 

받아보고 반납할 수 있다. 자세한 사

항은 시 일자리센터 블로그에서 확인

하거나 일자리정책과(031-590-2680)로 

문의하면 된다.

한편, 남양주시일자리센터는 면접 

정장 대여 서비스 외에도 △면접 사

진 촬영 △공간 대여 등 구직자를 위

한 다양한 지원 프로그램을 운영하고 

있다.

김영의 기자

Посещайте ближайшие небольшие 
библиотеки для совмещения ухода 

за детьми и программ культурного чтения!

Уровень удовлетворенности по
льзователей программой «Уход з
а детьми и культурное чтение» в 
небольших библиотеках, поддерж
иваемой провинцией Кёнгидо, пре
вышает 96%. Эта программа особ
енно популярна среди семей, где 
родители работают и не могут об
еспечить уход за детьми. Давайте 
узнаем подробнее!

Что это за программа? Програм
ма объединяет уход за детьми и п
рограммы культурного чтения в н
ебольших библиотеках провинци
и Кёнгидо. Она направлена на уст
ранение «белых пятен» в системе 
ухода за детьми. В прошлом году 
в программе участвовали 79 небо
льших библиотек из 21 городского 
и сельского района, включая Йонг
ин, Хвасон и Ханам. В рамках про
граммы помощь получили 879 уче
ников начальных классов.

Как это работает? Небольшие б
иблиотеки, отобранные для участ
ия в программе (обычно располо
женные рядом с жилыми районам
и), предоставляют уход за детьми 
в течение 5 часов в день, 5 дней в 
неделю. Также как минимум 2 раз
а в неделю проводятся программ
ы культурного чтения. Целевая ау
дитория — ученики с 1 по 6 класс
ы начальной школы, включая дет

ей, не посещающих школу, но нах
одящихся дома.

В чем преимущества? Эта прог
рамма сочетает базовый уход за 
детьми после школы с разнообра
зными программами чтения, игр и 
культуры, что повышает качество 
и уровень удовлетворенности усл
угами. Хотя и другие услуги по ухо
ду за детьми предлагают хороши
е программы, чтение играет важн
ую роль в образовательном и лич
ностном развитии детей. Поэтому 
особенно полезно участие в этой 
программе для семей, которые хо
тят улучшить образовательные р
езультаты своих детей, включая с
емьи из различных культурных сл
оев.

Как подать заявку? Сначала ну
жно узнать, участвует ли ваш гор
од или район в программе. Инфо
рмацию о библиотеках, предоста
вляющих услуги ухода за детьми, 
можно найти на сайте Кибербибл
иотеки провинции Кёнгидо (www.
library.kr). Для этого зайдите в раз
дел «Библиотеки Кёнгидо» и выб
ерите пункт «Помощник по небол
ьшим библиотекам». Если ближа
йшая небольшая библиотека учас
твует в программе, позвоните туд
а и подайте заявку.
<한글 기사 1면>     파파야스토리

● 경기도 용인시 기흥구 동백죽전대로 444, 7층(쥬네브 썬월드 메디컬동) 8호

● 전화 031-8001-0211  ● 문자 010-2455-9331(변동사유, 이름, 주소 문자가능)

경기다문화뉴스 

신문발간을 위해 애써주시는 지방자치단체는 다음과 같습니다.

안산시, 부천시, 시흥시, 김포시, 평택시, 수원시, 화성시, 파주시, 남양주시, 

용인시, 광주시, 오산시, 하남시, 구리시, 양평군, 과천시, 연천군, 광명시

경기다문화뉴스는 경기도와 시군의 적극적인 지원으로 다문화가족의 생활정보 

및 정책정보를 제공하기 위해 발행되는 신문입니다. 결혼이주여성, 외국인 주민 

등 구독을 원하는 다문화가족 혹은 구독을 원치 않는 분 그 밖에 주소 변경 등의 

사유가 발생하는 경우에는 경기다문화뉴스로 연락해 주세요.

독자여러분께 알립니다
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신혼부부 전월세 대출이자 지원

광주시는 신혼부부의 주거비 부담을 

완화해 안정된 주거환경을 조성하기 위해 

‘2025년 신혼부부 전·월세 자금 대출이자 

지원 사업’을 추진한다고 21일 밝혔다.

‘2025년 신혼부부 전·월세 자금 대출이

자 지원 사업’은 신혼부부 가구가 금융권

에서 전·월세 자금의 용도로 받은 대출잔

액의 1%~1.5% 이내 이자를 최대 100만 

원까지 지원하는 사업이다.

신혼부부 전·월세 자금 대출이자 지

원 사업은 공고일(2025.1.20.) 기준 ▲부

부 모두 광주시 거주 ▲혼인신고일 7년 

이내(2018.1.1.~2025.1.20.) ▲기준중위소득 

180% 이하(2인 기준 707만9천 원 이하) 

▲광주시 소재 전용면적 85㎡ 이하의 임

차 주택을 신혼부부 명의 대출 등의 조

건을 모두 만족하는 무주택 신혼부부이

다. 단, 기초생활 생계·의료·주거급여 수

급자, 공공임대주택 거주자, 1촌 직계혈족 

및 그 배우자와 임대차계약을 체결한 경

우, 금융권의 대출 용도가 신용·일반 용

도인 경우는 지원대상에서 제외된다.

특히, 2025년부터 신청인이 제출할 구

비서류를 간소화했으며 주소지 읍면동 

행정복지센터 방문 신청 또는 정부24 온

라인 신청을 통해 오는 2월 17일부터 28

일까지 신청할 수 있다.

지원금은 예산의 범위 내에서 선정 기

준에 따라 우선순위로 대상을 선정해 최

소 50가구에게 2025년 3월 중 지급할 예

정이다. 031-760-4486

주거 취약계층 주택 개조 사업

광주시는 오는 2월 14일까지 주거 취약

계층의 주거환경 및 주거안전 개선을 위

한 ‘2025년 광주시 주거 취약계층 주택 

개조 사업’ 대상자를 모집한다고 21일 밝

혔다. 주거환경 개선 모집 분야는 저소득

층 가구 난방비, 전기료 절감을 통한 주

거 안정 도모의 ‘햇살하우징’ 사업, 고령

자 주택 내 안전시설 보강 및 주거환경 

개선을 위한 ‘어르신 안전 하우징’ 사업, 

복권 기금으로 운영되는 저소득층 아

동 가구의 주거환경 및 위생 개선을 위

한 ‘아동주거 빈곤가구 클린서비스지원’ 

사업이다. ‘햇살하우징’ 사업은 중위소득 

50% 이하 가구의 ▲냉난방기 설치·교체 

▲LED 조명 교체 ▲기밀성 창호·문 교

체 ▲벽체 내단열 보강 등을 지원해 취

약계층의 주거비용을 경감하고 쾌적한 

생활 환경을 조성하는 사업이다.

‘어르신 안전 하우징’ 사업은 만 65세 

이상 기초연금 수급자를 대상으로 ▲미

끄럼방지 패드 ▲난간·가드레일 ▲경사로·

계단 조절 등 고령자의 안전 및 일상생활 

수행 능력 향상을 위한 개보수 사업이다.

‘아동주거 빈곤가구 클린서비스지원’ 

사업은 만 18세 미만 아동 거주 가구의 

쾌적한 주거환경을 위한 클린서비스(소

독·방역, 도배·장판 등)와 물품서비스(냉

난방기, 공기청정기 등)를 지원한다.

문의 031-760-4196

도시농업 전문가과정 교육생모집

광주시는 도시농업 전문인력 양성을 

위해 2025년도 도시농업 전문가과정 교

육생을 오는 2월 3일부터 7일까지 모집한

다고 24일 밝혔다.

도시농업 전문가과정은 도시농업 활

동가를 꿈꾸는 시민을 대상으로 오는 3

월 12일부터 7월 23일까지 총 20회 100시

간 교육을 진행한다. 교육 내용은 도시농

업의 이해, 텃밭 디자인, 작물 재배 기술, 

수확물 관리 등 이론과 실습을 병행하는 

교육과정으로 진행된다.

도시농업 전문가과정을 수료한 참가자

가 도시농업 관련 국가기술자격(기능사 

이상)을 취득할 경우 농림축산식품부에

서 관리하는 도시농업 관리사 취득이 가

능하고 도시농업 전문가로서의 활동이 

가능해진다.  031-760-2237  송하성 기자

“다문화가족도 광주시의 다양한 복지 프로그램에 참여해요~”

신혼부부 전월세 대출이자 지원·취약계층 주택개조 사업·도시농업 전문가과정 모집
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Bắt đầu từ ngày 10 tháng 1 tới, Bộ Tư pháp sẽ cấp 
Thẻ đăng ký người nước ngoài trên thiết bị di động 
(bao gồm Thẻ vĩnh trú và Thẻ đăng ký cư trú) cho 
người nước ngoài đã đăng ký cư trú tại Hàn Quốc. 
Chúng ta hãy cũng tìm hiểu về thông tin này nhé ~

* Thẻ đăng ký người nước ngoài trên thiết bị di 
động là gì?: Thẻ đăng ký người nước ngoài trên thiết 
bị di động lần đầu tiên được phát hành là một phần 
trong dự án ‘Nền tảng tích hợp ID trên thiết bị di động 
quốc gia’ do Bộ Hành chính và An toàn Hàn Quốc 
thành lập. Chính sách này được thực hiện song song 
với chính sách  ID trên thiết bị di động dành cho người 
Hàn Quốc và khá tiện lợi vì người nước ngoài không 
cần phải mang theo ID. 

Chính sách này cũng sẽ góp phần xây dựng môi 
trường tiếp cận công nghệ thông tin dành cho người 
nước ngoài. Để tạo điều kiện thuận lợi hơn cho việc 
cấp Thẻ đăng ký người nước ngoài trên thiết bị di 
động, Bộ Tư pháp cũng đã tiến hành cấp Thẻ đăng 
ký người nước ngoài mới có gắn chip điện tử (IC) 
chứa mã số nhận dạng cá nhân (PIN) kể từ tháng 1.

* Ai có thể được cấp thẻ?: Bất kỳ người nước ngoài 
nào đã đăng ký cư trú từ 14 tuổi trở lên và sở hữu điện 
thoại thông minh mang tên mình đều có thể được cấp 

Thẻ đăng ký người nước ngoài trên thiết bị di động. 
Người nước ngoài dưới 14 tuổi, cũng giống như người 
Hàn Quốc dưới 14 tuổi sẽ không thể được cấp Thẻ ID  
trên thiết bị di động theo chính sách Thẻ ID trên thiết 
bị di động quốc gia. Thẻ ID trên thiết bị di động có giá 
trị như Thẻ ID thực tế. Có thể sử dụng thay thế Thẻ 
đăng ký người nước ngoài hiện có ở nhiều nơi như 
các cơ quan công cộng, cơ quan tài chính, cửa hàng 
tiện lợi và bệnh viện, v.v.

* Có thể xin cấp Thẻ như thế nào?: Thẻ đăng ký 
người nước ngoài trên thiết bị di động phụ thuộc vào 
việc các bạn có Thẻ đăng ký người nước ngoài mới 
có gắn chip điện tử hay không.  Nếu có Thẻ đăng ký 
người nước ngoài mới, các bạn sẽ có thể dễ dàng 
được cấp Thẻ đăng ký người nước ngoài trên thiết 
bị di động bằng cách tải ứng dụng ID trên thiết bị di 
động. Tuy nhiên, người nước ngoài có Thẻ đăng ký 
người nước ngoài theo mẫu cũ thì sẽ cần phải đến 
Cục quản lý xuất nhập cảnh và chụp ảnh mã QR xác 
minh danh tính bằng điện thoại thông minh để có thể 
được cấp Thẻ đăng ký người nước ngoài trên thiết bị 
di động.

- Trường hợp xin cấp thẻ đối với người có Thẻ đăng 
ký người nước ngoài mới có gắn chip điện tử ① Tải 
ứng dụng ID trên thiết bị di động ② Nhận dạng Thẻ 
đăng ký người nước ngoài gắn chip điện tử (mật 
khẩu) ③ Xác thực khuôn mặt (xác minh danh tính) ④ 
Xin cấp Thẻ đăng ký người nước ngoài trên thiết bị di 
động.

- Trường hợp xin cấp thẻ đối với người có Thẻ đăng 
ký người nước ngoài mẫu cũ (loại mã QR) ① Tải ứng 
dụng ID trên thiết bị di động ② Đến Phòng quản lý 
xuất nhập cảnh và chụp ảnh mã QR tại quầy ③ Xác 

thực khuôn mặt (xác minh danh tính) ④ Xin cấp Thẻ 
đăng ký người nước ngoài trên thiết bị di động.

* Nếu bị mất điện thoại thì sao?: Thẻ đăng ký người 
nước ngoài trên thiết bị di động chỉ có thể được cấp 
cho một điện thoại thông minh mang tên các bạn nên 
khi các bạn khai báo mất điện thoại di động, thì điện 
thoại sẽ tự động bị khóa nhằm ngăn chặn tình trạng 
trộm cắp hoặc rò rỉ thông tin cá nhân. Ngay cả khi 
các bạn đổi điện thoại hoặc xóa ứng dụng đăng ký 
Thẻ người nước ngoài trên thiết bị di động, người sở 
hữu Thẻ đăng ký người nước ngoài mới có gắn chip 
điện tử vẫn có thể dễ dàng xin cấp lại bằng Thẻ đăng 
ký người nước ngoài. Tuy nhiên, người hiện đang sở 
hữu Thẻ đăng ký người nước ngoài phải đến Phòng 
quản lý xuất nhập cảnh và quét lại mã QR để có thể 
nhận thẻ mới.

* Có thể làm giả được không?: Do việc phát hành 
Thẻ ID trên thiết bị di động ngày càng tăng ở Hàn 
Quốc nên gần đây cũng có xuất hiện những quảng 
cáo chào mời làm Thẻ ID giả. Những quảng cáo làm 
giả Thẻ đăng ký người nước ngoài trên điện thoại di 
động cũng có thể nhắm vào người nước ngoài. Tuy 
nhiên, Thẻ ID trên thiết bị di động không thể làm giả 
hoặc làm sai lệch vì chúng được trang bị hệ thống an 
ninh mới nhất của Bộ Hành chính và An toàn. Các 
bạn có thể kiểm tra hàng giả bằng cách quét mã QR 
ở cuối Thẻ ID trên thiết bị di động. Nếu làm giả Thẻ ID 
trên thiết bị di động, các bạn sẽ có thể bị phạt tù tới 3 
năm hoặc phạt tiền lên tới 30 triệu won. Vì vậy, tuyệt 
đối các bạn không nên làm giả hoặc mang theo Thẻ 
ID giả trên thiết bị di động. <한글 기사 28면>

                                    파파야스토리

Giờ đây, người nước ngoài cũng có thể được cấp Thẻ đăng ký người 
nước ngoài trên thiết bị di động! 이제 외국인주민도 모바일 외국인등록증 발급 받아요!

โปรแกรมวฒันธรรมการอา่นและการดแูลเด็กทีห่อ้งสมดุเล็ก  ๆใกลบ้า้น! 작은도서관 돌봄프로그램

พบวา่อตัราความพงึพอใจของผูใ้ชโ้ปรแกรมการดแูลและ
วฒันธรรมในการอา่นของหอ้งสมดุขนาดเล็กทีส่นับสนุนโดย
จังหวดัคยองกอียูท่ีม่ากกวา่ 96% วา่กนัวา่โปรแกรมนีไ้ดรั้บ
ความนยิมอยา่งมากในกลุม่ครอบครัวทีไ่มม่ทีีฝ่ากเด็กๆ ใน
ขณะทีแ่มไ่ปท�ำงาน เรามาดไูปพรอ้มกนัไหม?

*โปรแกรมนีค้อืโปรแกรมอะไร?: โปรแกรมนีใ้หก้ารดแูล
โดยการผสมผสานโปรแกรมการดแูลเด็กและวฒันธรรมการ
อา่นในหอ้งสมดุขนาดเล็กทีต่ัง้อยูท่ัว่จังหวดัคยองก ีประการ
แรกเป้าหมายคอืการก�ำจัดจดุบอดในการดแูล เมือ่ปีทีแ่ลว้
หอ้งสมดุขนาดเล็ก 79 แหง่ใน 21 เมอืงและอ�ำเภอเชน่ 
เมอืงยงอนิ,เมอืงฮวาซอง, และเมอืงฮานัม เขา้รว่มโปรแกรม 
และเด็กนักเรยีนระดบัประถมศกึษาจ�ำนวนรวม 879 คนไดรั้บ
การสนับสนุนการดแูล

*ด�ำเนนิการอยา่งไร?: หอ้งสมดุขนาดเล็กทีไ่ดรั้บการคดั

เลอืกใหเ้ขา้รว่มโครงการสนับสนุนโปรแกรมการดแูลเด็ก
และวฒันธรรมการอา่น(หอ้งสมดุหมูบ่า้นทีต่ดิตัง้ใกลก้บั
พืน้ทีอ่ยูอ่าศยัทีเ่ขา้ถงึไดง้า่ย) ด�ำเนนิโปรแกรมการดแูลเด็ก
เป็นเวลา 5 ชัว่โมงตอ่วนั 5 วนัตอ่สปัดาห ์และจัดโปรแกรม
วฒันธรรมการอา่นอยา่งนอ้ยสปัดาหล์ะ 2 ครัง้ กลุม่เป้า
หมายคอืนักเรยีนระดบัประถมศกึษาตัง้แตช่ัน้ประถมศกึษาปี
ที ่1~6 และเด็กนอกระบบการศกึษาในวยัเดยีวกนักส็ามารถ
สมคัรไดเ้ชน่กนั

*โปรแกรมนีด้อียา่งไร?: มกีารปรับปรงุคณุภาพและความ
พงึพอใจของบรกิารดแูลหลงัเลกิเรยีนโดยการเพิม่โปรแกรม
ตา่งๆ เชน่ การอา่น, การเลน่, และวฒันธรรม ทีใ่ชป้ระโยชน์
จากลกัษณะเฉพาะของหอ้งสมดุขนาดเล็กในการดแูลหลงั
เลกิเรยีนพืน้ฐาน แมว้า่การบรกิารดแูลเด็กอืน่ๆ มโีปรแกรม
ดีๆ  มากมาย แตก่ารอา่นหนังสอืกม็ปีระโยชนอ์ยา่งยิง่ตอ่การ

เรยีนรูแ้ละพัฒนาการของบตุร ดงันัน้หากทา่นเป็นครอบครัว
พหวุฒันธรรมทีต่อ้งการใหบ้ตุรเรยีนเกง่ การใชง้าน
โปรแกรมนีถ้อืเป็นความคดิทีด่ี

*สมคัรอยา่งไร?: ขัน้แรก ทา่นตอ้งตรวจสอบวา่เมอืงหรอื
อ�ำเภอทีอ่าศยัอยูเ่ขา้รว่มโปรแกรมการดแูลเด็กและ
วฒันธรรมการอา่นของจังหวดัคยองกหีรอืไม ่ขอ้มลูเกีย่วกบั
การดแูลเด็กของหอ้งสมดุขนาดเล็กสามารถดไูดโ้ดยเขา้ไป
ทีเ่ว็บไซตห์อ้งสมดุไซเบอรจั์งหวดัคยองก ี(www.library.
kr) โดยเขา้ไปทีเ่มนู “หอ้งสมดุจังหวดัคยองก”ีจากนัน้คลกิ
ที ่“ผูช้ว่ยหอ้งสมดุขนาดเล็ก”หากหอ้งสมดุขนาดเล็กใกล ้
บา้นทา่นมโีครงการนีอ้ยู ่สามารถโทรไปสมคัรได ้
<한글 기사 1면, 인터넷에서 파파야스토리를 검색하

세요, 더 다양하고 많은 정보를 만날 수 있어요>

                                   파파야스토리
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“Immigrants, don’t miss out 
on the up to 35% discount on 
digital Onnuri gift certificates”

The Min is t ry  of  SMEs and 
Startups announced that it will hold 
the Big 4 event for digital Onnuri gift 
certificates (digital gift certificates) 
until February 10 to ease the burden 
of consumer prices during the Lunar 
New Year holiday. Let’s take a look 
at the contents of this event, which is 
also necessary for thrifty multicultural 
families.

Increased discount rate for digital 
gift certificates

First, we decided to increase the 
discount rate for digital Onnuri gift 
certificates from 10% to 15%. This 
means that when you purchase 
100,000 won worth of digital Onnuri 
gift certificates, you will receive a 
15% discount and only need to pay 
85,000 won. With the Onnuri digital 
gift certificates purchased this way, 
you can buy things at traditional 
markets nationwide and online 
Onnuri traditional markets.

This discount rate increase 
is intended to ease the burden 
of prices on people purchasing 
ancestral rite items at traditional 
markets and other places during the 
Lunar New Year holidays. There are 
two types of digital gift certificates: 
card type and mobile (app) type.

Digital Gift Certificate Payment 
Refund

Digital gift certificates can be 
refunded up to 15% of the digital 
Onnuri gift certificate payment 
amount. The refund is divided 
into 4 installments, and for each 
installment, the maximum refund 
limit is 20,000 won per person 
based on the accumulated payment 
amount for both card and mobile.

The actual refund will be paid 
one week after the end of each 
installment period through the gifting 
(card type) and coupon registration 
(mobile type) functions. The refund 

will be made in units of 1,000 won 
from the amount calculated as 
15% of the payment amount, and 
the minimum payment amount for 
a refund is 7,000 won. So, if you 
purchase 100,000 won worth of 
items at a traditional market with an 
Onnuri digital gift certificate, you can 
receive a refund of 15,000 won.

Other events galore
If you visit 12 online traditional 

markets, including Onnuri Market 
and Onnuri Traditional Market, via 
the Internet, you can receive a 5% 
discount coupon on the product 
price when purchasing products with 
digital gift certificates. Just apply 
the 5% discount coupon exclusively 
for Onnuri gift certificates on the 
payment page.

In addition to the digital gift 
certificate purchase discount (15%) 
and refund event (15%), if you apply 
the discount coupon (5%) from the 
online traditional market, you can 
purchase products with a maximum 
discount of 35%. In addition, a raffle 
event for digital gift certificate users 
will also be held during the same 
period.

When you spend over 30,000 
won online and offline, you will 
automatically be entered into the 
contest, and in February, 2,025 card 
and mobile gift certificate users will 
be given digital gift certificates in 
different amounts through a lottery. 
1st place winner will receive 1 million 
won, 2nd place winners will receive 
500,000 won for 4 people, 3rd place 
winners will receive 200,000 won for 
20 people, and 4th place winners 
will receive 50,000 won for 2,000 
people. Enjoy frugal consumption 
with various discounts for both 
multicultural families and foreign 
residents.
<한글 기사 23면>

파파야스토리

광주시, 일본인 관광객 요리교실

광주시는 지난 1월 18일 농업기술센터

에서 일본인 16명을 대상으로 요리체험 

교실을 진행했다.

이번 요리체험 교실을 진행한 토마토 

아뜰리에 김인성 공동대표는 미국, 일본

의 식품박람회에 참가해 토마토 고추장

으로 호평을 받고 있으며 지난 2023년에

도 농업기술센터에서 일본인 관광객을 

대상으로 한 토마토 고추장 활용 요리체

험을 진행한 바 있다.

이날 체험은 토마토 아뜰리에의 정기

휘 공동대표가 강사로 참여한 가운데 체

험자들이 토마토 청국장과 토마토 고추

장 활용 오이무침을 직접 만들어 보는 

방식으로 진행됐다. 또한, 잡채와 반찬 

등을 미리 준비해 외국인 관광객들이 다

양한 한식을 접할 수 있는 기회를 마련

하기도 했다.

김 대표는 “토마토 청국장은 토마토 

분말을 섞어 만들어 특유의 향이 진하지 

않기 때문에 청국장의 향에 친숙하지 않

은 외국인들도 거부감 없이 먹을 수 있

어 이번 체험에 적합한 요리 품목이라고 

생각했다”며 “이번 체험을 발판으로 앞

으로 국내외 시장에 토마토 발효식품을 

더 많이 알리기 위해 다양한 방면으로 

노력하겠다”고 전했다.

송하성 기자 

광주 해외유입 감염병 주의 당부

광주시는 17일 해외여행이 증가하는 

겨울방학과 설 명절 연휴에 해외유입 감

염병을 주의할 것을 당부했다.

질병관리청에 따르면 지난해 국내에서

는 총 49명의 홍역 환자와 193명의 뎅기

열 환자가 발생했으며 모두 해외에서 유

입됐거나 그와 관련된 환자로 조사됐다.

해외여행 전에는 질병관리청 ‘해외감염

병 NOW’ 홈페이지에서 국가별 주의해

야 할 감염병 정보와 예방 백신이 있는 

감염병을 확인하고 예방약과 예방 물품

을 챙겨야 한다. 또한, 필요한 예방접종

이 있다면 최소 2주 전에 완료해야 한다.

해외여행 중에는 개인위생 수칙을 준

수하는 것이 가장 중요하며 음식은 반드

시 익혀 먹고 생수나 끓인 물을 마시는 

것이 좋다.

야외 활동 시에는 모기 기피제를 3~4

시간 간격으로 사용해 모기 등 해충에 

물리지 않도록 해야 하고 야생동물과의 

접촉은 최대한 피해야 하며 동물에 물리

거나 긁혔다면 간단한 소독 후 병원 진

료를 받아야 한다. 만약, 입국할 때 뎅기

열 의심 증상(발열, 두통, 근육통 등)이 

있는 경우에는 국립 검역소에서 무료로 

뎅기열 검사를 받을 수 있다.

홍역은 기침 또는 재채기를 통해 공기

로 전파된다.               송하성 기자
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#양평군평생학습센터 상반기 모집

양평군(군수 전진선)은 오는 2월 3일부

터 21일까지 양평군평생학습센터의 ‘2025

년 상반기 프로그램’ 학습자를 모집한다

고 밝혔다. 이번 교육은 3월 10일부터 6

월 27일까지 16주 과정으로 진행되며, 신

규 제안 프로그램 5개 강좌를 포함해 총 

72개 강좌가 개설된다. 학습비 면제 대상

자인 특별신청은 2월 3일과 4일, 일반 학

습자를 대상으로 한 인터넷 신청은 양평

군평생학습센터 홈페이지에서 2월 6일부

터 16일까지 신청할 수 있다. 방문 신청

은 2월 20일.21일 받는다.

#평생학습 배달서비스 실시

양평군은 오는 2월 3일부터 14일까지 

2025년 ‘찾아가는 배달강좌’에 참여할 학

습자(팀)를 모집한다고 밝혔다. 5인 이상

의 양평군민으로 구성된 학습모임이라면 

신청할 수 있다.

2025 상반기 ‘찾아가는 배달강좌’는 3

월부터 6월까지 총 24시간 이내로 자율 

편성하여 운영할 수 있으며, 25팀을 선정

하여 강사료를 지원한다. 강좌 주제로는 

인문학, 건강, 기술, 예술 등 지역 주민의 

관심과 필요에 맞춘 프로그램이 제공될 

예정이다. 접수방법은 양평군 평생학습센

터 홈페이지에서 확인할 수 있다.

#건강생활실천 걷기 챌린지

양평군은 오는 2월 3일부터 모바일 걷

기 앱 ‘워크온’을 통해 ‘2025 새해맞이 건

강생활실천 걷기부터! 해보자고!’ 걷기 

챌린지를 운영한다고 밝혔다. 2월 2일까

지 사전예약을 받으며, 2월 3일부터 19

일간 진행된다. 또한, 걸으면 마일리지가 

적립돼 리워드(상품권)를 받을 수 있다.

워크온 참여는 ‘워크온’ 앱 설치 후 ‘걸

어서 양평 속으로’ 커뮤니티 내 ‘해당 챌

린지’ 참여하기 버튼을 누르면 참여할 수 

있다. 챌린지 달성 후 리워드를 받으면 

된다.

#건강관리센터 신체활동 시작

양평군보건소 건강관리센터는 건강생

활실천 신체활동 프로그램인 ‘리즈갱신’, 

‘튼튼히어로’, ‘킵고잉’의 센터별 대상자

를 모집하고 있다. 건강관리센터는 중앙

센터(양평읍), 동부센터(용문면), 서부센

터(양서면) 3개소가 거점으로 운영되고 

있다. 정규 프로그램으로 65세 미만 갱년

기 예방 운동프로그램 ‘리즈갱신’, 65세 

이상 시니어 운동프로그램 ‘건강히어로’

가 운영되며, 중앙센터(양평읍)는 자조반 

운영, ‘킵고잉’ 순환식 운동프로그램이 진

행된다. 또한, 아동.청소년을 위한 거북목 

예방관리, 심뇌혈관 예방관리 고혈압.당

뇨병 건강교실, 워크온을 활용한 건강걷

기 프로그램 등이 다양하게 진행될 예정

이다. 

모든 프로그램 대상자는 시작 전 체성

분, 혈압, 혈액검사, 기초체력 등을 측정

하고 3개월 동안 프로그램 진행 후 사후 

측정을 진행해 전.후 건강 데이터 비교와 

함께 전문 운동 상담이 이루어진다.

#말라리아 보건소서 무료 검사

양평군보건소는 말라리아 위험국가 방

문 후 발열, 오한, 발한 등의 증상이 있

을 시 양평군민들의 안전을 위해 신속진

단검사를 무료로 실시한다. 말라리아는 

모기 매개 감염병으로 전 세계적으로 기

후변화에 따라 빠르게 확산 중이며, 주로 

아프리카, 동남아시아 지역에서 주로 감

염된다.

말라리아는 말라리아를 일으키는 모기

가 흡혈을 할 때 원충이 사람의 몸으로 

들어와 감염되어 신속한 진단과 치료가 

매우 중요하다. 해외여행 후 말라리아 증

상(고열, 오한, 발한 등)이 있는 경우 보

건소 또는 가까운 의료기관에 방문하여 

여행력을 알리고 진료를 받아야 한다. 해

외여행 모기매개감염병 예방수칙으로는 

▲모기기피제 사용 ▲야간활동 자제 ▲

밝은색의 긴 옷 착용 ▲야외활동 후 샤

워 ▲의심증상 발생 시 의료기관 방문하

여 해외 여행력 알리고 진료받기 등이 

있다.                      김영의 기자

다문화가족의 일상에 활력 더해줄 교육과 건강 프로그램, 확인!

양평군평생학습센터 학습자 및 ‘찾아가는 배달강좌’ 모집 등 5가지 프로그램 안내
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하남시가족센터(센터장 문병용)는 지난 1월 16일 

‘2025년 아이돌보미 간담회’를 진행했다. 이번 간담회는 

230여 명의 하남시 아이돌보미가 참여했으며, 하남시가

족센터 2층 대회의실에서 오전 10시, 오후 2시와 7시 총 

3회차 운영됐다.

2025년 아이돌보미 간담회는 아이돌보미에게 근무 관

련 정보를 공유하여 원활한 근무환경을 제공하기 위해 

마련됐다. 이날 간담회는 2025년 근로계약서 배부 및 근

로 관련 서류 서명, 2024년 연말정산 안내, 아이돌보미 

근무 지침 공유, 후원물품 배부 등의 순서로 진행됐다. 

문병용 센터장은 “새해를 맞이하여 진행된 간담회는 

하남시 아이돌봄서비스의 품질 향상과 정책 공유 등을 

위한 자리로 마련했다.”라며 “앞으로 하남시가족센터 아

이돌봄서비스 개선 방향을 공유하는 귀한 시간이 되었

고, 참석해주신 아이돌보미분들께도 감사의 인사를 전

한다”고 밝혔다. 또한 “하남시가족센터는 앞으로도 함께 

일하고 함께 돌보는 사회를 위해 더욱 노력할 것”이라고 

전했다.                                   김영의 기자

‘아이돌봄서비스 개선 방향 공유해요’
하남시가족센터, 2025년 아이돌보미 간담회 진행

하남시가족센터, 하남시장애인

복지관 후원...다문화가정 배부

하남시가족센터

(센터장 문병용)는 

지난 1월 21일 하

남시장애인복지관

의 후원으로 설명

절 후원품 25박스

를 하남시가족센터 다문화가족 25가정에 배부했다. 

설명절 후원품은 김, 라면, 과일, 건멸치, 통조림, 고

추장, 딸기잼 등으로 구성되어 있다. 

이번 후원품은 하남시장애인복지의 후원으로 어려

운 이웃들이 따뜻한 명절을 보낼 수 있도록 지원됐

다. 

문병용 센터장은 “2025년을 맞이하여 하남시 가족

에게 조금이라도 보탬이 될 수 있도록 후원품을 지

원해준 하남시장애인복지관에 감사의 인사를 전한

다.”라며 “하남시가족센터는 올 한 해도 다양한 지

원 프로그램을 계획하고 있다. 이번 후원품 전달을 

통해 우리 주변의 이웃들이 행복한 설을 보내기를 

바란다“고 밝혔다.                     김영의 기자

#커피크리에이터반 수강생 모집

하남시가족센터는 오는 2월 21일까지 2025년 결혼이

민자를 대상으로 취업 및 창업을 위한 ‘바리스타 자격

증과정’ 수강생을 모집한다. 

이론과 실습으로 커피의 모든 것을 배우고, 자격증 취

득을 통해 직업적 기술을 향상하기 위한 교육으로 3월

부터 6월까지 매주 월.수.금 오전 10시부터 오후 1시, 오

후 2시부터 3시까지 두 타임으로 나누어 진행된다. 

#네일아트 자격증과정 모집

하남시가족센터는 오는 2월 21일까지 ‘2025년 네일아

트 자격증과정’ 수강생을 모집한다. 

3월부터 6월까지 운영되며, 결혼이민자 10명 대상이

다. 매주 월요일 오후 1시부터 4시까지, 수요일은 오후 2

시부터 5시까지 주 2회 진행되며, 1회기 3시간씩 총 26

회기 교육과정이 운영된다. 이번 네일아트 과정은 지역

사회 내 해뷰티아카데미와 연계해 진행된다. 

#디지털마스터반 수강생 모집

하남시가족센터는 오는 2월 21일까지 2025년 결혼이

민자 취업역량 강화를 위한 ‘디지털 마스터반’ 수강생

을 모집한다. 디지털 마스터반은 3월부터 10월까지 매주 

월, 금 오후 1시부터 3시까지 진행되는 기초 컴퓨터 학

습 프로그램이다. 한글, 엑셀, 파워포인트 등 기초 컴퓨

터 학습을 진행하며 결혼이민자의 취업역량 강화를 목

적으로 진행될 예정이다.                  김영의 기자

“하남시가족센터, 결혼이민자 취업 지원 위해 다양한 프로그램 확대 운영해요”

20
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司法部自1月10日起，对国内居留登

记的外国人发放电子外国人登录证（包

括永久居留证、住所登记证）。我们来

详细了解一下吧？

*电子外国人登录证是什么？: 电子

外国人登录证是韩国行政安全部通过

“国家电子身份证综合平台”项目推出

的。该项目与本国人电子身份证一同实

施，不需要随身携带实体身份证，非常

方便。这也有助于外国居民融入数字化

环境。法务部为了方便发放电子外国人

登录证，从1月开始发放内置储存个人

识别号码(PIN)的电子芯片(IC)的新型

外国人登录证。

*谁可以申请?: 拥有本人名义智能手

机的14岁以上所有登记外国人均可申请

电子外国人登录证。未满14岁的外国人

与韩国人一样，不能按照国家电子身份

证政策办理。

电子身份证与实物身份证的效力相

同。公共机构、金融机构、便利店、医

院等各处都可以代替现有的外国人登录

证使用。

*如何申请?: 电子外国人登录证的申

请方式取决于是否持有内置电子芯片的

新型外国人登录证。

持有新型外国人登录证时，可以下载

手机身份证应用程序，轻松获得电子外

国人登录证。

但是持有旧版外国人登录证的外国人

必须访问出入境外国人官署，用智能手

机扫描身份确认二维码，才能获得电子

外国人登录证。

-拥有内置电子芯片的新型外国人登

录证时 ①下载移动身份证应用程序 ② 

电子芯片外国人登录证识别（密码） 

③面部认证（本人确认） ④ 发放电子

外国人登录证

-持有旧版外国人登录证的情况（二

维码方式）①下载手机身份证应用程序

②访问出入境官署，在窗口扫描二维码

③面部认证（本人确认）④发放电子外

国人登录证

*手机丢了怎么办？: 电子外国人登

录证只能以本人名义在1台智能手机上

领取，智能手机挂失时自动进行锁定

处理，因此可以防止个人信息盗用或泄

露。更换智能手机或删除手机外国人登

录证应用程序时，内置电子芯片的新型

外国人登录证持有者可以利用外国人登

录证轻松补发。但是旧版外国人登记证

持有者必须访问出入境外国人官署，重

新扫描二维码才能补发。

*可以伪造吗？: 随着韩国电子身份

证的普及，出现了制作假身份证的广

告。针对外国人的假冒电子外国人登录

证广告也出现了。然而电子身份证采

用行政安全部最新的安全系统，无法伪

造或篡改。通过电子身份证下端的我的

二维码等可以确认是否被伪造。伪造移

动身份证可以处以3年以下有期徒刑或3

千万韩元以下罚款。绝对不要制作或携

带假冒电子身份证！

<한글 기사 28면>

파파야스토리

现在外国居民也可以办理电子外国人登录证啦！

政府从1月10日开始以14岁以上的登记外国人为对象发放电子外国人登录证

새일센터 취·창업

지원 서비스 강화

여성가족부는 여성경제활동 참여

촉진 및 경력단절예방을 위해 2025년 

여성새로일하기센터(이하 ‘새일센터’) 

취·창업지원 서비스를 강화한다.

전국에 159개소가 있는 새일센터

는 육아·가사 등으로 경력이 단절된 

여성 등에게 직업상담, 직업교육훈련 

등 다양한 취업지원프로그램 및 경력

단절예방 서비스를 제공한다.

여가부는 구인·구직 수요가 높은 

신산업 분야 여성 전문인력 양성을 

위해 새일센터 고부가가치 분야(소프

트웨어(SW), 아이티(IT), 바이오 분

야 등) 직업교육훈련 과정을 올해 89

개로 확대한다. 또한, 지역 핵심 산업

에 기반 한 직업교육훈련 과정을 확

대하여 양질의 일자리로 진출할 수 

있도록 지원을 강화한다.

아울러, 올해부터 훈련생이 경제적 

부담을 덜고 교육에 적극 참여할 수 

있도록 직업교육훈련 참여수당을 신

설하였다. 참여수당은 새일센터의 직

업교육 훈련생에게 월 10만원, 최대 

4회 지급한다.          송하성 기자



2025년 02월 01일 ~ 02월 15일  

Pyeongtaek

평택시가족센터(센터장 김성영)는 지

난 1월 22일 바르게살기운동 안중읍위원

회와 함께 설 명절을 맞아 ‘다문화가족 

명절 음식(손만두 만들기)행사’를 진행했

다.

이날 행사에는 5개국 30명의 다문화가

족과 바르게살기운동 안중읍위원회 회원 

20명이 함께 손만두를 만들며 한국의 명

절 문화를 미리 체험했다. 김성영 센터장

은 “이번 행사를 통해 한국의 다양한 음

식 문화에 대한 이해를 넓히고 알아감으

로써, 생활에 실질적인 도움을 얻고 한국 

생활에 안정적으로 적응할 수 있는 기회

가 됐으면 한다.”고 말했다. 

정윤서 바르게살기운동 안중읍위원회 

위원장은 “앞으로는 다문화가족이 명절 

음식뿐만 아니라 가족 건강에 꼭 필요한 

한국의 음식문화를 체험할 수 있는 프로

그램에 많이 참여하기를 바란다.”고 밝혔

다.

평택시가족센터는 앞으로도 관내 다문

화가족을 위한 다양한 프로그램을 운영

할 예정이다. 자세한 내용은 홈페이지를 

참고하면 된다.             김영의 기자

도란도란 짝꿍 

멘토링 모집해

평택시가족센터(센터장 김성영)는 

오는 2월 13일까지 다문화자녀 대상 

‘도란도란 짝꿍 멘토링’에 참여할 대

학생 멘토와 멘티를 모집한다.

평택시에 거주하는 다문화가족 자

녀 10명을 대상으로 실시하는 이번 

프로그램은 멘토링 활동이 가능한 대

학생이면 거주지와 재학 중인 대학과 

관계없이 지원할 수 있다. 

참여한 멘토에게는 멘토링 1회당 

소정의 활동비가 지급되고 활동내용

에 따라서 봉사활동 시간도 부여받을 

수 있다. 

멘티는 평택에 거주하는 다문화가

족 자녀로서 초등학생 이상 고등학생 

이하면 누구나 지원할 수 있다.

이번 멘토링 프로그램은 학습.예술. 

체육 등 분야 제한 없이 멘토가 멘티

를 대상으로 활동이 가능한 분야를 

선택하여 1:1 개인지도로 실시될 예정

이다. 

또한, 멘토와 멘티가 함께하는 문화

체험, 다문화 이해교육 등 멘티와 친

밀감을 형성할 수 있는 다양한 프로

그램도 준비되어 있다.

평택시가족센터는 지난 2022년부터 

다문화가족 자녀 멘토링 프로그램을 

진행하고 있으며, 현재까지 누적 대학

생 멘토 27명, 다문화가족 자녀 멘티 

27명이 참가했다. 

멘토.멘티 모집 신청은 홍보지 내 

QR코드를 통해 지원할 수 있다. 기

타 자세한 문의는 평택시가족센터 통

합지원팀(031-660-7472)으로 문의하면 

된다.

김영의 기자

“다문화가족, 손만두 만들며 명절 문화 체험해요”

평택시가족센터와 바르게살기운동 안중읍위원회, 설명절 행사

평택시가족센터(센터장 김성영)는 오

는 2월 3일부터 결혼이민자 및 외국인주

민 대상 의사소통능력 향상을 위한 ‘한국

어교육’ 대상자를 모집한다.

평택시에 거주하는 결혼이민자 및 외

국인주민을 대상으로 실시하는 한국어교

육은 총 3개 권(북부-송탄, 서부-안중, 

남부-비전동)에서 진행되며, 단계별(기초

반, 초급반, 중급반) 학습지원으로 운영

된다. 한국어교육 신청은 레벨 테스트 없

이 센터홈페이지를 통해서 신청할 수 있

으며, 각 권역과 수업 장소, 일정을 참고

해 원하는 수업을 선택할 수 있다. 1학기 

한국어교육 개강은 3월 5일 수요일부터 

매주 수, 목, 금 각 권역에서 주 3회, 회

당 3시간 진행된다. 또한, 이번 교육 참

여자 중 40명의 우수참여자에게는 국내

적응 프로그램을 지원해 나들이를 진행

할 예정이며, 이는 우선순위(1순위: 출결 

100% 달성, 2순위: 초기입국 순)에 따라 

선정된다. 

프로그램 신청은 홍보지 내 QR코드를 

통해 센터홈페이지에서 하면 된다. 기타 

문의 031-615-3958          김영의 기자

평택시(시장 정장선)는 최근 전 세계적

으로 홍역이 유행하고 있는 가운데, 시민

들에게 예방접종 및 감염 예방수칙 준수

를 당부했다.

질병관리청에 따르면 2024년 국내에서 

총 49명의 홍역 환자가 발생했으며, 이들

은 모두 해외여행을 다녀오거나 홍역 환

자와 접촉하여 감염된 사례로 밝혀졌다. 

2025년 1월 기준 국내에서도 이미 2명의 

홍역 환자가 보고된 상태다. 최근 설 명

절과 겨울방학을 맞아 해외여행이 증가

함에 따라, 해외 유입 홍역의 발생 가능

성이 더욱 높아지고 있다.

홍역은 기침이나 재채기와 같은 호흡

기 분비물을 통해 공기 중으로 전파되며, 

전염력이 매우 강해 면역력이 없는 사람

이 환자와 접촉 시 감염 확률이 90% 이

상에 이른다. 감염되면 고열, 발진, 기침, 

콧물, 결막염 등의 증상이 나타나며, 심

할 경우 폐렴, 중이염, 뇌염 등의 합병증

이 발생할 수도 있다.

평택시는 홍역 예방을 위해 시민들에

게 다음과 같은 사항을 강조했다.

생후 12~15개월에 1차 접종, 만 4~6세

에 2차 접종을 완료해야 하며, 1968년 1

월 1일 이후 출생한 성인 중 예방접종 

여부가 불확실한 경우 항체 검사를 받거

나 최소 1회 예방접종을 받을 것을 권장

한다. 해외여행을 계획하고 있다면 출국 

4~6주 전에 2회 접종을 완료하는 것이 

중요하다.

기침이나 재채기를 할 때는 휴지나 옷

소매로 입을 가리고, 손을 자주 씻으며 

사람이 붐비는 밀폐된 공간에서는 마스

크를 착용하는 것이 좋다.

송하성 기자

평택시가족센터, 이주민 한국어교육 대상자 모집

평택시, 해외여행 증가에 따른 홍역 예방 당부

22
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중소벤처기업부는 설 명절 소비자 물

가부담 완화를 위해 2월 10일까지 디지

털 온누리상품권(디지털상품권) Big4 이

벤트를 시행한다고 밝혔어요. 알뜰한 다

문화가족에게도 필요한 이벤트, 어떤 내

용인지 볼까요?

디지털상품권 할인율 상향

먼저, 디지털 온누리상품권 할인율을 

기존 10%에서 15%로 상향하기로 했어

요. 이 말은 디지털 온누리상품권 10만원

어치를 구매할 때 15% 할인을 받아 8만 

5천원만 내면 된다는 뜻이에요. 이렇게 

구매한 온누리 디지털상품권으로 전국의 

전통시장과 온라인 온누리전통시장에서 

물건을 살 수 있어요.

이번 할인율 상향은 설을 맞아 전통시

장 등에서 제수물품 등을 구매하는 국민

들의 물가부담을 덜어주기 위한 것이에

요. 디지털상품권은 카드형과 모바일(앱) 

등 2가지가 있어요. 

디지털상품권 결제액 환급

디지털 온누리상품권 결제액의 최대 

15% 이내로 디지털상품권을 환급해 주

기도 해요. 환급은 4회로 나눠서 진행되

며, 각 회차별로 카드와 모바일형 각각 

누적결제액 기준으로 1인당 최대 2만원 

한도로 환급을 받을 수 있어요.

실제환급은 각 회차기간 종료 일주일 

뒤에 선물하기(카드형), 쿠폰 등록(모바

일형) 기능을 통해서 지급할 예정이에

요. 결제금액의 15%를 산출한 금액에서 

1000원 단위로 환급하며, 환급을 위한 

최소 결제금액은 7000원이에요.

그러니까 전통시장에서 온누리 디지털

상품권으로 물건을 10만원어치 구매했다

면 1만 5천원을 환급받을 수 있어요. 

기타 이벤트 풍성

인터넷으로 온누리시장, 온누리전통시

장 등 12곳의 온라인 전통시장을 방문하

면 디지털상품권으로 상품구매 시 상품

금액의 5% 할인쿠폰을 적용받을 수 있

어요. 결제 페이지에서 온누리상품권 전

용 5% 할인쿠폰을 적용하면 돼요.

디지털상품권 구매할인(15%), 환급행

사(15%)와 더불어 온라인전통시장관에

서 할인쿠폰(5%)까지 모두 적용받는다면 

최대 35% 할인 혜택으로 상품을 구매할 

수 있다는 것이에요.

이와 함께, 같은 기간 디지털상품권 사

용자들을 위한 추첨이벤트도 진행한다.

온·오프라인 합산 3만원 이상 사용 때 

자동응모되며 2월 중 추첨을 통해 카드, 

모바일형 상품권 사용자 각 2025명에게 

디지털상품권을 차등 지급해요. 1등 1명 

100만원, 2등 4명 50만원, 3등 20명 20만

원, 4등 2000명 5만원이에요. 다문화가족

과 외국인주민 모두 여러 가지 할인 받

는 알뜰 소비를 해보세요.

<중국어 36면, 베트남어 6면, 러시아어 

하단, 태국어 6면, 영어 18면>

파파야스토리

Министерство малого и средне
го бизнеса и стартапов объявил
о, что с целью снижения потреби
тельских расходов к празднику С
ольналь до 10 февраля будет пр
оводиться мероприятие Big4 по ц
ифровым сертификатам «Оннури
» (цифровые сертификаты). Поле
зное событие и для экономных м
ногонациональных семей, давай
те посмотрим, в чем его суть. 

Повышение скидки на цифров
ые сертификаты

Во-первых, скидка на цифровы
е сертификаты «Оннури» была у
величена с 10% до 15%. Это зна
чит, что при покупке цифрового с
ертификата на сумму 100 000 во
н вы получите скидку 15% и запл
атите всего 85 000 вон. Купленн
ые таким образом цифровые сер
тификаты «Оннури» можно испо
льзовать для покупок на традици
онных рынках по всей стране и в 
онлайн-магазинах, поддерживаю

щих «Оннури». Это повышение с
кидки приурочено к празднику, чт
обы уменьшить нагрузку на потр
ебителей при покупке праздничн
ых товаров на традиционных рын
ках. Цифровые сертификаты дос
тупны в двух видах: в виде карты 
и в мобильной версии (через при
ложение).

Возврат части суммы за оплату
Также до 15% от суммы, оплач

енной цифровыми сертификатам
и «Оннури», может быть возвращ
ено. Возврат осуществляется в ч
етыре этапа, и для каждого этап
а установлен лимит возврата — 
не более 20 000 вон на человека. 
Фактический возврат будет прои
зводиться через неделю после о
кончания каждого этапа с помощ
ью функции подарков (для карто
чной версии) или регистрации ку
понов (для мобильной версии). С
умма возврата рассчитывается и
з 15% от суммы оплаты и округля

ется до ближайшей 1000 вон, ми
нимальная сумма оплаты для во
зврата — 7000 вон. Например, ес
ли вы купите товары на традицио
нном рынке на сумму 100 000 вон 
с использованием цифровых сер
тификатов «Оннури», вы сможет
е получить возврат в размере 15 
000 вон.

Множество других мероприяти
й

Если вы посетите 12 онлайн-м
агазинов, таких как интернет-маг
азины «Оннури» и другие традиц
ионные онлайн-рынки, вы сможе
те получить скидочные купоны н
а 5% на покупки товаров с испол
ьзованием цифровых сертифика
тов. На странице оплаты достат
очно применить купон, предназн
аченный для цифровых сертифи
катов «Оннури». Если совместит
ь скидку на покупку сертификато
в (15%), мероприятие по возврату 
средств (15%) и купоны на скидку 

в онлайн-торговле (5%), можно п
риобрести товары с максимальн
ой скидкой до 35%.

В этот же период для пользова
телей цифровых сертификатов б
удет проводиться розыгрыш. Пр
и использовании сертификатов (к
ак онлайн, так и офлайн) на сумм
у от 30 000 вон участие в розыгр
ыше осуществляется автоматиче
ски. В феврале будет проведен р
озыгрыш, по результатам которог
о 2025 пользователей карточной 
и мобильной версии сертификат
ов получат цифровые сертифика
ты в зависимости от места. Приз
ы: за 1 место (1 человек) — 1 мил
лион вон, за 2 место (4 человека) 
— 500 000 вон, за 3 место (20 че
ловек) — 200 000 вон, за 4 место 
(2000 человек) — 50 000 вон. Эко
номьте на покупках, получая раз
ные скидки, включая многонацио
нальные семьи и иностранных ж
ителей! <한글 상단>    파파야스토리

“이주민도 디지털 온누리상품권 최대 35% 할인 혜택 놓치지 마세요”

중소벤처기업부, 한달간 디지털 온누리상품권 할인율 15%로 상향, 결제액 15% 환급

«Не упустите шанс получить скидку до 35% на цифровые сертификаты 

«Оннури» для мигрантов!» 다양한 디지털 온누리상품권 Big4 이벤트 실시
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평택시는 지난 1월 구인난을 겪고 있는 중소기업과 

농가 등에 외국인 근로자 공급을 돕는 ‘평택시외국인근

로자지원센터’를 개소했다. 

이 센터는 외국인 근로자를 체계적으로 관리해 일손

이 부족한 중소기업과 농가에 인력수급을 돕고 지역경

제의 균형 있는 발전을 도모하기 위해 설치됐다. 경기도

에 처음 개소한 이 센터는 실은 이종원 평택시의원(민

주당)의 노력으로 탄생했다.

2023년 11월 이종원 의원이 대표발의한 ‘평택시 외국

인근로자 관리 및 지원에 관한 조례’가 통과되면서 결실

을 맺은 것이다. 지난 1월 21일 평택시의회에서 이종원 

의원을 만나 외국인근로자지원센터 개소에 대한 이야기

를 들어봤다. 

-지방의회에 외국인주민에게 관심을 갖고 일하는 분

들이 많지 않다. 어떤 생각인가?

“외국인주민이 지역사회에 깊이 파고 들었고 실질적

으로 우리 생활에 많은 영향을 미치고 있다. 지역구에 

많은 제조업체와 농가가 있는데 중소기업은 일손이 부

족해 난리고 농가도 일할 사람이 없어서 불법체류하는 

외국인을 높은 임금을 주고 사용하는 형편이다. 계절근

로제도를 통해 들어온 외국인근로자는 무단이탈하기 일

쑤다. 당장 우리 삶에 미치는 영향이 이렇게 큰데 어떻

게 관심을 가지고 일하지 않을 수 있나?”

-외국인근로자지원센터 설치는 어떻게 추진 됐나?

“사정이 이렇다 보니 외국인을 안정적으로 고용할 방

안을 만들어야 한다는 지역사회의 요청이 있었다. 외국

인 근로자를 체계적으로 관리하고 안정적으로 수급할 

수 있는 방안이 필요했다. 외국인근로자지원센터가 이런 

역할을 해 줄 것으로 기대한다. 외국인근로자지원센터

는 농가의 계절근로제도 참여 정보 안내와 외국인 계절

근로자 입출국, 무단이탈 방지 등 체계적인 체류 관리의 

업무를 맡는다. 또 숙련 기능인력 외국인 근로자의 체류

자격 변경 추천 등 제조업과 농업 분야 인력난을 해소

하는 기능을 해야 한다. 또한 고용허가제로 들어온 E-9 

근로자들이 전문인력(E-7)으로 갈 수 있도록 안내하는 

역할도 담당해야 한다. 기대하는 바가 크다.”

-농가 입장에서는 안정적인 근로자 수급이 중요한

데 지역사회 다문화가족들은 모국 가족을 계절근로자로 

한국에 초청하고 싶어 한다. 평택시는 계절근로제도를 

MOU방식으로만 추진해서 지역 다문화가족에게 기회를 

주지 않고 있다.

“잘못 알려진 사실이다. 평택의 다문화가족들도 모국 

가족을 계절근로자로 초청할 수 있다. 다만 그동안 이런 

내용이 다문화가족에게 안내되지 않았다고 들었다. 외

국인근로자지원센터가 설치된 만큼 앞으로는 제대로 된 

안내가 있을 것이라고 생각한다. 계절근로자를 도입하

는 2가지 방식 중 MOU방식은 평택시와 MOU를 체결

한 해외 지방자치단체에서 계절근로자를 초청하는 것인

데 잘 알려진 바와 같이 이탈율이 높다. 다문화가족의 

모국가족을 초청하면 이탈율이 낮기 때문에 평택시에도 

좋은 일이다.”

-센터 설치 이후 남은 과제는 무엇인가?

“외국인 근로자의 무단 이탈, 미등록 외국인 고용, 언

어 소통 장벽 등 아직 해결되지 않은 문제들이 많다. 외

국인 근로자의 인권 보호와 안전, 건강, 복지 등 처우 

개선도 충분한 논의가 필요하다. 이런 문제를 최소화하

고 관리하기 위해 평택시를 비롯해 평택시가족센터, 평

택외국인복지센터 등의 역할도 중요하다.”

-평소에도 외국인주민에게 관심이 많았나?

“평택에서 나고 자란 토박이다. 어릴 때 친구집을 가

면 미군부대 앞에서 장사를 하는 경우가 많았다. 항상 

미군들을 만나면서 살았다. 이런 경험이 일찍부터 다양

한 문화를 접하는 기회가 됐다. 한국에 와서 일하는 외

국인 근로자들이 일만 하다가 돌아가는 것이 아니라 본

인들이 미래를 준비하는데 필요한 것을 배워서 돌아갔

으면 좋겠다. 대학과 농협과 연결해 자동차 정비, 기계

수리 등을 배울 수 있으면 좋겠다. 현실화될 수 있도록 

노력하겠다.” 

-지역사회 외국인주민에게 한말씀 한다면?

“타국에 와서 모국과 가족에 대한 향수가 많을 것이

다. 저도 짧은 기간 외국에서 생활한 경험이 있어 여러

분의 입장을 다소나마 이해할 수 있다. 힘들겠지만 여러

분의 노력이 평택 지역사회에 큰 도움이 되고 있으니 참

고 열심히 해달라. 불편한 점이 있다면 어떤 경로를 통

해서라도 저에게 알려달라. 최선을 다해 도와드리겠다.”

송하성 기자

평택 다문화가족, 모국가족의 계절근로자 초청 가능해질까?

<인터뷰> 외국인근로자지원센터 개소 '이종원 평택시의원', 모국가족 초청은 평택시에도 좋은 일

평택시(시장 정장선)가 여성과 다문화 및 외국인, 아

이들이 살기 좋은 도시를 만들기 위해 본예산 2천427억 

원을 편성해 다양한 지원을 제공한다.

평택시는 소외여성의 자립기반 지원을 위해 성매매, 

가정폭력, 성폭력 피해자들을 위한 지원시설과 상담소 

6개소를 운영 중이며, 여성 안심사업으로 무인택배함, 

스마트도어벨, 여성 1인가구 안심패키지 사업 등을 지원

해 지역사회에서 여성들의 안전을 한층 강화할 계획이

다.

평택시에 등록된 외국인 주민은 4만 5천943명, 다문

화가족은 2만 1312명으로 전국 226개 지자체 중 8번째, 

경기도 31개 시군 가운데서는 6번째를 차지하고 있다. 

이에 따라 평택시는 늘어나는 외국인주민과 다문화가족

에 대한 체계적인 지원을 통해 안정적인 정착을 지원하

고, 지역주민과 더불어 사는 조화로운 사회를 조성하기 

위해 2024년 3월, 제1차(2024-2028) 평택시 외국인주민 

및 다문화가족 기본계획을 수립했으며, 매년 기본계획에 

따른 연차별 계획을 수립.시행할 계획이다.

평택시는 공보육 기반 조성을 위해 올해 국공립어린

이집 5개소 추가 개원, 노후된 시립어린이집 2개소 이전

건립 추진, 시립어린이집 3개소 기능보강사업을 계획하

고 있으며, 현재 86개소의 시립어린이집을 운영 중으로 

공보육 강화를 통한 보육서비스 질 향상을 위해 총력을 

기울이고 있다.

정장선 평택시장은 “여성과 가족의 안정된 삶을 지원

하고 다양한 문화와 가치가 공존하는 사회를 만들기 위

해 노력하고 있으며, 시민들의 관심과 적극적인 참여로 

함께 여성, 가족, 아이들 모두가 살기 좋은 평택시를 만

들어 가기를 기대한다”고 말했다.

김영의 기자

평택시, 다문화가족과 이주민, 여성, 아동 등 모두가 살기 좋은 평택시 만든다
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영유아 창의미술로 힘 키워요

평택시가족센터 공동육아나눔터 1.4호점 운영

평택 중학생 일본 마쓰야마로!

평택시국제교류재단, 학생 교류의 장 열어

평택시가족센터(센터장 김성영)는 지

난 1월10일부터 24일까지 공동육나눔터 1

호점과 4호점에서 평택시 관내 거주 영

유아 16명을 대상으로 신한금융재단, 여

성가족부, 사랑의열매, 아이들과 미래재

단과 함께 ‘영유아 창의미술’ 수업을 진

행했다. 

이번 프로그램은 ‘겨울숲은 이렇게도 

그려요’, ‘마이 슈퍼 주스’, ‘식빵의 변신’, 

‘보글보글 마그마’, ’씽씽 얼음판’이라는 

다양한 주제와 소재의 다양화를 통해 창

의력과 표현력을 발달시키고 정서적으

로 긍정적인 영향을 주었다. 또한, 다양

한 소재의 질감, 무게, 색깔을 탐구하며 

촉각, 시각, 청각을 발달시켰으며 재료

를 활용해 목표를 달성하려고 해결책을 

찾아보며 사고력도 키울 수 있는 시간이 

되었다. 

참여자들은 “프로그램이 알차고 아이

가 미술에 흥미가 없었는데 수업을 마치

고 난 후에는 부쩍 관심을 갖고 자신의 

작품도 설명하며 너무 즐거워했다”, “아

이가 미술 또 언제 하느냐고 하루하루 

기다릴 정도로 즐거워했다. 뜻깊은 프로

그램에 참여할 수 있게 되어 너무 좋았

다.”는 소감을 밝혔다.

평택시가족센터 공동육아나눔터 1호점

과 4호점은 영.유아 및 초등학생에게 적

합한 프로그램을 지속적으로 제공하고 

있다. 프로그램에 대한 자세한 내용은 평

택시가족센터 홈페이지를 참고하면 된다. 

기타 문의는 공동육아나눔터 1호점(031-

654-0903)과 공동육아나눔터 4호점(031-

654-8449)으로 하면 된다.   김영의 기자

평택시 국제교류재단은 지난 1월 15일

부터 20일까지 5박 6일 동안 평택 지역 

중학생 9명을 일본 에히메현 마쓰야마시

로 파견했다. 이번 프로그램은 두 도시 

간 우호 관계를 강화하고 학생들에게 글

로벌 시각을 확장할 기회를 제공하기 위

해 기획됐다.

특히 지난해는 평택시와 마쓰야마시의 

우호교류도시 체결 20주년이 되는 해로, 

이번 방문은 두 도시의 깊은 우정을 다

시 확인하는 뜻깊은 계기가 됐다.

이번 교류는 지난해 7월 마쓰야마 학

생 10명이 평택시를 방문해 진행한 인적

교류 프로그램의 연장선에서 이루어졌으

며, 평택 학생들은 당시 만났던 마쓰야마 

친구들과 다시 만나 한층 특별한 시간을 

보냈다.

학생들은 마쓰야마에 체류하는 동안 

다양한 활동에 참여하며 소중한 경험을 

쌓았다. 홈스테이를 통해 현지 가정 문화

를 직접 체험하고, 에히메현립 마쓰야마 

니시중등학교에 방문해 수업 참관과 동

아리 활동 등에 참여하며 일본 학생들과 

교류하는 시간을 가졌다.

또한, 일본 학생들과 함께 마쓰야마성

과 도고온천을 탐방하고, 전통악기 체험, 

마쓰야마 시청 방문 등 다양한 프로그램

에 참여하며 일본 문화의 매력을 깊이 

느낄 수 있었다.

프로그램에 참여한 한수민 학생은 “이

번 기회가 아니었다면 다신 경험하지 못

할 귀중한 시간을 보낸 것 같다. 작년 여

름과 이번 겨울에 있었던 마쓰야마 친구

들과의 국제교류 활동은 나 자신을 더욱 

성장시키는 경험이 됐다”라고 소감을 전

했다.

이번 프로그램은 평택시 국제교류재단

과 마쓰야마 국제교류협회의 협력을 통

해 진행됐으며, 학생들은 이번 계기로 일

본 문화를 더 깊이 이해했을 뿐만 아니

라 국제적 사고를 키우며 글로벌리더의 

자질을 갖추는 계기가 됐다.

김영의 기자

가족 갈등 해결 및 회복 도와요

평택시가족센터, 온가족보듬사업 전문상담사

평택시가족센터(센터장 김성영)는 

지난 1월 10일 가족센터 다목적실에

서 가족상담사 16명에 대한 위촉식을 

진행했다. 

이날 위촉된 16명의 가족상담 전문

가는 평택시가족센터 가족상담 서비

스를 이용자들에게 제공하고, 가족관

계에서 발생하는 다양한 형태의 갈등 

해결 및 가족관계 회복을 돕는 활동

을 하게 된다.

김성영 센터장은 축하 인사와 함께 

“평택시민의 건강한 가족관계 형성을 

위해 가족상담에 힘써 줄 것”을 당부

했다. 외래상담사들은 각자의 소감과 

함께 내담자들에 대한 상담사로서의 

다짐을 밝혔다.

한편 평택시가족센터는 평택시민

과 함께 하는 글로벌 행복파트너로

서 가족 내에서 발생하는 다양한 심

리적 갈등과 개인의 심리.정서적 어

려움을 해결하고 지원하기 위해 개인 

상담, 부부 상담, 가족 상담, 심리검

사 및 놀이 치료, 모래놀이치료, 미술

치료 등 다양한 상담서비스를 제공하

고 있다. 상담 신청은 전화(031-647-

3097) 또는 방문, 홈페이지에서 신청

할 수 있다. 사전예약제로 운영된다.

김영의 기자
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용인시가족센터와 용인시예절교육관은 

지난 1월 22일 설 명절을 맞아 다문화가

족과 함께 하는 ‘설 명절 특강 및 체험’

을 진행했다.

이날 특강은 관내 다문화가족들이 한

국 문화를 이해하고 지역사회에서 안정

적으로 정착할 수 있도록 돕기 위해 마

련됐다. 이번 특강에는 중국 국적의 다

문화가족 20명이 참여해, 한국 설 명절

의 주요 문화인 세배와 차례, 한복 체험, 

떡국 만들기 등을 배우고 직접 체험하

는 시간을 가졌다. 한복을 곱게 차려입은 

참가자들은 설, 설빔, 차례의 의미를 배

우고 큰절과 세배 방법을 익혔다. 또 차

례상에 올리는 음식의 위치와 순서 등에 

대해 질문하며 평소 어려웠던 차례상을 

직접 차려보기도 했다. 이날 행사에 참여

한 권선숙 용인시 여성가족과장은 세배

를 연습한 다문화가족들과 맞절을 하며 

다문화가족들을 격려했다.

권 과장은 “다른 나라와 문화에서 생

활하던 분들이 용인시에 와서 한국 문화

를 배우기 위해 노력하는 모습이 참으로 

감사하다”며 “새해에 모든 가족이 행복

하시기를 바란다. 용인시가 다문화가족의 

행복을 위해 최선을 다해 지원하겠다”고 

말했다. 세배 체험 이후 참가자들은 가래

떡을 직접 썰고 떡국에 오색 고명을 장식

한 뒤 직접 시식하는 시간을 가졌다.

이날 행사에 참여한 다문화가족은 “한

국의 전통명절과 문화에 대해 배울 수 

있는 곳이 많지 않다. 오늘 세배하는 법 

등을 제대로 배울 수 있어서 감사하다”

며 “앞으로 명절에 제대로된 절을 할 수 

있을 것 같다. 새해에는 가족 모두 건강

하기를 바란다”고 말했다.

용인시예절교육관 관계자는 “다문화가

족이 한국 문화를 폭넓게 이해할 수 있

도록 용인시가족센터와 한국문화 체험 

프로그램을 지속적으로 운영하겠다”고 

말했다. 용인시예절교육관 프로그램 신청

은 용인시청 홈페이지를 통해 가능하며, 

자세한 사항은 예절교육관(6193-4847~9)

으로 문의하면 된다.        송하성 기자 

“다문화가족, 설 명절 세배하는 법 제대로 배웠어요”

용인시가족센터, 예절교육관과 다문화가족에 설 명절 특강 및 체험 프로그램 진행

용인특례시(시장 이상일)는 ‘2025년 용

인 청년 커뮤니티 지원사업’에 참여할 14

개 팀을 모집한다고 24일 밝혔다.

모집 대상은 용인에 주소지를 두거나 

활동하고 있는 만 18~39세 청년 3명 이

상으로 구성된 모임이다. 이번 사업은 문

화예술, 자기계발, 봉사·사회공헌, 취·창

업 준비 등 다양한 분야에서 공통의 관

심사를 가진 청년들이 활동할 동아리 10

팀과 지역사회 문제 해결을 위한 창의적

이고 구체적인 활동 계획을 가진 프로젝

트팀 4팀을 선발한다.

선정된 팀에게는 모임비, 도서구입비, 

사무용품 구입비, 강사비, 단기 임차비 

등 활동 목적에 맞게 사용할 수 있는 비

용을 지원한다. 단, 단순한 친목 도모나 

정치적, 종교적, 수익 창출을 목적으로 

하는 모임은 지원 대상에서 제외된다.

지원금은 동아리팀 각 50만원, 프로젝

트팀 각 250만원이며, 모든 팀은 지원금

의 10% 이상을 자부담금으로 편성해야 

한다. 참여를 원하는 청년은 3명 이상의 

팀을 구성해 오는 2월 9일 오후 11시까

지 보탬e 지방보조금관리시스템(이하 ‘보

탬e’)을 통해 온라인으로 신청하면 된다.

용인시는 3월 중 지원 대상 팀을 최종 

선정해 발표할 예정이며, 자세한 내용은 

용인시 홈페이지, 용인청년포털(청년e랑), 

보탬e 사이트에서 확인할 수 있다.

한편 용인특례시는 청년들의 진로 설

계를 맞춤형으로 지원하는 ‘청년 워크 브

릿지’에 참여를 희망하는 청년 구직자 25

명을 모집한다고 22일 밝혔다.

용인시는 진로 설정과 구직활동에 어

려움을 겪고 있는 미취업 청년들을 위해 

개인별 맞춤형 취업컨설팅을 제공하는 

‘청년 워크 브릿지’ 프로그램을 마련했다.

프로그램은 사업초기 진로사고 검사, 

직무적성검사, 구직 스트레스 관리 등 적

성검사를 실시하고, 결과를 토대로 5명 

내외의 소그룹을 구성해 자기소개서 작

성, 모의 면접 등의 활동을 가진다. 자기

브랜딩이나 네트워킹 능력 향상 등의 교

육도 제공한다.

참여자는 상담과 교육이 종료된 후에

도 그룹 간 연락을 지속해 취업 정보를 

공유할 수 있다.

취업에 성공했거나 적성을 찾아 취업 

준비를 이어가고 있는 전년도 사업 참여

자들의 건의사항을 적극 반영해 올해는 

상·하반기로 총 2회 참여자를 모집하고, 

소그룹 맞춤형 컨설팅 횟수와 진행 시간

을 늘려 확대 운영하기로 했다.

2월 4일까지 ‘잡아바어플라이 통합접수

시스템(apply.jobaba.net)’에서 온라인 접

수할 수 있다.              송하성 기자

용인특례시, ‘청년 커뮤니티 지원사업’ 참여팀 모집...활동비 최대 250만원 지원

27
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법무부는 1월 10일부터 국내 체류 등

록외국인을 대상으로 모바일 외국인등

록증(영주증, 거소신고증 포함)을 발급

합니다. 자세한 내용을 살펴볼까요?

*모바일 외국인등록증이 뭐야?: 모바

일 외국인등록증은 한국 행정안전부에

서 구축한 ‘국가 모바일신분증 통합플

랫폼’ 사업으로 발급이 시작됐어요. 내

국인의 모바일 신분증과 함께 사업이 

진행되고 있고 신분증을 직접 들고 다

니지 않아도 돼서 편리해요. 외국인주

민의 디지털 환경 구축에도 도움이 될 

것으로 보여요. 법무부는 모바일 외국

인등록증 발급 편의를 위해 1월부터 개

인식별번호(PIN)가 저장된 전자칩(IC) 

내장 신형 외국인등록증을 발급하고 

있어요.

*누가 발급받을 수 있어?: 모바일 외

국인등록증은 본인 명의의 스마트폰을 

소지한 14세 이상 모든 등록외국인이 

발급받을 수 있어요. 14세 미만 외국인

은 내국인과 마찬가지로 국가 모바일신

분증 정책에 따라 발급받을 수 없어요. 

모바일 신분증은 실물 신분증과 효력이 

동일해요. 

공공기관, 금융기관, 편의점, 병원 등 

다양한 곳에서 기존 외국인등록증을 

대신하여 사용할 수 있습니다.

*어떻게 발급받을 수 있어?: 모바일 

외국인등록증은 전자칩이 내장된 신형 

외국인등록증을 가지고 있느냐 그렇지 

않느냐에 따라 달라요. 

신형 외국인등록증을 소지한 경우에

는 모바일신분증 앱을 다운로드 받아 

쉽게 모바일 외국인등록증을 발급받

을 수 있어요. 하지만 기존 외국인등록

증을 가진 외국인은 출입국외국인관서

를 방문해 스마트폰으로 신원확인 큐알

(QR)코드를 촬영해야 모바일 외국인등

록증을 발급받을 수 있어요.

-전자칩 내장 신형 외국인등록증을 

가진 경우 ①모바일 신분증 앱 다운로

드 ②전자칩 외국인등록증 인식(비밀번

호) ③안면인증(본인확인) ④모바일 외

국인등록증 발급

-구형 외국인등록증을 가진 경우(큐

알 코드 방식) ①모바일 신분증 앱 다

운로드 ②출입국관서 방문해 창구에서 

큐알 코드 촬영 ③안면인증(본인확인) 

④모바일 외국인등록증 발급

*스마트폰을 잃어버리면 어떡해?: 모

바일 외국인등록증은 본인 명의 스마트

폰 1대에서만 발급받을 수 있고 스마트

폰 분실 신고 시 자동으로 잠김처리가 

되므로 개인정보 도용이나 유출을 방지

할 수 있어요. 스마트폰을 바꾸거나 모

바일 외국인등록증 앱이 삭제된 경우에

도 전자칩 내장 신형 외국인등록증 소

지자는 외국인등록증을 이용하여 쉽게 

재발급받을 수 있어요. 하지만 기존 외

국인등록증 소지자는 출입국외국인관

서를 방문하여 다시 큐알코드를 촬영

하여야만 재발급 받을 수 있어요.

*위조하는 것이 가능해?: 최근 한

국에서 모바일 신분증 발급이 늘어나

자 가짜 신분증을 만들어 주겠다는 광

고가 나오고 있어요. 외국인을 대상으

로도 가짜 모바일 외국인등록증 광고

가 나올 수 있어요. 하지만 모바일 신

분증은 행정안전부의 최신 보안 시스템

이 탑재돼 위변조하는 것이 불가능해

요. 모바일 신분증 하단의 나의 QR 등

을 통해 바로 위조 여부를 확인하는 기

능이 있어요. 모바일 신분증을 위조하

는 경우 3년 이하 징역이나 3천만 원 

이하 벌금형에 처해질 수 있어요. 가짜 

모바일 신분증을 만들거나 가지고 다니

면 절대 안돼요. <중국어 21면, 베트남

어 17면, 태국어 33면, 일본어 하단>

파파야스토리

法務部は1月10日から国内滞在登録外

国人を対象に、モバイル外国人登録証

(永住証、居所申告証を含む)を発行しま

す。詳しくはこちらをご覧ください。

*モバイル外国人登録証とは?: モバ

イル外国人登録証は、韓国行政安全部

が構築した「国家モバイル身分証統合プ

ラットフォーム」事業で発行が始まりま

した。韓国人のモバイル身分証と合わせ

て事業が進められており、身分証を直接

持ち歩く必要がないので便利です。外国

人住民のデジタル環境構築にも役立つ

と思われます。法務省はモバイル外国人

登録証の発行便宜のため、1月から個人

識別番号(PIN)が保存された電子チップ

(IC)内蔵の新型外国人登録証を発行し

ています。

*モバイル外国人登録証は、本人名義

のスマートフォンを所持している14歳以

上のすべての登録外国人が発行するこ

とができます。14歳未満の外国人は、韓

国人と同様に、国家のモバイル身分証政

策により発行することはできません。モ

バイル身分証は実物の身分証と同じ効

力があり、公共機関、金融機関、コンビニ

エンスストア、病院など様々な場所で既

存の外国人登録証に代わって使用する

ことができます。

*モバイル外国人登録証は、電子チッ

プが内蔵された新型外国人登録証を所

持しているかどうかによって異なります。

新型外国人登録証を所持している場合

は、モバイル身分証明書アプリをダウン

ロードして簡単にモバイル外国人登録

証を発行することができます。しかし、従

来の外国人登録証を所持している外国

人は、出入国外国人官庁を訪問し、スマ

ートフォンで身元確認QRコードを撮影す

ることでモバイル外国人登録証を発行

することができます。

-電子チップ内蔵の新型外国人登録

証を所持している場合

①モバイル身分証明書アプリのダウン

ロード　②電子チップ外国人登録証の

認識(パスワード) ③顔認証(本人確認) 

④モバイル外国人登録証の発給

-旧型の外国人登録証をお持ちの場

合(QRコード方式)

①モバイル身分証明書アプリをダウン

ロード ②出入国管理局を訪れ、窓口で

QRコードを撮影 ③顔認証(本人確認) 

④モバイル外国人登録証を発行する。

*モバイル外国人登録証は本人名義の

スマートフォン1台でのみ発行することが

でき、スマートフォンを紛失した場合、自

動的にロック処理されるため、個人情報

の盗難や流出を防止することができま

す。スマートフォンを変えたり、モバイル

外国人登録証アプリが削除された場合

にも、電子チップ内蔵の新型外国人登

録証所持者は、外国人登録証を利用し

て簡単に再発行することができます。し

かし、既存の外国人登録証所持者は出

入国外国人官署を訪問してQRコードを

再度撮影しなければ再発行することが

できません。

*偽造が可能ですか?: 最近、韓国で

モバイル身分証の発行が増え、偽の身分

書を作成してくれるという広告が出てい

ます。外国人を対象にした偽のモバイル

外国人登録証の広告が出ることもありま

す。 かし、モバイル身分証は行政安全部

の最新セキュリティシステムが搭載され

ており、偽造することは不可能です。

モバイル身分証の下部にあるマイQRな

どで偽造の有無を確認する機能があり

ます。モバイル身分証を偽造した場合、3

年以下の懲役または3千万ウォン以下の

罰金刑に処せられます。偽のモバイル身

分証を作ったり、持ち歩くのは絶対にダ

メです。

<한글 기사 상단>

                      파파야스토리

이제 외국인주민도 모바일 외국인등록증 발급 받아요!

정부, 14세 이상 등록외국인 대상 2가지 방식으로 외국인등록증 발급 사용 가능

外国人住民もモバイル外国人登録証の発給受けられるように！
政府、1月10日から外国人登録証を発行...14歳以上の登録外国人対象 위조 여부 바로 확인
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용인시외국인복지센터(센터장 김용국)

는 지난 1월 26일 센터에서 2025년 외국

인주민 자조모임 리더 위촉식을 성황리

에 개최했다. 

이번 행사는 자조모임 리더들이 소속

된 각국의 공동체를 대표하여 지역 내 

다양한 활동을 이끌고, 외국인주민 상호 

이해를 촉진하기 위한 중요한 역할을 맡

게 됨을 알리는 자리였다.

이날 위촉식에서는 네팔, 필리핀, 몽

골, 미얀마, 베트남, 스리랑카, 인도네시

아, 캄보디아, 파키스탄, 방글라데시, 태

국 등 총 11개국의 리더들이 위촉됐다.

센터는 올해 자조모임 사업의 주요 목

표로 인권 증진, 공동체 형성, 교류와 자

립 강화를 설정한 바 있으며, 이를 위해 

▲교육 ▲체험 활동 ▲사회봉사 ▲의료

지원 ▲자생활동 등 다양한 프로그램을 

운영할 계획이다. 특히, 다가올 ‘세계인의 

날’ 행사에서는 국기 퍼레이드와 음식 부

스 등 외국인주민과 내국인이 함께 어울

리는 다채로운 프로그램에 대해 논의했

다.

김용국 센터장은 “각국을 대표하는 리

더들이 한자리에 모여 상호 교류하며 지

역사회의 조화와 통합에 기여할 수 있는 

기틀을 마련했다는 점에서 매우 뜻깊다”

며, “앞으로도 외국인주민의 자립과 문화

적 다양성을 존중하는 환경을 만들어 나

가겠다”고 밝혔다.          송하성 기자

수지도서관, 문화

리카 역사 배우기 

용인특례시 수지도서관은 2월 11일

부터 수지도서관 3층 시청각실에서 

경희대 아프리카 연구센터와 협업해 

아프리카 역사·문화에 대해 배우는 

‘아프로그(Afrog) 문화특강’을 운영한

다고 20일 밝혔다.

‘아프로그(Afrog) 문화특강’은 아

프리카를 의미하는 ‘Afro’와 개구리

를 의미하는 ‘frog’의 합성어로 우물 

밖으로 나와 새로운 세상을 경험하는 

개구리처럼 평소 접하기 힘든 아프리

카의 역사와 문화를 배워 견문을 넓

히자는 취지로 마련됐다.

강의는 2월 11일부터 14일까지 총 

4회 진행된다. 회차별 강연 주제는 ▲

11일 오정숙 경희대 교수의 ‘아프리카 

전래동화로 배우는 삶의 지혜’ ▲12일 

윤유석 경희대 교수의 ‘패션으로 말

하는 아프리카 디자이너’ ▲13일 김영 

경희대 교수의 ‘아프리카 애니메이션

으로 만나는 슈퍼히어로’ ▲14일 유혜

림 서울대 연구원의 ‘세상을 바꾼 아

프리카 사람들’ 등이다.  송하성 기자

외국인주민 자립과 공동체 형성, 힘찬 발걸음!

용인시외국인복지센터, 11개국 자조모임 리더 위촉식 개최

알리바바닷컴 입점사 모집해요

용인시, 2월 10일까지 접수해 12곳 선발

용인특례시(시장 이상일)는 지역 중소

기업의 글로벌 온라인 시장 진출을 위해 

‘알리바바닷컴(www.alibaba.com) 내 용

인관 입점 지원사업’에 참가할 기업을 모

집한다고 24일 밝혔다.

용인시는 전국 기초지방자치단체 최초

로 글로벌 B2B 플랫폼인 알리바바닷컴에 

용인시 브랜드관 ‘YoGo’를 구축하고 사

업 참여 기업들을 지원한다.

알리바바닷컴은 북미, 유럽, 중동 등 

200여개의 국가·지역에서 4700만명 이상

의 해외 바이어를 보유하고 있는 선도적

인 글로벌 B2B 무역 플랫폼이다. 알리바

바닷컴에서는 바이어와 셀러의 직거래가 

가능해 해외전시회 참가 대비 비용과 시

간을 절약할 수 있다. 용인시는 본점 또

는 공장 소재지가 용인시에 있으면서 알

리바바닷컴에 신규 입점하는 중소기업을 

대상으로 총 12개 사를 모집한다.

선정된 기업은 알리바바닷컴 입점을 

위해 필요한 ‘연간 멤버십 패키지’ 비용

의 일부를 지원 받는다. 지원금은 사이트 

내 스토어 구축이 완료되면 기업에서 선

결제한 패키지 비용 중 일부인 500만원을 

환급하는 방식으로 지급된다.

신청을 희망하는 기업은 2월 10일 18

시까지 용인기업지원시스템(https://ybs.

ypa.or.kr/portal.do)에 제출 서류를 신청

하면 된다. 용인시는 2월 4일 오전 10시 

30분 용인상공회의소 지하1층 세미나실

에서 알리바바닷컴 플랫폼 안내와 지원 

사업 전반에 대한 입점 설명회를 개최한

다. 설명회 신청은 용인상공회의소 홈페

이지(yongincci.korcham.net) [행사/교

육] 메뉴에서 가능하다.

용인시 관계자는 “해당 사업은 전시회 

참가, 시장개척단 등 기존 오프라인 중심

에서 온라인 디지털 무역으로의 전환을 

위해 올해부터 신규 추진하는 사업”이라

며 “지역 내 중소기업이 온라인에서도 

수출 시장을 개척할 수 있도록 적극 지

원하겠다”고 말했다.        이지은 기자
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새해 첫 보름 맞이 행사 진행

연천군, 2월 9일 정월대보름 민속한마당

연천군은 정월대보름을 맞아 ‘제1

회 연천 정월대보름 민속한마당 행

사’를 오는 2월 9일에 확대 개최한다

고 23일 밝혔다. 

다문화가족도 지역사회의 민속행사

에 참여하면 좋겠다.

이번 민속 한마당 행사는 새해 첫 

보름을 맞아 한 해의 건강과 풍요를 

기원하며, 가족 및 이웃과 함께 정을 

나눌 수 있는 자리를 마련하기 위해 

기획됐다. 주요 프로그램으로는 연날

리기 체험, 쥐불놀이 체험, 달집태우

기 관람, 연천 문화원이 마련한 다양

한 전통 문화공연, 연천군 체육회에

서 개최하는 창작연 날리기 경연대회 

등이 포함돼 있다.

김덕현 연천군수는 "이번 제1회 

연천 정월대보름 민속 한마당 행사

를 시작으로, 연천군이 세계 연날리

기 대회 개최지로 자리 잡을 수 있도

록 각 분야에서 적극적으로 협력해주

시길 당부드린다"면서 "한 해의 풍요

를 기원하며 다양한 전통놀이 체험과 

연천군의 주요 관광자원으로 자리 잡

은 연날리기 체험도 작년에 이어 올

해 다시 마련되어 기쁘며 가족·지인

과 함께 좋은 추억을 만들길 소망한

다"고 전했다.

송하성 기자 

저탄소농업 프로그램 시범사업

연천군, 온실가스 감축 위해 14일까지 접수

연천군(군수 김덕현)은 2월 14일까지 

저탄소농업 프로그램 시범사업(경종) 신

청등록을 한다고 20일 밝혔다.

이 사업은 농업인의 저탄소 영농활동

을 통한 국가 온실가스 감축목표 달성에 

동참하고자 하는 농업인에게 활동비를 

지급하는 사업으로 지원대상 활동으로는 

중간 물떼기, 논물 얕게 걸러대기, 바이

오차 투입, 가을갈이(볏짚환원)가 있다.

지원자격은 신청 당해연도 기본직불

금 지급대상 벼 재배 농지로 휴경 및 폐

경면적, 논 타작물 재배면적을 제외하고 

20ha 이상 규모화가 가능한 농업법인 또

는 자조금 운영 생산자단체, 농협 등으로 

지원 대상 활동비는 1㏊당 중간 물떼기 

15만원, 논물 얕게 걸러대기 16만원, 바

이오차 투입 36만4000원이며, 가을갈이하

는 경우 46만원이 지급된다.

신청 방법은 신청 자격을 갖춘 사업참

여 희망 법인·단체의 대표가 신청 기간 

내 사업등록 신청서 및 관련 첨부서류를 

갖추어, 연천군 농업정책과에 신청 후 선

정된 단체 소속의 농업인이 활동을 이행

하고 증빙자료를 제출하면 한국농어촌

공사에서 현장점검 및 이행 확인을 거쳐 

최종지급 대상으로 확정한다.

연천군 관계자는 “농업분야에서도 기

후변화 대응이 필수 과제이기 때문에 법

인 또는 농업인 단체에서 온실가스 감축

에 동참하여 지속가능한 농업 실현에 힘

을 보태주길 바란다”고 말했다.

한편 연천군은 고품질 쌀 생산 및 화

훼 농가의 경영비 절감을 위해 상토(벼 

육묘용·원예용) 및 맞춤형 비료 지원사업 

신청·접수를 받는다. 사업 참여를 희망하

는 농업인은 오는 2월 14일까지 거주지 

읍·면 행정복지센터에 방문해 사업 신청·

접수 하면 된다.

상토 지원사업은 벼 재배 농가에 가

볍고 설치가 용이한 못자리 전용 상토를 

공급해 품질 좋은 육묘를 생산하기 위해 

추진하고 있다.             송하성 기자

30
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안산시글로벌청소년센터(센터장 이승미)

의 꿈다리학교와 꿈빛학교의 수료식이 지

난 12월 13일 개최됐다. 

이날 수료식에서는 임운철 안산시외국인

주민지원본부 과장이 축사를 했으며, 꿈빛

학교 밴드 동아리가 멋진 공연을 선보였

다. 밴드 동아리는 선생님들과 함께 1년 동

안 연습한 'APT', '예뻤어', 'Seven Nation 

Army' 등의 무대를 펼쳐 큰 호응을 얻었

다. 이어서 꿈빛학교 학생들이 1년 동안 연

극 시간에 자신의 한국 입국 경험을 바탕

으로 만든 시나리오로 연극을 선보였다. 재

밌는 에피소드로 관객들에게 큰 웃음을 주

었다. 

이후 꿈다리학교에서는 검정고시 합격증 

수여식과 꿈빛학교 학생들의 수료증 수여식

이 이어졌다. 꿈빛학교의 대표 학생은 1년 

동안 아버지처럼 대해준 선생님께 감사 인

사를 전했고, 꿈빛학교에서 배운 점들에 대

해 이야기했다. 

수료식을 마치고 학생들은 교실에서 함

께 점심을 먹으며, 선생님들이 준비한 졸업 

앨범 사진과 축하 영상을 받았다. 학생들은 

서로 다른 학생들의 졸업 앨범 뒷면에 마지

막으로 전하고 싶은 말을 썼다. 몇몇 학생

들은 이별의 분위기에 울음을 터트렸고, 선

생님들에게 “1년 동안 한국에 적응하는 과

정에서 꿈빛학교가 집처럼 소중하고 의지

할 수 있는 곳이었다”며 감사의 마음을 전

했다. 선생님들 또한 학생들을 그리워하며 

눈물을 흘렸다.

같은 날 오후 6시에는 안산시글로벌청소

년센터 설립 15주년 기념 홈커밍데이 행사

가 시작되었다. 홈커밍데이는 매년 12월 중

순에 개최되며 꿈빛학교, 꿈다리학교, 안녕

학교를 졸업한 사람들이 친구들과 선생님

을 다시 만나 즐기는 행사다. 

올해는 총 115명의 센터 이주배경 청소

년들이 참여했다. 4층 로비에서 현장 등록

을 마친 뒤, 이승미 센터장의 개회사로 행

사가 시작되었다. 이날 행사에서는 15주년 

기념 뱃지 제작을 위한 일러스트 대회에서 

당선된 학생들의 시상식이 진행되었으며, 

수료생 엄건호, 위성철, 최심우, 마이크라젤 

등의 학생들이 15주년 축하 인사를 전하며 

1부가 마무리되었다.

2부에서는 이주배경 청소년 학생들이 준

비한 바이올린, 피아노, 노래, 댄스 축하 공

연이 펼쳐졌다. 특히 정장을 입은 한국어 

선생님의 노래, 수학 선생님의 랩 공연 등 

평소에 볼 수 없었던 선생님들의 서프라이

즈 공연과 현장에서 신청한 학생들의 노래 

공연이 어우러져 활기찬 무대가 되었다. 

학생들은 오랜만에 만난 친구들과 함께 

예전의 행복한 시절을 떠올리며 이야기꽃

을 피웠고, 그동안 겪었던 일들을 서로 나

눴다. 졸업생들은 선생님에게 자신이 겪었

던 일과 고민들을 이야기하며 속마음을 털

어놓았다. 밤 9시, 모든 행사가 끝나고 선생

님과 학생들이 함께 행사장을 정리하며 홈

커밍데이 행사가 성공적으로 마무리되었다.

이번 홈커밍데이는 안산시글로벌청소년

센터가 이주배경 청소년들에게 얼마나 큰 

의미를 지닌 공간인지 다시 한번 확인하는 

자리였다. 학생들 간의 교류뿐만 아니라, 

졸업 후에도 여전히 서로를 의지하며 함께 

성장하는 모습을 통해 센터의 역할이 그저 

학습 공간에 국한되지 않고 이주 청소년들

의 삶의 터전이자 마음의 안식처로 기능하

고 있음을 보여주었다. 

2024年12月13日，安山市全球青少年中心的

“梦桥学校”和“梦想之光学校”的结业典礼顺

利进行。在结业典礼上，安山市外国居民支援

本部的任云哲科长发表了致辞，梦想之光学

校的乐队俱乐部也为大家带来了精彩的表

演。乐队成员与老师们一同练习了一年，演奏

了《APT》、《你很美》、《Seven Nation Army》等

曲目，获得了热烈的反响。接着，梦想之光学

校的学生们根据他们一年来在戏剧课上创

作的，关于自己入境韩国经历的剧本，呈现了

精彩的戏剧演出，幽默的情节让观众捧腹大

笑。

之后，梦桥学校进行了通过资格考试的合

格证颁发仪式，梦想之光学校的学生们也获

得了结业证书。梦想之光学校的代表学生向

一年中如同父亲一般关心他们的韩语和国

语老师表达了感谢，并分享了在学校学习的

心得。结业典礼结束后，学生们在教室里一

起享用午餐，老师们也为学生们准备了毕业

相册和庆祝视频。学生们互相在毕业相册的

背面写下最后想对彼此说的话。一些学生在

离别的气氛中泪如雨下，他们向老师表达了

在这一年中适应韩国的过程中，梦想之光学

校如同家一般宝贵，是他们依靠的地方。老师

们也因不舍学生们而流下了眼泪。

同日晚上6点，安山市全球青少年中心15周

年纪念返校日活动拉开了帷幕。返校日活动

每年12月中旬举行，活动为梦想之光学校、梦

桥学校和安宁学校的毕业生们提供了一个与

朋友和老师重聚、共度美好时光的机会。今年

共有115名来自全球青少年中心的移民背景

青少年参加了活动。经过4楼大厅的现场注册

后，中心主任的开幕辞拉开了活动的序幕。当

天的活动还举行了15周年纪念徽章设计大赛

的颁奖典礼，获奖的学生们上台领奖。随后，

毕业生严建浩、魏圣哲、崔深佑和迈克·拉泽

尔等学生们送上了15周年的祝福致辞，第一

部分活动圆满结束。

在第二部分活动中，移民背景青少年学生

们准备的庆祝表演拉开了帷幕，表演内容包

括小提琴、钢琴、歌曲、舞蹈等。尤其是韩语

老师身着西装演唱，数学老师的说唱表演等，

平时难得一见的教师们的惊喜表演，加上现

场报名的学生演唱，共同营造了热烈的舞台

氛围。学生们与许久未见的朋友们重逢，一起

回忆往日的幸福时光，分享这段时间发生的

故事。毕业生们还与老师们分享了自己经历

的事，并诉说了内心的困惑和烦恼。晚上9点，

所有活动结束后，老师和学生们共同整理会

场，安山市全球青少年中心15周年纪念返校

日活动圆满落幕。 此次返校日活动再次证明

了安山市全球青少年中心对移民背景青少年

们的重要意义。学生们不仅在活动中加深了

彼此之间的交流，毕业后依然彼此支持，共

同成长的场景展现了青少年中心不仅仅是一

个学习空间，它已经成为移民青少年们生活

的据点和心灵的港湾。 
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2024年12月13日星期五下午2点，安山市

全球多文化中心4楼大礼堂举行了安山市全

球青少年中心成立15周年纪念论坛活动。安

山市全球青少年中心自2008年以来，随着中

途入境青少年人数的增加，于2013年安山全

球多文化中心竣工后，从原来的元谷洞迁至

现在的3楼。2014年，中心开始委托运营安山

市的职业探索项目，2015年开设了面向辍学

的移民背景青少年的高考课程。2016年，通过

修改安山市外国居民及多文化家庭条例，为

中心的设立奠定了法律基础，同年开设了由

京畿道教育厅指定的委托型多文化替代教育

机构“梦想之光学校”。

当天的活动吸引了许多从事移民背景青

少年相关工作的人员参加。外国人支援本部、

安山市全球青少年中心的首任主任、汉阳大

学ERICA校区的多文化负责人等嘉宾到场助

阵。下午2点整，现任安山市全球青少年中心

主任李承美以“与移民背景青少年共度的15

年，与未来的共同前行”为主题发表了开幕致

辞。她讲述了中心的发展历程，并阐述了为解

决移民背景青少年问题而制定的未来计划。

致辞结束后，韩国青少年政策研究院的

梁桂敏博士发表了关于移民背景青少年的现

状及课题的演讲。她详细展示了不同年龄段

的移民背景青少年的现状、在读中小学生的

数量、辍学率、职业规划等数据，并指出与非

移民背景青少年相比，这些青少年的支持力

度不足。同时，她还强调了经济和政策支持的

必要性。随后，汉阳大学全球多文化研究院的

研究委员宋永浩发表了关于移民背景青少年

职业障碍和不稳定性的演讲。

接下来，移民背景青少年阿尔斯内德·罗

阿、崔埃琳娜、魏圣哲、金亚历山德拉分别分

享了自己的移民背景及适应过程中遇到的困

难。罗阿提出了为移民提供母语驾照考试、工

厂和工作场所使用的韩语教育、以及为母亲

们设立的韩语课程等政策建议，以改善移民

的生活条件。亚历山德拉则强调了通过职业

体验和实习机会让移民背景青少年更好地了

解韩国社会的重要性。她还表示，大学专业

体验、与专业人士的咨询、与大学生的交流等

各种经验对职业选择有很大帮助。

最后，由俄罗斯裔移民背景青少年组成

的舞蹈团体“Didais”进行了庆祝表演。演出

结束后，移民背景青少年与中心主任一起进

行了剪彩仪式，成功结束了安山市全球青少

年中心成立15周年纪念论坛活动。

위성철 경기다문화뉴스 이주민기자단

“이주배경 청소년들의 삶의 터전이자 마음의 안식처!”

안산시글로벌청소년센터, 꿈다리학교와 꿈빛학교 수료식...홈커밍데이 행사도 진행

              이주배경 청소년이 바라본 ‘안산시글로벌청소년센터 설립 15주년 기념 포럼’      
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화성시외국인복지센터(센터장 손녕희)는 지난 1월 19

일 오전 10시부터 11시까지 센터 1층 교육실에서 ‘2025

년 제1차 공동체 리더 회의’를 진행했다. 

이번 회의는 각국의 외국인주민을 대표해 활동할 공

동체 리더를 임명했으며 연간 활동 계획 등에 대한 논

의가 진행되었다.

9개국에서 나라별 3명씩 선발된 27명의 공동체 리더

와 센터장, 외국인주민지원팀장, 담당자, 화성시복지재단 

관계자가 참석해 다문화 공동체의 연대와 화합을 다지

는 자리가 되었다. 손녕희 센터장은 공동체 리더의 책임

과 역할을 강조하며 임명장을 수여했다. 리더들은 지역

사회의 다문화 발전에 기여할 것을 다짐하고 앞으로의 

활동에 대한 의지를 밝혔다. 

손녕희 센터장은 “공동체 리더들과 함께 다문화 사회

의 긍정적 변화를 만들어가겠다”며 앞으로의 계획에 대

한 포부를 전했다.                        송하성 기자 

이주민 공동체 연대와 화합 다져요

화성시외국인복지센터, 공동체 리더 회의 개최해

화성시, 성인을 위한 한글교실

가나다학교와 늘배움학교 모집

화성특례시(시장 

정명근)가 2025년 

성인을 위한 한글교

실 가나다학교와 늘

배움학교의 수강생

을 2월 20일까지 선착순 모집한다고 22일 밝혔다. 가

나다학교는 학력인정 문해교육 프로그램으로 초등과

정 및 중학1단계 과정은 화성시민대학에서 중학3단

계 과정은 화성시평생학습관에서 진행된다. 늘배움

학교는 교육기관 접근이 어려운 학습모임 대상 강사

가 직접 찾아가 한글, 생활문해 등 기초문해교육을 

실시하는 프로그램이다. 가나다학교는 만 18세 이상 

비문해·저학력 화성시민, 늘배움학교는 만 18세 이

상 비문해·저학력 화성시민 3인 이상 학습모임이면 

신청할 수 있다. 신동호 평생교육과장은 “시민의 기

초학력 향상을 통한 사회활동 참여 확대 및 평생학

습 문화 구축에 기여할 수 있도록 지원을 아끼지 않

겠다”고 말했다. 교육과정, 교육일시, 수강신청 방법 

등 자세한 내용은 화성시평생학습관 홈페이지 또는 

화성시 평생교육과(☎031-5189-6109)로 문의하면 된

다.                                   이지은 기자
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Năm nay, các gia đình đa văn hóa tại Tỉnh yeonggi 
có thể được giảm giá cước khi gửi hàng về nước.

Tỉnh Gyeonggi và Cục Bưu chính Gyeong-In thông 
báo năm nay họ sẽ áp dụng mức giảm giá tương tự 
như năm ngoái đối với dịch vụ chuyển phát nhanh 
quốc tế (EMS) cho các gia đình đa văn hóa nhằm 
giúp giảm bớt gánh nặng tài chính.

Đối tượng được giảm giá là : △ Người có thẻ đăng 
ký người nước ngoài là ‘vợ/chồng công dân Hàn 
Quốc’ hoặc có ghi chú tình trạng lưu trú là F-6-1, F-6-
2 hoặc F-6-3; △ Người kết hôn nhập cư hoặc những 
người chứng nhập tịch theo Luật hỗ trợ gia đình đa 
văn hóa; Những người đã △ Người nhập tịch được xác 
minh bằng chứng minh thư và giấy chứng nhận quan 
hệ gia đình, v.v.

Mức giảm giá cơ bản đối với dịch vụ chuyển phát 
nhanh quốc tế (EMS) là 10% và được giảm thêm 3% 
khi đăng ký trước qua Bưu điện Internet.

Tất cả các bưu điện tại Tỉnh Gyeonggi đều có 
chương trình giảm giá này, nhưng không áp dụng cho 
các lô hàng với số lượng lớn vì mục đích thương mại.

Người có nhu cầu gửi hàng có thể chuẩn bị các 
giấy tờ có cần thiết và đăng ký trực tiếp tại bưu điện 
hoặc nhờ người gửi thay. Các bạn có thể tìm hiểu 
thông tin chi tiết về cách đăng ký cũng như các giấy 
tờ cần thiết qua trang web của bưu điện (epost.go.kr) 
hoặc qua số điện thoại (1588-1300).

Cần mở rộng hơn quyền lợi giảm giá
Tính đến năm ngoái, số lượng gia đình đa văn hóa 

ở Tỉnh Gyeonggi là khoảng 358.000 người, tăng 
khoảng 15.000 người so với 2 năm trước. Và vào năm 
ngoái, Tỉnh Gyeonggi cũng đã giảm giá khoảng 6.600 
won cho mỗi thùng hàng, với mức tổng cộng là 19 
triệu won cho khoảng 3.000 đơn hàng chuyển phát 
nhanh quốc tế.

Kim Won-gyu, Cục trưởng Cục Di trú và Xã hội 
Tỉnh Gyeonggi cho biết “Chúng tôi sẽ làm việc với các 
chính quyền địa phương và các cơ quan công cộng 
để tạo nên những hình mẫu nhằm giúp cải thiện chất 
lượng cuộc sống cho các gia đình đa văn hóa. Chúng 
tôi cũng sẽ tìm hiểu nhiều dự án hỗ trợ  hơn nhằm 
mang lại những lợi ích thiết thực hơn cho các gia đình 
đa văn hóa cũng như có thể đặt nền tảng cho sự hội 
nhập xã hội.” 

Tỉnh Gyeonggi cũng có kế hoạch tham khảo ý kiến ​​
của Cục Bưu chính Gyeong-In để mở rộng phạm vi 
hỗ trợ cho cả người nước ngoài và du học sinh trong 
tương lai. Ngoài Tỉnh Gyeonggi, nhiều khu vực trên 
toàn quốc, trong đó có Seoul đều đang hỗ trợ các 
dịch vụ giảm giá tương tự cho lao động người nước 
ngoài. Thế nên Tỉnh Gyeonggi cũng cần đẩy nhanh 
việc mở rộng các chế độ ưu đãi giảm giá dịch vụ 
chuyển phát nhanh quốc tế. Nhưng ngay cả khi các 
ưu đãi giảm giá được mở rộng thì cũng khó có thể đạt 
được nhiều sự ưa chuộng. Tại sao lại như vậy?

Có nên thường xuyên sử dụng dịch vụ chuyển phát 
nhanh quốc tế không?

Tỉnh Gyeonggi cho biết đã hỗ trợ giảm giá cước 

cho khoảng 3.000 bưu kiện chuyển phát nhanh quốc 
tế vào năm ngoái, nhưng trên thực tế, có nhiều bưu 
kiện hơn được gửi theo đường thủy (container) thay 
vì bưu kiện chuyển phát nhanh quốc tế. Vận chuyển 
nhanh quốc tế thường được gửi hàng bằng đường 
hàng không, nhưng sẽ tiết kiệm chi phí hơn nhiều khi 
gửi bằng đường thủy.

Trên thực tế, khi các bạn gửi một bưu kiện nặng 
20kg đến Manila, Philippines thông qua Dịch vụ 
chuyển phát nhanh quốc tế (EMS), cước phí sẽ là 
133.000 won. Nhưng khi các bạn gửi bưu kiện này 
bằng đường thủy thông qua dịch vụ bưu kiện quốc 
tế tại bưu điện, chi phí sẽ là 58.500 won. Tuy nhiên, 
khi các bạn gửi mặt hàng này theo container do một 
công ty tư nhân vận hành thì phí chỉ là 40.000 won.

Thế nên người nước ngoài cũng không có lựa chọn 
nào khác ngoài việc sử dụng các công ty vận chuyển 
tư nhân (container). Không chỉ người Philippines mà 
hầu hết người nhập cư ở các nước khác đều sử dụng 
cách vận chuyển này.

Tuy nhiên, khi gửi hàng qua các công ty vận chuyển 
tư nhân, nguy cơ bị lừa đảo và hư hỏng hàng hóa là 
rất cao. Khi bị mất hoặc hư hỏng hàng hóa, việc bồi 
thường cũng rất khó khăn.

Vậy nên, nếu có thể thiết lập được một hệ thống 
giúp người nhập cư có thể gửi hàng hóa một cách an 
toàn về nước với mức giá thấp thì quá tuyệt vời phải 
không ạ~
<한글 기사 13면>                   파파야스토리

Giảm giá dịch vụ chuyển phát nhanh quốc tế là tốt, nhưng cần một phương 
pháp vận chuyển an toàn hơn với chi phí rẻ hơn 국제특급우편(EMS) 할인혜택

ตอนนีผู้อ้าศยัชาวตา่งชาตกิส็ามารถออกบตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอืไดแ้ลว้! 모바일 외국인등록증

เริม่ตัง้แตว่นัที ่10 มกราคม เป็นตน้ไป กระทรวงยตุธิรรม
จะออกบตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอื (รวมถงึบตัรผูม้ี
ถ ิน่ทีอ่ยูถ่าวรและบตัรลงทะเบยีนผูพั้กอาศยั) ใหก้บัชาวตา่ง
ชาตทิีข่ ึน้ทะเบยีนแลว้ทีพ่�ำนักอยูใ่นประเทศ เรามาดรูาย
ละเอยีดกนัไหม?

*บตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอืคอือะไร?:บตัร
ประจ�ำตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอืไดรั้บการออกครัง้แรกเป็น
สว่นหนึง่ของโครงการ “แพลตฟอรม์บรูณาการระบตุวัตนบน
มอืถอืแหง่ชาต”ิ ทีจั่ดตัง้โดยกระทรวงมหาดไทยและความ
ปลอดภยัของเกาหล ีซึง่ด�ำเนนิโครงการเหมอืนกบัคน
เกาหลโีดยใชบ้ตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอื สะดวก
สบายเนือ่งจากไมต่อ้งพกพาบตัรประจ�ำตวัไปดว้ยดเูหมอืน
วา่จะชว่ยสรา้งสภาพแวดลอ้มดจิทิลัส�ำหรับผูอ้ยูอ่าศยัชาว
ตา่งชาตดิว้ย เพือ่อ�ำนวยความสะดวกในการออกบตัรประจ�ำ
ตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอื กระทรวงยตุธิรรมไดอ้อกบตัร
ประจ�ำตวัชาวตา่งชาตแิบบใหมท่ีม่ชีปิอเิล็กทรอนกิส ์(IC) 
ซึง่จัดเกบ็หมายเลขประจ�ำตวั (PIN) ตัง้แตเ่ดอืนมกราคมที่
ผา่นมา

*ใครสามารถออกไดบ้า้ง?: ชาวตา่งชาตทิีข่ ึน้ทะเบยีนที่
มอีายตุัง้แต ่14 ปีขึน้ไปและมสีมารท์โฟนในชือ่ของตนเอง

สามารถรับบตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอืได ้ชาวตา่ง
ชาตทิีม่อีายตุ�ำ่กวา่ 14 ปีไมส่ามารถออกบตัรประจ�ำตวัชาว
ตา่งชาตบินมอืถอืไดต้ามนโยบายบตัรประจ�ำตวับนมอืถอื
แหง่ชาต ิเชน่เดยีวกบัคนสญัชาตเิกาหลบีตัรประจ�ำตวับนมอื
ถอืนัน้มคีา่เทา่กบับตัรประจ�ำตวัจรงิสามารถใชแ้ทนบตัร
ประจ�ำตวัชาวตา่งชาตทิีม่อียูเ่ดมิในสถานทีต่า่งๆ เชน่ สถาน
ประกอบการของรัฐ, สถาบนัการเงนิ, รา้นสะดวกซือ้, โรง
พยาบาล เป็นตน้

*สามารถออกบตัรไดอ้ยา่งไร?: บตัรประจ�ำตวัชาวตา่ง
ชาตบินมอืถอืขึน้อยูก่บัวา่ทา่นมบีตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาติ
ใหมท่ีม่ชีปิอเิล็กทรอนกิสห์รอืไมห่ากทา่นมบีตัรประจ�ำตวั
ชาวตา่งชาตใิหม ่ทา่นสามารถออกบตัรประจ�ำตวัชาวตา่ง
ชาตบินมอืถอืไดง้า่ยๆ เพยีงดาวนโ์หลดแอป “모바일신분

증”อยา่งไรกต็ามชาวตา่งชาตทิีถ่อืบตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชา
ตเิดมิตอ้งไปทีส่�ำนักงานตรวจคนเขา้เมอืงและถา่ยรปูรหสั 
QR ยนืยนัตวัตนดว้ยสมารท์โฟนเพือ่รับบตัรประจ�ำตวัชาว
ตา่งชาตบินมอืถอื

- กรณีมบีตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตแิบบใหมท่ีม่ชีปิ
อเิล็กทรอนกิส①์ ดาวนโ์หลดแอปพลเิคชัน่ “모바일신분

증”②สแกนบตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตแิบบชปิอเิล็กทรอนกิ

ส ์(รหสัผา่น) ③ การตรวจสอบใบหนา้ (ยนืยนัตวัตน) ④ 

ออกบตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอื
- กรณีมบีตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตแิบบเกา่ (ชนดิ QR 

Code)①ดาวนโ์หลดแอปพลเิคชัน่ “모바일신분증”②ไปที่
ส�ำนักงานตรวจคนเขา้เมอืงและถา่ยรปูรหสัQR ทีเ่คานเ์ตอร ์
③ การยนืยนัตวัตนดว้ยใบหนา้ (ยนืยนัตวัตน)④ออกบตัร
ประจ�ำตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอื

*หากท�ำสมารท์โฟนหายจะเกดิอะไรขึน้?: บตัรประจ�ำตวั
ชาวตา่งชาตบินมอืถอืสามารถออกใหก้บัสมารท์โฟนในชือ่
ของทา่นไดเ้พยีง 1 เครือ่งเทา่นัน้ และหากทา่นแจง้วา่สมา
รท์โฟนหาย เครือ่งจะถกูล็อคโดยอตัโนมตั ิซึง่จะชว่ย
ป้องกนัการโจรกรรมหรอืการร่ัวไหลของขอ้มลูสว่นบคุคล
แมว้า่ทา่นจะเปลีย่นสมารท์โฟนหรอืลบแอปพลเิคชนับตัร
ประจ�ำตวัชาวตา่งชาตบินมอืถอืผูถ้อืบตัรประจ�ำตวัชาวตา่ง
ชาตแิบบใหมท่ีม่ชีปิอเิล็กทรอนกิสก์ส็ามารถขอรับบตัรใหม่
ไดอ้ยา่งงา่ยดายโดยใชบ้ตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตอิยา่งไร
กต็าม ผูถ้อืบตัรประจ�ำตวัชาวตา่งชาตเิดมิจะตอ้งไปที่
ส�ำนักงานตรวจคนเขา้เมอืงและถา่ยรปูรหสัQR อกีครัง้เพือ่
รับบตัรใหม ่<중략, 인터넷에서 파파야스토리를 검색하

세요, 한글 기사 13면>                 파파야스토리
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화성특례시(시장 정명근)가 23일 화성시자원봉사센터 

회의실에서 2025년 외국인 무료진료사업 간담회를 개최

했다.

이날 간담회는 ‘104만 특례시’로 도약한 화성시가 외

국인 근로자를 포함한 취약계층의 건강 돌봄을 강화하

고자 마련된 자리로, 화성시 의료나눔 봉사단 소속 15

개 기관이 참석해 참여 기관 간 협력과 효율적인 운영 

방안을 집중 논의했다.

화성시 의료나눔 봉사단은 관내 의료취약계층에 무료 

진료 및 건강 돌봄 서비스를 제공하기 위해 관내 병원

급 의료기관 등이 2023년 자발적으로 구성한 의료봉사

단체다. 간담회에서는 ▲효율적인 진료 일정 조율 ▲진

료 접수 및 대기 절차 개선 ▲외국인 근로자를 대상으

로 한 홍보 강화 ▲참여 기관별 역할 분담 등 체계적인 

봉사단 운영을 위한 구체적인 방안이 논의됐다.

올해부터는 관내 대학교 의료봉사팀이 봉사단에 새롭

게 합류해 17개 이상의 기관이 보다 전문적이고 다양한 

의료서비스를 제공하며, 짝수 달 셋째 주 일요일 오전 9

시부터 오후 1시까지 정기적으로 무료 진료 봉사를 운

영한다. 주요 참여기관으로는 동탄시티병원, 원광종합병

원, 화성 제일요양병원, 디유치과, 대한물리치료사협회, 

화성시약사회, 화성시서부보건소 등의 의료 전문 기관이 

참여하며, 내과, 치과, 정형외과, 산부인과 진료부터 정

신건강 상담, 물리치료, 약 지원 및 조제 등 폭넓은 의

료서비스가 제공될 예정이다.

또한, 화성시외국인복지센터, 화성시기업인연합회, 화

성시소상공인연합회가 홍보에 동참해, 외국인 근로자들

이 진료 일정을 쉽게 접하고, 의료 혜택을 받을 수 있도

록 도울 예정이다.

화성시는 이번 간담회에서 논의된 내용을 바탕으로 

외국인 무료진료사업을 보다 체계적이고 지속 가능하게 

운영해 취약 계층의 의료 복지를 적극 지원할 계획이다.

곽매헌 화성시서부보건소장은 “화성시민 모두가 건강

하고 행복한 삶을 누릴 수 있도록 최선을 다하겠다”며, 

“특히 외국인 근로자를 포함한 소외계층의 의료 사각지

대를 해소하고 지역사회의 상생과 협력 기반을 더욱 강

화하겠다”고 밝혔다.

송하성 기자

지역사회 외국인주민 건강돌봄 강화!

화성특례시, 외국인 무료진료사업 간담회 개최해

화성시외국인복지센터, 이주민

대상 2025년 사업설명회 개최

화성시외국인복지센터는 1월 19일(일) 센터 3층 

강당에서 ‘2025년 사업설명회’를 개최했다. 이날 설

명회는 오전 10시부터 11시까지 진행되었으며, 올해 

주요 사업 계획을 공유하는 자리였다.

먼저 손녕희 센터장의 인사말로 시작된 행사는 센

터 조직도 소개와 팀별 사업 발표로 이어졌다. 교육

문화팀, 외국인주민지원팀, 운영지원팀 등 3개 팀이 

외국인주민 상담, 지원사업, 한국어 교육, 자원봉사, 

가족 지원 사회통합프로그램 등 올해 추진할 주요 

계획과 목표를 발표하며 참석자들의 주목을 받았다.

한 참석자는 “센터의 다양한 계획들을 들으니 앞

으로 외국인 주민들을 위한 활동이 기대된다. 지역

사회와 함께할 수 있는 프로그램도 많아 보여 매우 

흥미로웠다”고 소감을 전했다.

이번 설명회는 센터의 비전과 계획을 지역사회에 

소개하며 외국인 주민과 지역사회의 연결을 강화하

는 계기가 되었다.                     송하성 기자 

외국인주민 함께하는 ‘사(巳)랑설렘’

화성시외국인복지센터, 즐거운 명절의 의미 되새겨

많은 외국인주민들이 한국의 설 명절 문화를 체험하

고 따뜻하고 즐거운 명절의 의미를 되새기는 행사가 열

렸다.

화성시외국인복지센터(센터장 손녕희)는 지난 2025

년 1월 19일 오전 11시부터 오후 3시까지 센터 내에서 

‘2025년 설 절기행사, 사(巳)랑설렘’ 행사를 개최했다. 

이날 행사에는 한복체험과 포토존 운영, 떡국 나눔 

점심식사, 윷놀이, 투호놀이, 제기차기 등 전통놀이 체

험과 세배하기 프로그램이 진행되었다. 외국인주민들은 

한국 설 명절의 따뜻함과 새해의 설렘을 직접 느끼며 

가족, 친구, 지역사회와의 유대감을 강화할 수 있었다.

손녕희 센터장은 “이번 설 행사는 외국인주민들이 한

국 전통 명절 문화를 배우고 즐길 수 있는 소중한 자리

였다”며, “지역사회에 따뜻하고 행복한 설 명절 분위기

를 확산하는 계기가 되었기를 바란다”고 말했다.

화성시외국인복지센터는 앞으로도 외국인 주민들이 

한국 문화에 쉽게 다가갈 수 있도록 다양한 프로그램을 

마련하고, 지역사회와 함께 상생할 수 있는 방안을 지

속적으로 모색해 나갈 계획이다.           송하성 기자

농업기술보급 시범사업 추진

화성특례시(시장 정명근)가 2월 10일까지 ‘2025년 

농업기술보급 시범사업’ 신청을 받는다. 

이번 사업은 농업환경 변화에 따른 품목별 최신 

영농 기술 보급으로 농가 경쟁력을 높이기 위해 마

련된 것으로, 농가 소득 증대, 농업 환경 개선, 이상 

기후 대응, 농업인의 안전관리 능력 향상 등에 도움

이 되는 사업을 중점 추진한다. 

올해 시범 사업은 식량작물, 원예기술, 과수기술, 

종자기술, 농산물가공, 축산기술, 농작업안전분야, 미

래농업 등 9개 분야, 38개 사업, 16억9천6백만 원 규

모로 추진되며, 시범 사업량은 총 47개소이다. 사업

별 자세한 내용은 화성시청 및 화성시농업기술센터 

홈페이지에서 확인할 수 있으며, 신청기간 내에 각 

사업별 담당팀에 접수하면 된다.       송하성 기자
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화성시가족센터(센터장 박미경)는 지난 1월 22일 가족 

간의 소통과 세대 통합을 위해 ‘가족사랑의 날’ 프로그

램을 진행했다. 

화성시 거주 2인 이상 가구 21가족 52명이 참여한 이

번 프로그램은 ESG(환경, 사회, 거버넌스) 경영을 실천

하고 가족 간의 소통과 상호 이해를 증진하기 위해 마

련됐다.

이날 활동은 양말목을 활용해 편백안마봉을 만드는 

것으로 참가자들은 친환경 재료로 환경 보호에 기여하

면서 부모와 자녀가 함께 협력하여 작품을 만들어 유대

감을 강화할 수 있었다. 

특히, 편백나무를 사용한 안마봉은 자연 친화적인 재

료로 조부모께 전할 유용한 선물이 되었다. 양말목은 

버려지는 섬유 폐기물이다.

참가자들은 “양말목을 재활용해 친환경적인 제품을 

만드는 과정이 매우 뜻깊었다”, “가족들이 조부모님께 

드릴 선물을 손수 만드는 시간이 정말 특별했다.”는 소

감을 전했다. 화성시가족센터는 가족 친화적인 문화 확

산을 위해 ‘가족사랑의 날’에 매월 다양한 주제로 프로

그램을 운영하고 있다. 또한 함께 공존하는 ESG 가치

를 확대하기 위해 가족 친화적인 지역사회를 구축하는 

데 기여하고 있다.

박미경 센터장은 “이번 가족사랑의 날을 통해 가족 

간의 대화와 교감을 촉진하고, 명절을 맞아 자녀들이 

부모와 함께 소중한 추억을 쌓을 수 있었다.”며 “앞으로 

화성시의 모든 가족들이 더 나은 경험을 할 수 있도록 

프로그램을 제공하고, 가족 친화적인 환경을 만드는데 

더욱 노력하겠다”라고 전했다. 

‘가족사랑의 날’은 화성시가족센터가 주최하는 월간 

프로그램으로, 가족 간의 관계 증진과 유대감을 형성하

는 다양한 활동을 제공한다. 프로그램에 참여를 희망하

거나 자세한 내용을 알고 싶다면 화성시가족센터(070-

8831-3469)로 문의하면 된다.              

                                       송하성 기자

지역사회 가족 사랑, 세대를 잇다

화성시가족센터, 가족사랑의날 프로그램 운영

화성특례시, 동부권역 공공심야

약국 ‘굿모닝약국’ 운영 시작~

화성특례시(시장 

정명근)가 시민들의 

심야 의약품 접근성

을 높이기 위해 2025

년부터 동부지역에 

공공심야약국 운영을 

시작한다고 23일 밝혔다. ‘공공심야약국‘은 심야나 

휴일 등 의료 취약 시간대 시민들이 의약품을 쉽게 

구입할 수 있도록 하고 경증환자의 불필요한 응급실 

이용을 줄이기 위한 사업으로서 전문 약사의 복약지

도로 의약품 부작용을 최소화하기 위해 365일 연중

무휴 운영되고 있다. 화성시는 기존 서부와 동탄지

역은 공공심야약국을 운영하고 있었으나 동부지역은 

공공심야약국이 없는 점을 개선하고자 지난해 12월 

공모를 거쳐 동부권에 개설 등록 약국 1개소를 모집

하고 1월부터 공공심야약국 운영을 시작했다.

이로써 화성특례시는 2025년에 서부권 3개소, 동

탄권 2개소, 동부권 1개소, 총 6개소의 공공야약국을 

확보했다. 1월부터 새로 지정된 곳은 기배동 ‘굿모닝

약국’은 매일 밤 10시부터 익일 새벽 1시까지 운영

된다. 시민들은 전문 약사의 도움을 받아 ▲복약지

도 ▲의약품 구매 ▲상담서비스(전화)를 받을 수 있

다. 심정식 동부보건소장은 “시민들이 공백 없이 공

공심야약국을 편리하게 이용할 수 있도록 추가 지정

하게 됐다”며 “앞으로도 시민의 건강증진을 위해 안

전하고 편리하게 의약품을 구매할 수 있는 환경을 

조성하는 데 노력하겠다”고 말했다. 현재 화성특례

시 공공심야약국의 자세한 운영 사항은 시청홈페이

지(화성시보건소>열린마당>의료기관/약국>공공심야)

를 통해 확인할 수 있다.               송하성 기자

"移民者不要错过电子Onnuri商品券，最多可享受35%折扣优惠" 디지털온누리상품권

中小风险企业部表示，为了缓解春节消费者物价

负担，2月10日前将实施电子Onnuri商品券(电子商

品券)Big4活动。这对于精打细算的多文化家庭来

说是一个不可错过的机会。让我们来看看具体内容

吧！

电子商品券折扣率上调

首先，电子Onnuri商品券的折扣率从原来的10%上

调至15%。这意味着购买10万韩元的电子Onnuri商品

券时，将享受15%的折扣，只需支付8万5千韩元。购

买的Onnuri电子商品券可以在全国的传统市场和网

上Onnuri传统市场购物。

此次上调折扣率是为了减轻春节期间在传统市场

等地购买祭祀物品的国民物价负担。电子商品券有

卡型和移动应用(APP)两种。

电子商品券结算额返还

电子Onnuri商品券结算额最多可返还15%的电子商

品券。返还将分为四次进行，每次按累计消费金额

计算，卡型和移动应用型每人分别最高可返还2万韩

元。

实际返还将在每次活动结束后一周，通过“礼

物”（卡片型）或“优惠券注册”（移动应用型）

发放。返还金额以消费金额的15%为基准，按千韩元

为单位进行返还，最低消费金额为7000韩元。也就

是说，如果在传统市场用Onnuri电子商品券购买了

10万韩元的物品，就可以得到1万5千韩元的退款。

其他丰富的活动

访问Onnuri市场、Onnuri传统市场等12个线上传

统市场时，通过电子商品券购买商品时，可享受商

品金额5%的优惠券折扣。在结算页面使用Onnuri商

品券专用5%优惠券即可。

电子商品券购买折扣(15%)、退款活动(15%)和网

上传统市场馆优惠券(5%)全部适用的话，最多可以

享受35%的折扣优惠。

同时还为电子商品券使用者准备了抽签活动。线

上与线下消费金额合计达到3万韩元即可自动参与抽

奖，2月中旬通过抽奖各向2025名卡型、移动应用型

商品券使用者发放电子商品券。一等奖1名100万韩

元，二等奖4名50万韩元，三等奖20名20万韩元，四

等奖2000名5万韩元。多文化家庭和外国居民都试试

享受各种折扣的精打细算消费吧。

<한글 기사 23면>                       

                                    파파야스토리
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